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Uvod.

povestica ,Student naj bo®, ki stopa v le tem zvezku pred EirSe
obcinstvo, nas seznanja z mladostjo enega nasih najznamenitejsih
pripovednikov, Franciska Sal. FinZgarja.

Rodil se je FinZgar 9. februarja 1871. v Dosloviah pri Breznici
na Gorenjskem, kjer je imel njegov ofe malo posestvo, kajzo — po-
zneje si je pa postavil novo domatijo na Breznici sami blizu farne
cerkve. — Do l. 1879. je hodil Francelj v breznisko enorazrednico, potem
dve leti v Solo v Radovljici, kjer je njegov ofe pladeval za stanovanje
celo leto 12 goldinarjev; bil pa je za pastirja, hlapca in $olarja vse ob-
enem. Leta 1882. je 3el v Ljubljano na gimnazijo; prvo leto je teme-
liito ponesredil — zakaj in kako, nam bo povedal pisatelj sam — po-
tem pa je 8lo gladko, postal je odli¢njak, napravil 1891. maturo, pel
1894. kot presbiter novo mado in el naslednje leto kot kaplan v du-
hovno pastirstvo, najprvo v Bohinj, kjer je bival od junija 1895. do
junija 1896. Potem je bil kaplan na Jesenicah do decembra 1896., v
Kogevju do maja 1898. in v Idriji do maja 1899.; nato ekspozit pri
Sv. JoStu do oktobra 1899., kaplan in Zupni upravitelj v Skofji Loki do
decembra 1900., kurat v ljubljanski prisilnici do oktobra 1902. Tedaj
je dobil Zupnijo v Zelimljah, kjer je ostal do ma]a 1908. Od tacas
pa je Zupnik v Sori.

V pisateljevanju se je zatel uriti Ze na gimnaziji; v osmi $oli
je bil urednik domagih vaj v Alojzi¢u, napisal je novelico ,Zaroka o
polnodi®, ki je iz8la 1894. kot 58. zvezek Krajéeve Narodne biblioteke
(psevdonim Basnigoj), in povest ,Gozdarjev sin® (Slovenec 1893, Ljud-
ska knjiZnica, 6. zvez. 1907); v semenistu je sodeloval pri ,Pomladnih
glasih®, zadnje leto (1895) kot urednik. Leta 1894. pa je za ¢asa Tom-
Siceve bolezni pet mesecev urejeval ,Vrtec*; sledil mu je Ant. KeZig.

Iz Bohinja se je oglasil 1896. tudi v ,Dom in Svetu®, ki se
je bil ravnokar iz preprostega listi¥a povzdignil do veljave uglednega
leposlovnega glasila. Njegov urednik Fr. Lampe je bil od leta 1894.
zbral okoli sebe lepo Stevilo mladih pisateljev; bili so med njimi pe-
sniki Anton Medved, O. Zupanéi¢-Gojko, Mihacl Opeka, Anton Hribar,
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Mat. Prelesnik-Bogdan Vened, pripovedniki P. Bohinjec-Velimir, Janez

- Ev. Krek-Sovran, Fr. Jakli¢ -PodgoriCan, Iv. Tro$t-Dobravec, izmed sta-
rej8ih dr. Fr. Detela in Pavlina Pajkova, pridruZili so se jim leta 1896
Se Fr. Sal. FinZgar, E. Gangl, J. Strukelj, JoZ Debevec-O3aben.

FinZgar je v Dom in Svetu leta 1896—1898. bogato zastopan z
lirskimi in pripovednimi pesmimi, najvedji spis pa je povest v verzih
,Triglav* (1896). Take povesti so bile tafas v Dom in Svetovem
krogu nekako moderne, gojila sta jih A. Hribar (Knez Ljudevit 1896,

- Zupanova Minka 1897) in Matija Prelesnik (Jugov pir 1893, Zenitev
" Ferdulfa vojvode, Knezova knjiZnica L., 1894); tudi Stritarjeva ,Olga“
je iz8la tacas (1893) v ,Ljubljanskem Zvonu*.

Kmalu pa se je FinZgar poslovil od lirike in se vrnil na svoje
pravo polje, k pripovedniStvu. V Kofevju je zasnoval ,Deteljico® (DS.
1899) in jo v Idriji dovr3il, napisal je nato ,Staro in novo hiSo“, povest
svojega oleta, za Mohorjevo druZbo (Kol. za 1900), pri Sv. Jo$tu je do-
koncal novelo ,Kvisku* (DS. 1899). Sledila je povest ,Dovelj pokore®
(Mchorjev Kol. za 1901), zajeta iz Zivljenja brezniske fare, nato liriéne
&rtice — najdragocenejSe so ,OranZe in citrone (DS. 1901) in ,Moja
dusa vasuje* (DS. 1903) — manj¥e novele (Oce je, DS. 1901, Smo pa
le moZ, DS. 1902) in narodna igra ,Divji lovec® (DS. in nekoliko pre-
delana kot knjiga 1902). ;

Prva obseZna kompozicija FinZgarjeva je roman ,lz moder-
nega sveta* (DS. 1904), slika socijalnih bojev nadega Casa. Spisal
ga v Zelimljah, motivi in znadaji pa so zajeti iz njegovih doZivljajev
v tvorniskem kraju. V Zelimljah je napisal tudi svoj veliki roman iz
prvotne zgodovine Slovenov ,Pod svobodnim solncem*. Pobudo
za to veliko delo so mu dale na Siroko zasnovani epski romani Matija
Prelesnika iz zgodovine polabskih Slovanov, ,Na§ stari greh* (DS.
1903), ,V smrtni senci® (DS. 1904), ,Vineta® (odlomek, DS. 1905); zgo-
dovinsko ozadje mu je pokazala Kosova knjiga ,Gradivo za zgodovino
Slovencev® 1. (1902) in zgodovina bizantinskega cesarstva. Nastala pa
je iz tega nekaka epopeja iz zgodovine osvojitve Balkana po Slovenih,
mogoéna dika Zivljenja naSih prednikov in cesarskega Bizanca. Roman
je izdel v DS., 1906—1907, in deloma ¢isto predelan, v dveh knjigah
kot 1. in 2. zv. ,Zbranih spisov* Fr. 8. Finzgarja v ,Leposlovni
knjiZnici* Katoli¥ke Bukvarne (10. in 11. zv.) v Ljubljani 1912. Preveden
je Ze na Cedki jezik (v ,Hlasu®) in v nemi¢ino (ta prevod Se ni iz3el).

‘Iz salona in iz pradavnine se je FinZgar po presledku nekaterih
let vrnil zopet na domao kmetiSko grudo in je v Sori napisal poleg
manjSih stvari novelo iz Zivljenja podeZelske uliteljice ,Sama“ (DS.
1912) in preprosto-enotno povest greSmice-spokornice ,Dekle Ancke®
(DS. 1913). Iz kmetiSkega Zivljenja je zajeta snov tudi za povest ,Sil-
vester® v Mentorju (1910/11) in za drami ,NaSa kri (1912) — vr$i
se na Rodinah za ¢asa francoske oblasti — in ,Veriga® (DS. 1914).
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,Prorokovana® in e ne docela natisnjeni ,Boji“ (DS. 1915) pa slikajo
vpliv bojnih Casov na nase ljudstvo.

Po svojem osebnem in pisateljskem bitju, po svojem jeziku in
misljenju temelji FinZgar globoko v bistvu svoje domace hife in svoje
gorenjske domovine. Njegov ofe in njegova mati, ki sta mu bila vzor-
nika iz zgodnje mladosti, sta bila izmed prvih znadajev, ki jih je pi-
satelj vpodobil; pripovedovanje ofetovo o Zivljenju svojem in svojih
sosedov mu je dalo snovi za prve vedje povesti, ki je v njih naslikal
svojo breznisko domovino in breznisko ljudstvo. .Tu se je navzel klene
realnosti, da je iskal umetniskih problemov v svoji bliZini — najrajsi
je vpodabljal v svojih povestih ljudi iz okolice, v kateri je Zivel, in
Zivljenje, ki ga je gledal — tu se je napil tudi tistega idealizma, idea-
lizma dela in trpljenja, ki govori iz njegovih spisov; brezniSka govorica
njegovega ofeta je tudi bogati vir njegovega jezika in temelj njegovega
umetniskega izraZanja. i

Glavna mo¢ FinZgarjeva v njegovih povestih pa je njegova moj-
strska karakterizacija, Zivo slikanje oseb in Zivljenja, do¢im mu kom-
pozicija posebno pri razreSitvi dejanja Casih dela tezave; dovrSena tudi
v tem oziru pa je ,Dekla Ancka“.

V Zivi karakterizaciji je tudi glavni ¢ar, ki diha iz FinZgarjevih
tu natisnjenih dijaskih spominov ,Student naj bo... (pvié v
Mentorju 1909/10); to se vidi razen pri glavnih osebah posebno v ostro
zafrtanih znacajih Franceljnovih profesorjev, strogega razrednika Va-
lentina Krmavnarja in ponosnega Frana Sukljeta, pa tudi v silhuetah
naravoslovca Alfonza Pavlina in matematikarja Miha Wurnerja. —
Glavni povdarek v &rtici ,Na$ vsakdanji kruh* je v njeni ideji: v
trdem delu za vsakdanji kruh €lovek spozna in €uti, kaj mu je Bog,
kaj vera in molitev. —
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Student naj bo . ..

Trideset let je preteklo, odkar se je godila tale zgodba.
Ni nova, in mislim, da ni stara. Ni nova, ker se jih godi
takih vsako leto kdove koliko po nadi domovini. Pa tudi
stara ni, ker se bodo godile do konca bridkih dni naSega
revnega naroda — malo ljubljenega in spoStovanega. In
prav zato vam jo piSem po resnici, ker bodo v njej stotine
srecavale samega sebe. Duh ¢asa se izpreminja. Nad mno-
Zico krilijo njegove peroti in jo valovijo sem in pehajo tja.
Toda odkritosréna dusa prizna, da je pravzaprav vse, kakor
je bilo. Samo obleka se kroji po modi, telesa pod njo so
taista. Irhovina je bila nekdaj moderna, danes je za ma-
§karo in za parado. Svet danes brez meje modruje in se
Sirokousti na steZaj, zabavljajo¢ preteklosti, zaeno pa pa-
berkuje za drobtinami, ki so padale z davnih miz Cloveskih
duhov, se jim ¢udi in jih spravlja kakor dragulje. Kdor
se napije modrosti in vede v polnih pozirkih, kolne uka
Zejo — goljufivo kato — ki ga je izpeljala od doma in
vzdihuje, da bil bi pa¢ vedno tam gori ostal ... Pastir
Jfam gori‘ pa gleda v svet in vznevoljen kreSe s cokljami
po hribih hrepene¢ v dolino k mizam, s katerih dehti po
mesu in pecenki. In tako dalje. Clovesko srce je nemirno
in bo nemirno, dokler se ne zedini z Ve¢nim ciljem. A
ta nemir je oCe dela in dejanj, to hrepenenje je grm, iz
katerega reZe usoda §ibe za vsakoga. Kdor hoce skozi
Zivljenje tako, da bo rodil sad, ta bo bican. Cvet, ki se
smeje v sami pomladi — s prvim vetrom pa odpade —
ni Se nikoli rodil sadu. Kdor se boji vrofega solnca in
treska, ni Zivel. Dnevi brez viharja, brez koprnenja, brez
ran in krvi — nanizani drug na drugega, niso Zivljenje —
ampak koledar, pratika. Ko mine leto, se vriejo v kos,
da se z njimi zakuri. Pa ogrel se ob tem ognju ne bo
nihe . .. Kogar pa zgrabi usoda in ga prikrivi — ne
enkrat — k tlom, pa se v trenotku, ko bi imelo pociti v
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krizu, dvigne s silno mocjo ter hodi pot naprej — ta Zivi
Zivljenja vredno Zivljenje. In tako Zivljenje Zivi na$ narod
— od nekdaj. Pritisnjen in pritiskan ¢esto ob tla — se
dvigne vselej, in njegov korak je samozavestnejSi. Zdi se
mi, da naSega naroda ni otela srea — ampak Siba, ki ga
je skovala v jeklo.

’ In tako je premotna vecina sinov naSega naroda de-
lezna usode narodove. Ko zahrepeni otrok od doma, ko
se je v rodni hiSi po dolgem modrovanju izreklo: Student
naj bo — v tistem hipu se je redno podpisalo pismo: Iz-
ro¢imo to mehko srce — ftrpljenju in boju: morda zmaga
— morda pade, morda je ta dan zadetek sreCe rodne hise
— morda pa so udarili z usodno palico po skali, iz ka-
tere privro solze. . .

Z doma.

Pred Zupnis¢em so stali ofe, mati in sin Francelj, na
pragu pa zupnik Janez.

SSte se odlodili, ofe?“

,Poskusimo eno leto. Zakaj majhna je naSa kajZa.
Za dva sina ne bo v njej prostora. Morda tegale spravimo
do laZjega kruha.“

Zupnik je zajel iz tobacnice velik $¢ep, ponosljal, za-
obrnivsi glavo na desno in levo, pa izpregovoril:

.Poskusite! Povem vam pa: to je stava v loterijo!“

Nato je obmolknil in potegnil veliko plavo ruto iz Zepa.

Fant je gledal v Castitljivega starcka z velikimi, vpra-
Sajocimi o¢mi. Zakaj njegovih besedi ni razumel. Toda
razumel jih je oe in obcutila jih je mati.

v ,Loterija, kaj ne? Se tezko zadene Pa nikar, ce
mlsllte da bi bilo napak za nas in zanj.*
Oce kar je sklenjeno, je sklenjeno. Fant naj gre.
Poznam gal“

Tedaj je stopil Zupnik bliZje Franceljnu, z levico ga
prijel za brado, desnico mu poloZil na glavo, da mu je
pogledal na dno velikih, hrepenecih o€i

,Prerokujem vam, dasi nisem prerok, ampak poznam
jaz takele: Kamor se nagne — tako bo. Ce na pravo,
malo tako pravdanskih, ¢e na levo, pa bomo vsi objoko-
vali tole uro, ko smo dognali: Student naj bo!“

,Kakor je boZja volja,“ je dostavil oce, in druZina
se je poslovi!a od Zupnika.
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Domov grede niso govorili. Sin je razmisljal o Zup-
nikovih besedah. Ali te misli so bile kratke in pravzaprav
zoprue njegovemu srcu, katero jih ni umelo. V sebi je
obcutil samo veliko koprnenje, skrivnostno ¢akanje. Nekaj
velikega se bo zgodilo. To je slutil. Mrafna zavesa je
bila pred njim. V nemiru bi bil najrajSi zacepetal z no-
gami, iztegnil roko in odgrnil to zaveso, da bi videl, kaj
je za njo: Veliko mesto — velikanske hiSe — novi so-
ulenci — ucitelji — ki se jim pravi profesorji, torej nekaj
novega — in vec jih bo, ne en sam, kakor sedaj v ljudski.
Vse to mu je povedal sosedov dijak. Ali ta mu je govoril
tudi o strogosti teh moz — o sitnosti gospodinj — o la-
tind¢ini, o genetivih in akuzativih, o aritmetiki in mate-
matiki — besede tako grozme in neznane, da je mislil
Francelj, ko je sliSal prvi¢ sosedovega dijaka tako govoriti:
Preklinja! Spominjal se je posebno Zivo, ko mu je pri-
povedoval na pasi o strasni knjigi. ,Ce pride§ vanjo —
in to se zgodi, da ne ves kdaj, — placajo stariSi deset
goldinarjev.“ Z grozoto ga je to navdalo. Zakaj brez ne-
hanja je slial povdarjati oceta: ,Denar je v trdih pesteh!
S krvavimi Zulji ga sluzZimo! Na beraSko palico nas lahko
spravi$, ¢e ne bo$ priden!®

Dasi je Ze v pocitnicah vse to prevdarjal na drobno
in na §iroko, se mu je v tem hipu, ko je spoznal, da je
njegova pot odlo¢ena, zgostilo pred duhom v zmeSnjavo,
iz katere je jasno Zzarel samo en plamen: hrepenenje.

V mestu.

Vsa grenkost slovesa od matere ga je objela v trenotku...
Prvikrat v Zivljenju je Francelj obcutil, kako skeli rana
v srcu. Zapeklo ga je na domacem pragu, in pekocina je
gorela cedalje hujSe. Vlakova kolesa so gromela enako-
merno pod podom, mimo okna so beZale njive in travniki,
hiSe in cerkve — vse tuje, vse novo. V vlak so vstopali
dijaki, za njimi ocetje. Ocetje so se menili odkod in kako,
o stanovanju in $olah, — o letini in uimah, — mali di-
jacki-novinci so pa molcali. V srcih je Zedela grenkost slo-
vesa. In Cim vecje je bilo doma hrepenenje po svetu, tem
vecja je bila gorest odhoda. Tako kruto je obcutilo Francelj-
novo srce ta prvi korak v svet, da bi bil v tem hipu za-
vriskal, ko bi se bil vlak obrnil in bi se reklo: Nazaj —
domov! Toda Slo je dalje. Kocka je padla — torej: naprej!
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Ko je potresel z mo¢nim sunkom vlak voz za vozom
in nato obstal na ljubljanskem kolodvoru, so oprtali oetje
teZke vrece in izstopili.

ofant, drZi se me! Sicer se izgubi§l®

Pravzaprav se je zdelo Franceljnu za malo, da bi se
lovil za oCetov Zep. Zakaj minili so Casi, ko se je drzal
materinega krila. Toda hrup in krik, gneda, vrvenje, vo-
zovi in morje hi§ — vse to ga je navdalo s strahom, da
je krepko prijel uhelj oCetovega irhastega Zepa.

In v tem hipu, ko se je zavedel, da je na cilju, je
utonila grenkost slovesa od matere .

Pred kolodvorom je stal ograbek postarnsh Zensk.
Le te so obsule oceta in ponujale stanovanja za dijake.
»Gospodinje,“ je presodil Francelj in skrbno motril, katera
se oprime oceta. Ko je stopila predenj Ze osivela Zenica
in ga pozdravila:

»,No, oce, ste prisli?“ tedaj je Francelj dobro vedel,
da bo poslej ta njegova zapovedovalka. Zakaj koncem
pocitnic je Ze oce preskrbel stanovanje. Huda se mu ni
zdela, prijazna tudi ne. Posebno ga je motila ¢udna, napol
gosposka obleka. Doma bi se ji bil na glas zasmejal —
toda tu se mu ni zdelo varno.

,Kar pojdimo!“ je omenil oce.

Gospodinja Regina je segla po Franceljnovi roki, da
bi ga vodila v mesto. Ali to mu je bilo neznansko odvec.
Da bi njega Zenska vodila za roko — mnak! Petdeset krav
je pasel na planini sam, ce se je stric Bréon napil, sam
med gromom in bliskom, po strminah in go3¢avah — pa
ga ni nihée prepeljaval za roko. Ne bo§ — in izmaknil
ji je roko ter stopil na drugo plat vStric oceta.

,Ni¢ se me ne boj, Franci,“ ga je tolaZila gospodinja.

Francelj se je nagnil pred ocetorii, da je pogledal
Regini v lice.

»5aj se vas ni¢ ne bojim! — Franci pa nisem. Jaz
sem Francelj, kaj ne oce?“

»1iho, fant, in ne jezikaj!

Sin se ni ozrl vpraSujoCe na oceta, ce$, zakaj me
karate. Ostrine oletovega posvarjenja ni obcutil, ker je ni
bilo v njem. Celo prepri¢an je bil, da sta eno z ocetom
v trdnem sklepu, da njegovega imena ne bo nihée pacil
ne po mestno in ne po gosposko. Zato se Francelj ni
ve¢ ozrl po gospodinji in ni nastavljal ules na pogovor
med njo in ocetom. Pogled se je razpasel po hisah, ko-
Cijah in mnoZici. O ¢emer je sanjal doma, to je stalo pred
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njim: dolge ulice, hiSa ob hisi, bogastvo igra¢ je gledalo
skozi okna — in nikjer konca in nikjer kraja. Odpirale
so se nove ulice, SirSe in daljSe, vedje stavbe, neizmerna
okna, Cisto zatlaena z dragocenostmi. Francelj je gledal
z razprtimi oCmi, izpotikal se je Cesto, zaverovan v izloZbe,
zaostajal za ocetom in gospodinjo ter zopet hitel za njima,
dobro paze¢ na ocetov kastorec in obilno vreco, ki je jezdila
ofu na plecih. Vse se mu je zdelo kakor pravljica, deveta
deZela, katero mu jo je opisoval sivi ded. Tu je bilo vsega
dosti, celo preved. Ali nekaj je pogreSil Francelj takoj:
Ljubezni ni srecal in ni videl nikjer. Kadar sta Sla doma
z ofetom po fari ali v bliznji trg, kamor je hodil nad uro
dale¢ dve leti v Solo — povsod sta srecavala obraze in odi,
v katerih je bila ljubezen in prijateljstvo. Znanci so po-
zdravljali oCeta, pomoZevali sredi ceste, ponudili drug dru-
gemu mehur tobaka ali si vsaj vo3cili dober dan in sre¢no
pot. V mestu dreve ljudje gorindol; ocetov kastorec se
ziblje enakomerno dalje in dalje — nihCe ga ne ustavi,
nikdo ne pozdravi — — —. ,Ko ofe odidejo,* je pre-
vdaril naglo, kakor v omotici, ,kaj potem?“

Samo zazeblo ga je v hipu — kot bi mrzle mravlje
zagomazele ob kosteh — pa je vse minilo. Zakaj gospo-
dinja se je ustavila pred hiSo in rekla: ,Doma smo.*

Vsi trije so krenili z ulice v ozko, temno veZo. Od
tam po $e ozjih stopnicah, tako mracnih, da so z rokami
otipavali stene. Ko so po mnogih izpotikljajih prisli pred
vrata stanovanja, je gospodinja odklenila in velela ocetu
in fantu v sobo. Oce je previdno postavil vreco sredi sobe,
Francelj se je pa zaletel v prvi stol in ga prekucnil. Soba
je bila namre¢ temacna, kakor jeca.

,Kmet je kmet,“ je zagodrnjala gospodinja in po-
birala stol.

Oceta je to zbodlo!

»1, 110, saj je resni¢no tako tema, da ni ¢uda, Ce se zaleti.“

»Ni tema, ne! Samo da se razgledate. Pa kako je
pripravna takale sobica za Studenta! Mir, kakor nalas¢ za
uk. Okno tjale v prazni zid! Pa ga dajte v sobo, da bo
na ulico! Vefno drr — drr — po ulici, fant pa k oknu
zijat. Ali ga bom vezala h knjigi? Kakor nalas¢, vam
povem, in po ceni — zastonj takorekoc.“

Francelj je bil medtem zares Ze pri oknu ter se obesil
cezenj, da bi se ogledal. Malo da si ni zvinil tilnika, tako
je ‘moral nagniti glavo, da je ujel par klafter neba, ki se
je za Cetrtim nadstropjem kakor plahta razpenjalo nad



smetnim dvoris¢em. Tam sta pa skakala dva kratkohlac-
karja in lovila Zogo. Ko sta zagledala Franceljnovo kme-
tiSko glavo, sta pustila Zogo in ga radovedno opazovala:
klobuk, hodni¢ne srajce mogocen ovratnik, zapet z vrtavko,
suknji¢ prevelik in po modi, ki je gosposka paglavca nista
poznala. Po kratkem molku zakri¢i starejSi: ,Kaj pa zija$
doli, kmet?“ MlajSi mu je pokazal osla.

V Franceljnu je zavrelo. Da ni bilo za hrbtom oceta
in gospodinje, planil bi bil skozi okno in ju neusmiljeno
nabil, ker sta ga tako ponepotrebnem napadla in sramotila.
Toda zapomnil si je to v svojem kmetiSkem ponosu in
trdno upal, da pride dan placila. Zardel od jeze, se je
obrnil od okna in ogledoval sobo. Gospodinja je razlagala
ocetu: ,Le poglejte, Stiri postelje so v sobi — in samo
Stirje bodo spali. Drugod, ne veste, jih spi v taki sobi
po osem. Tale posteljica bo vaSega. Tukaj spi pa Jaka,
kljucavnicarski pomocnik, z Zirovskega Vrha doma. Tamle
Julijo, Lah, zidar, in tu krznar Pepe. Zjutraj zgodaj gredo
in zvecer pridejo. Ves boZji dan bo Student sam. Ce
ne bo tu zdelal, ne bo nikjer, tako vam povem. V ftej
sobi — gospodinja je odprla vrata v sosedno, svitlejSo in
gosposko opremljeno sobo — v tej sva pa midva s sinom.
Ah, moj Mateviek, ni ve¢ji od tegale, pa hodi Ze v vi§jo
gimnazijo. Lahko mu bo kaj pokazal.

Oce je na vsa ta govoriCenja previdno kimal. DruZba
pomocnikov krog Franceljna mu ni bila posebno vsed.
Toda stanovanje res ni bilo drago — denar je pa denar...
Ko sta nato z oCetom izpraznila vreCo v zaboj, ki se je
pehal pod posteljo in nadomestoval skrinjo, sta jo mahnila
po mestu. Najprej sta poiskala gimnazijo, da se je Francelj
vpisal in zvedel, kdaj naj se javi k vsprejemnemu izpitu.
Potem sta pa hodila od trgovine do trgovine — po sej-
miséu, v gostilni sta jedla in se na vecer vrnila h gospodinji.
Francelj je bil truden, kakor Se nikoli. Ni se menil za
sostanovavce, ne za Matevzka in ne za veCerjo. Hitro je
zlezel pod odejo — in je zasanjal trudne, zmedene sanje. ..

K izpitu.

Ko se je Francelj v jutru prebudil, ni mogel dolgo zbrati
utrujenih misli. Ali je resnica, je razmisljal, ali je vse
le dedova pravljica. Ko bi vsaj brat Janez stopil k postelji,
ko bi prisla mati, ali ¢e bi zapel petelin, in zalajal kuZek
pred durmi! Nicesar! Postelje pomoénikov so bile raz-
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grnjene — v sobi nikogar. Francelj je planil iz postelje
— in Sel naravnost k oknu. Nikogar — Se onih dveh,
kakor jih je videl vceraj, ni bilo na dvoriS¢u. In solnca
ni videl, ne domacih travnikov in v daljavi ni bilo snez-
nikov. Pusta, umazana stena se je dvigala pred njim. Zivo
je obéutil prvi¢ — grozno tesnobo. Na prvi postaji brid-
kega pota, ki vodi iz paradiZa, je stal Francelj. Zgodilo
se je neko€, da je prenocil v raztrgani ko¢i sam na planini.
Ali tedaj ga ni bilo groza. Danes ga je pa obSel strah,
da se je tresel, ko je obuval Skornje in obladil suknjié.
PlaSen je pritisnil kljuko in Sel na hodnik. Ni vedel, kam
bi. Toda vedel je, da mora iz jee vun — vun, da bi
videl vsaj nebo. Brez pomisleka je zavil po stopnicah in
gotovo bi bil uSel, da ni Regina zapazila begunca ter ga
poklicala nazaj. Pri zajtrku si je ogledal Matevzka. Nosil
je ocala, kar se je seveda zdelo Franceljnu smesno. Pri
kavi se je obiral in svaljkal krogljice iz mehke srdice ter
jih metal po kuhinji. Kakor presit, liSpav telicek, ga je
obsodil Francelj. Toda ¢rhnil ni nobene. Mateviek ga je
imel namre€ spremiti v gimnazijo k izpitu.

Pismene naloge ga niso oplaSile — razen nemé&¢ine.
Ko je zapisal narekovane stavke, da jih prevede v nemscino,
je odloZil pero, se naslonil s hrbtom ob klop in cakal.

,INe boS?“ ga vpraSa profesor.

»Ne znam,“ je odgovoril Francelj.

-Pa hodi!l“

In uprav takrat je dotipal Francelj v Zepu materino
desetico. Naglo je vstal, pograbil klobuk in odSel pred
gimnazijo. Najbolje si je zapomnil, da stoje pred njo pro-
dajalci sladCic, ki so nosili majhne ,Stantke“ pred seboj.
Takega moZa je poiskal in zapravil celo desetico. Prepri¢an
je bil dodobra — in tega preprianja je bil vesel — da
izpita ni prestal in se povrne z ofetom domov. Kakor je
hrepenel po mestu — tako se ga je nasitil docela. Mirno
je Cakal Matevzka in ofeta, ki sta obljubila, da se vrneta
ob gotovi uri. Zobal je sladcice, vesel, da je pognal de-
setico. 'Ce bi jo prinesel domov, bi mu jo mati gotovo
zopet vzela.

Ko je zagledal sredi kri¢ecih dijakov, ki so barantali
za knjige, oCetov klobuk, je hitel k njemu.

»Oc¢e, ni¢ ne bo! Kar zapodil me je!*

Ocetu se je lice zresnilo. ’

»Nisi zdelal? Se mi je zdelo. Cemu tro3ek in pota?*



e e

Tedaj je pristopil MatevZek in razjasnil, da fant 3e
ni¢ ne ve. Treba Se pofakati ustnega izpita.

Ko je Francelj zagledal oCetovo nagrbancéeno ¢elo in
zasliSal staro pesem ,o troSku‘ se je potuhnil in ni pokazal
veC veselja. Preprican je bil, da pade — in naj pade potem
tudi nanj oCetova jeza zaradi nepotrebnega troska, vedel
je, da bo otet mesta in tiste ¢rne jece, kamor so ga nastanili.

Ali to pot se je Francelj urezal. Pri ustnem izpitu
se je celo odlikoval. Verouk — igraca, slovens¢ina —
takisto. Pri nems$¢ini omeni profesor, da pismeno ni na-
redil nicesar. ,Zna3 sploh kaj nemS3cine?“

,Znam pisati, znam brati in vem iz glave vse besede,
ki se piSejo z oe.“

,No,“ se je namuznil profesor.

Francelj pa je pricel, kakor bi otvoril zapah na rakah
pri mlinu: Behorde, blode, Borse, bose ... Razumel ni
seveda niti ene besede. Naudil se jih je na paSi pri juncih
in teletih vsled izrecne Zelje uciteljeve, da je zasluZil iz
nemséine p. d. (prav dobro).

Profesorju je navsezadnje ta_glasna, nemska ploha
toliko imponirala, da je razsodil: Ce se boS potrudil, bo
Ze 8lo, in Francelj se je preselil v drugo sobo, kjer je Slo
za racunstvo.

Dokaj pogumen vsled tega uspeha odpre vrata in
priropota v sobo ter takoj sede v zadnjo klop. Za katedrom
je stal majhen moZ, preko pleSe pocesane lase — strogi
profesor Mihael. Ko je zagledal Franceljna, ki je pozabil
na klobuk in ga snel Sele v klopi, se je razjezil:

,Decko, neotesani kmet, vstani! Kdo ti je velel sesti?*

Franceljna je oblila zona. Puhnil je iz klopi in obstal
blizu vrat. Vse se je oztlo vanj. Po kratkem molku, ko
so ogledali zvedine gosposki dijac¢ki Franceljnove grozovite
Skornje, predolge hlade, prevelik suknji¢ — je udarilo vse
v smeh.

,Tihooo!“ je zagromel zopet profesor.

Kakor bi odsekal: molk.

»oedi, decko, in poslusaj!“

Francelj je sedel in vprl ofi na desko. Bledikast
decek je stal tamkaj. Profesor Mihael je narekaval: 35 me-
trov blaga stane 65 goldinarjev; koliko stane 7 metrov
istega blaga?

Decek pri deski je napisal Stevilke, mencal in mrmral
— dokler ni potekla profesorju potrpezljivost — in ,hajdi%,
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ga je pognal v klop. Za njim je priSel drugi — tretji...
in zadnji. Pavsak je $el zgromkim ,hajdi“ osramocen v klop.

sDecko — sedaj pa ti! Bomo videli!*

Francelj se napoti z odlo¢nimi koraki k deski, po-
grabi gobo in izbriSe vse, kar so napisali drugi.

.Zakaj brisesr“

.Zato, ker je napak!“

,Bravo, decko! Naredi bolje!“

Francelj glasno ra¢unajo¢ pise in Stevilo deli in mnozi,
da se je tresla deska — in reSi nalogo pravilno,

oAll ste ga videli?“ se obrne profesor Mihael do
ufencev! ,Sedaj se jim pa ti smejaj, praznoglavcem!“

Nato je stopil k njemu in ga potrepal po rami:

,Le pogum, detko! Midva bova dobra prijatelja!®

Drugi dan je Francelj zvedel, da je sprejet v gimnazijo.
Ko je Se tistega dne segel ofetu za slovo v roko, se mu
je pa zdelo, da ga je ovilo tiso¢ vezi in ga povezalo krog
in krog in da je jezen kerub, kot ga je videl v zgodbah,
dvignil me¢ pred rajem, iz katerega se je napotil, ter mu
velel: trnje in osat ti bo rodila zemlja . ..

Nedelja.

Prvi teden, odkar je Francelj bival v Ljubljani, je potekel
v Sumu in hrupu — v nekaki omotici. Sola, profesorji,
souCenci, mesto in ulice ter ve¢ni dirindaj po njih, celo
hrana pri Regini — vse je bilo tako novo, Zelezno in ne-
okusno, da mladi §tudent od samega duSnega trpljenja ni
vedel, ga li tare lakota, ali je opojen samih dobrot. Edino
to je jasno obcutil, da mu nadevajo obro¢ za obrolem,
spono za spono. Prava §iba boZja se mu je zdela, da je
moral kljub zelo gorkim septemberskim dnem — obuvati
dan na dan $kornje. Ko jih je zjutraj z bridkostjo natikal
in sunkoma povlekaval za Strame, je vselej med tem delom
pocival nekaj hipov — zakaj Skornje so bile v grlu dobro
tesne — in ob teh oddihljajih se je oziral skozi mralno
okno in iskal jutra. Toda njegova soba ni poznala vese-
lega dne. Ob taki priliki je prevdarjal:

Sama jeCa. Celo nogi — vsaka zase — morata ti-
Cati v je¢i. Kakor bi ga kdo na vrvi gonil, tako hodi v
Solo. Ce se zagleda za hip,v izloZno okno, ga sunejo
gotovo trije komolci. Ko se ozre za prvim, ga odpahne
drugi — in reka beze¢ih ljudi in tekajocih otrok — So-
larjev ga plove dalje — kakor potok odlomljeno vejo, ki
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se poprime tuintam, pa jo vselej valovi odtrgajo in poZenejo
naprej. Kako drugace je hodil doma v Solo — najprej v
vasko — potem pa v oddaljeni trg. ‘Sklicavali so se in
sCakavali drug drugega Potoma so postajali, barantali za
pipce, obirali Cresnje, oklatili marsikak oreh — in zato jih
ni nihée preganjal. Organizirali so se v zbrane dete, —
ki so med seboj izvojevale mnogo bojev, iz katerih so se
vracali tepeni — ali zmagavci vseeno — redno pa z raz-
kuStranimi lasmi in rde¢imi uhlji. Vprizarjali so prave gonje
za vranjimi in sracjimi gnezdi. Pokoncali so mnogo tega
Skodljivega zaroda, docim so gojili neizmerno spostovanje
do gnezdic ptiCev — pevcev. Ko je-neko€ zloben Solar
razdejal senic¢ino gnezdo, so ga kruto obsodili. Kakor so
videli v Soli ucitelja Simna, tako so storili sami. Trije naj-
mocnejSi so ga vjeli in za vsako ubito jajcece jih je dobil
po pet z leskovko. -Nato so ga slovesno izkljucili iz druzbe,
da je pohajal sam, kakor odtrgan kosem megle.

Takih in Se drucrlh spominov dolga vrsta se je dvigala
Franceljnu kadar se je odprav]Jal v Solo. Ze v teh par
dneh je bil do dna duSe preprican, da dolgo tega ne bo
prenasal. Edino modro se mu je zdelo, da bi povezal culo,
vrgel Skornje ez ramo in jo mahnil pe§ domov. Tako je
storil njegov bratranec Janez, katerega je oce peljal v Ce-
lovec, da bi se naucil nemscine. Preje je bil fant doma
Cez Ljubelj, nego ocle, ki je Sel zaradi opravka na Beljak
in ¢ez Koren. In nikdar ve¢ ga niso tiS¢ali z doma. Tako
bi bil naredil Francelj, da mu ni tega zabranil ponos. Vedel
je, da oce ne govori mnogo, pa tem huje zaboli, kadar
udari njegova roka. Ali boleCina mine in se pozabi. Toda
sramota, ki se dvigne nanj, ta je bila zavora. Ko bi priSel
med tovariSe, ki so gojili dobro dosti zavisti, ker je bil
odlocen za Studenta — ne, tega ne moré€, tega ne preboli!
Zato je to izkudnjavo o pobegu kratkoinmalo odbil ter z
jezo sunil nogo skozi preozko grlo v Skorenj in udaril po
podu: Ostanem, naj se zgodi karkoli.

Tedaj se je oglasil jezen klic izpod odeje:

wIVlir], sieen 3. L[«

Krznar Pepe je sklonil glavo in se obrnil jezen na
postelji — proti zidu.

Francelj se je prestrasil in odSel po prstih iz sobe
v kuhinjo.

Nedelja je bila. Vsi trije njegovi sostanovavci so Se
spali ali vsaj polezkavali v udobni lenobi. Ko je Francelj
okrta¢il skornje, se umil in sedel k zajtrku, je prisel v ku-
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hinjo Jaka z Zirovskega Vrha. Bil je lepo praZnje oblecen,
Siroki, skoro oglati obraz je Zarel zares nedeljski.

,Fant, e maSo zamudi§! Obrni se!“

Tako je nagovoril Franceljna in stoje zdrobil Zemljo
v kavo — ter hitro pojedel. Tako je bila njegova navada.
Sicer je hodil s tezkim korakom in se ob vsaki stopinji
pognal z gornjim Zivotom. Zivci so mu bili od jekla —
menda. Ko bi stotina ljudi kriknila za njim strahu, bi se
Jaka Sele po kriku oprezno okrenil in leno pobaral: ,Kogé?“
Dosti bistroumne zlobe je moralo ti¢ati v besedi, ki bi Jaka
toliko zbodla in razdraZila, da je zagodrnjal skozi Siroke,
mocne zobe: ,Da bi te mrhal“ Toda jedel je, kakor bi
na fari zvonilo. Jaka je torej pozval, ker se je tudi
sam namenil k masi. Fraceljnu je bilo to zelo vSe¢. Zakaj
ni Se vedel, kje je nunska cerkev, MatevZek je pa hodil Ze
v KriZzanke — vi§jegimnazijec. Pa tudi zato je bil vesel,
ker je bil Jaka edini na stanovanju, ki se je ubogemu
§tudentu omilil in priljubil. Dvoje gré, odsekanih ena pod
Blegasem, druga pod Triglavom, pa obe z istega raskavega
debla Gorenjcev.

Ko sta stopila na ulico, ni bilo kdovekaj ljudi tamkaj
in 3e ti ni¢ prazni¢ni. Sicer tako vabeCe trgovine so bile
zaprte s pustimi, sivimi vrati, kakor skednji.

,Jaka, nedelja“, je vzdihnil bolestno Francelj.

,Nedelja“, je zamrmral redkobesedni Jaka in koradil
s tezko nogo molce dalje.

Francelj ga je osinil izpod sivozelenkastega klobucka
— za pol goldinarja je bil kupljen na sejmu — z zelo
razumnim pogledom.

»Tudi njega jezi ta mestna nedelja“, se je razveselil
za trenotek. Nato je molCal. Predenj je pa priplula res-
ni¢na, domaca nedelja .

Veliki zvon je zabudal z lin pri fari. Od gore do gore
je zadonelo kakor bozji glas. Na polju se je pripognilo
v tihoSumedéih valovih Zito, vse oSkropljeno od nebeSke
rose. Na vsako okno je potrkal glas zvona in zaklical:
Otroci — nedelja! Nedelja tebi — ofe — nedelja hlapcu
— nedelja hlevu. In razgrnilo se je nad faro do konca
in Cez konec naprej do prve in devete sosede: Sveta ne-
delja. Pa je zavladal boZji mir. Zapuhtelo je nad hribi
kakor kadilo proti nebu. Vesela slovesnost je umila Zuljave
roke, ofrla potni obraz. ZaSumela so nagubana krila, za-
cvrkale visoke Skornje in korak ni bil preSiren in ne gnan
od skrbi. Slovesen je bil in umerjen; tako se spodobi
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svetiS¢u — in v svetice je pretvoril zvon polje in travnik,
log in goro. Innawvasi! Kdo bi si upal nespodobno teci
skozi vas, ali da bi zaSkripalo kolo teZkega voza, da bi
pokal bi¢ in klel voznik -~ danes na sveto nedeljo. Beli
rokavci dvigajo Skafe ob studencu, pri koritu se oceja zla-
gama Zivina. Danes se ne mudi! Da bi komat oklenil
Luci teZko grivo, da bi jarem stisnil roge voletu — danes?
Danes postavajo fantje s konji, ki -so jih prignali napajat.
Brzda ne zvenéi, zakaj na barZunastih telovnikih cingljajo
tolarji ob tezkih, srebrnih verigah. In kadar ti done, tedaj
je na vasi, kakor se je zapisalo na Sinaju: ne delaj ne ti, ne
tvoj sin, ne tvoja héi, ne tvoj hlapec.in ne tvoja Zivina . ..

In zvon je zabucal vnovi¢. Iz postavmega doma, iz
lesene bajte od vsepovsod so se pojavljale prazniSke po-
stave: dekleta z nabranimi belimi rokavi, kakor iz cukra,
za svilenim nedrjem nagel in roZmarin, v roki zobdasto
ruto . .. Fantje suknji¢ cez ramo, tolarji ob veriZzicah —
cink — cink — i pod vrhom z rdecim opisane Skornje
— cvrk — cvrk — kajpa virZinko in-krivce — to je praznik.
Celo stare mamice petdesetletna 3ajovka, ki se je modrikasto
izpreminjala v solncu — celo ta sama Ziva, sveta nedelja.
In skozi vas so rastle grue — in zunaj vasi so se potopile
v morje Zita in plule med njim od vseh Stirih vetrov, kakor
bi Zivih roZ nasadil po zelenih p3eni¢nih valovih . ..

Jaka in Francelj sta dospela molée¢ pred nunsko
cerkev. Tam sta utonila sredi begajoega vrvenja Solarckov.
Jaka je obstal za vratmi, Francelj je pa iskal prostora
med soucenci.

Med maSo je Franceljna iznenadila pridiga. Ko je
visok, belolas gospod — pri izpitu je Franceljna pohvalil,
da dobro zna katekizem — prebral evangelij, je udobno
sedel in razmotal pole papirja. ,Za ves svet in Se za pol
Amerike¢ — tako se je v¢asih zacudil Franceljnov ofe —
in sin se je sedaj takisto. Da bi na priZnici kdo sedel —
na — moska je ta. In nato je boZji moZ zaCel brati —
pridigo. Pomnil je dobro, da je bilo od verouditelja na-
roleno: Zapomnite pridigo! In sedaj — ni pridige — je
le branje. Doma je bilo prav narobe. Parkrat v letu je
bilo tudi samo branje. Toda takrat Franceljna ni nihce
pestil za pridigo — ne doma — ne v Soli, ker branje —
Se¢ nikdar ni bila pridiga. In Se enkrat mu je zaplula pred
oli domaca nedelja, da je bil uverjen do zadnjega vlakna
Svoje modrosti: V Ljubljani pravzaprav Se v cerkvi ni ne-
delje — -— — -

Student naj bo. 2
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Po masi ga je Jaka ¢akal pred cerkvijo. Napotila sta
se nekoliko po ovinkih domov. Jaka mu je tu in tam
razodel ime nekaterih stavb. Francelj je vselej pogledal
kvisku in potrdil s stereotipnim: aha.

Blizu doma je izpregovoril Jaka:

»rrancelj, ti je dolg ¢as, jeli?“

,INe vem, kaj mi jel*

»Potrpi! Meni se je Se drugae godilo, ko so me
dali semkaj ucit. Veckrat tepen kakor sit. Pomocniki so
se kar spopadali za moja uSesa. Pa je minulo. Ko mine
tebi, bos pa gospod!“ :

,Gospod,“ je ponovil Student zategnjeno.

,Nikoli! Ali padem ali pa uidem, ne vem. Ampak
prvo in zadnje leto sem v Ljubljani, to pa dobro vem.*

~Ne cencaj!“

Jaka ga je nekako ocetovski srdito pogledal.

Zavila sta v veZo.

Razrednica.

Kar je Franceljna zelo jezilo in mu tudi grenilo Zivljenje
je bilo to, da se v razredu kar ni mogel sprijazniti
z vsemi soudenci. Edino zadnji dve klopi, kjer so sedeli
sami ,kmetje in par navihanih repetentov je bila njegova
druzba. Veéina soucencev je bila gosposka ali pa ze prej
bivajota v mestu in zato Ze toliko kulturna, da se je locila
od onih redkih, ki so prisli izpod slamnate strehe naravnost
na mestni tlak. Zato se prve dni kar ganil ni iz klopi.
Tiho je razmiSljal in opazoval.

Pred gimnazijo se ni mogel zadosti nacuditi, ko je
gledal imenitne soudencke v spremstvu gospe-mam. Dru-
gega je pospremil ofe do Sole. Nekaterim je nesla dekla
torbo do vrat.

,Od zlomka,“ je klel v jezi, ,¢e to cartanje ni pre-
neumno — — —!“ In vselej se-je z nekim ponosom do-
mislil svoje poti v poldrugo uro oddaljeni trg. V temi se
je napotil z doma — v temi se je vraal — po trikrat na
teden. In z njim? Vreca na hrbtu, v kateri je cijazil moko,
krompir in hlebec kruha — da je imel hrano onih par dni,
ko je bival v trgu. Stara Malevska mu je kuhala in ga
prenocevala za dvanajst goldinarjev leto in dan. Tu pa
sto korakov do Sole in toliko, da ne zapreZejo kocije.
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Tudi v Soli je opazil, da vsi profesorji niso posebno
pravi¢ni z ljubeznivostjo. Zadnji dve klopi sta uZivali kr-
vavo malo ljubezni — in kar je je bilo, Se tista je bila
deljena macehovski. Zato pa iz teh klopi ni bilo mnogo
jasnih pogledov na kateder. Med kmeti‘ je vladala po- -
- tuhnjena poniZnost in skrommnost, dasi je v prsih vrelo, in
se v Zepu stiskala pest. Nasprotno so pa bili ,gosposki’
zelo preserni in objestni. Pred uro so jim bili ;kmetje‘ redno
v zabavo. Vsak kos obleke so posebe ograjali in osmesili.
Koliko je trpel Franceljnov klobuk — piskrovezar so mu
rekli. Silno je trpel ogromen ovratnik hodni¢ne srajce, in
ni¢ manj teZke skornje, katerih nepocdrnjene golenice in
dolge Strame so bile vsak dan nova zabava kratkohlackarjev.
Francelj ni trpel udano, a trpel je. Zakaj bal se je pretepa,
dobro vedo¢, €e se spozabi, bo nekaj nosov krvavih.

Toda sredi drugega tedna je priSla izku$njava tako
nenadoma, da je ni zmagal.

Profesor Mihael je imel za dijake sila hvalevredno
navado, da je zamujal Solo. Pred njegovimi urami je bil
redno velik vrveZ in svitek. Ker ga prav tistega dne ni
bilo izredno dolgo v razred, so se spravili gosposki z vso
ihto nad Franceljna. Oblegli so ga v klopi, napadli srajco,
golenice, izmaknili izpod klopi klobuk in ga zalucali po
razredu. V tistem hipu je mera prekipela. Francelj se je
dvignil v klopi, pograbil troje najbolj objestnih nagajivcev,
stisnil jih na kup v klopi, nato pa dvignil strahovito na-
kovane Skornje in zaCel dajati paglavcem lekcijo, da se
je pri tej prici razlegel jok po sobi.

Takrat se pa nenadoma odpro vrata. Visoka postava
Franceljnu nepoznanega profesorja se pojavi med durmi.
Profesor je vjel hip, ko so §e delovale Skornje. Jezen je zavpil :

»S¢ zabavate kakor gorjanski voli! Kako se piSete?“

Po razredu je zadonelo njegovo ime, profesor pa h
katedru — in ga je zapisal v &mo knjigo. Francelj ni
1zpregovoril besedice. Po uri se je obrnil do repetenta:

, 11, kaj bo sedaj, ko me je zapisal?“

»Nié. Iz nravnosti dobi§ slab red, ofe pa pladajo
zavoljo tega deset goldinarjev.“

Takrat je objelo Franceljnovo srce custvo groze in
kesanja, kakor ga Se ni obéutil. Da je bil fant pesnik, bi
bil danes na§ narod gotovo posestnik e bolj Zalostne
pesmi, kakor je GregorciCeva, ki se kesa:

,Da bil bi pa¢ vedno tam gori ostal
in ¢edo oletovo pasel — — —*

i 9%
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Socijalist.

Francel;, sadja so mi poslali od domal!*
992 Aha, Jaka, dobro tebil!®

,Gres z mano na kolodvor?*

',,Grern <

»Ampak s cizo pojdeva. Pri kleparju sem jo naprosil.

,Student ne sme s cizo po ulici!“ se je vmesal v
pogovor Pepe, ki se je pretezal na postelji.

,Ne sme? Zakaj bi ne smel? Ko sem bil v trgu,
sem gonil krave na paSo. Tistega marogastega voleta sem
pa celo jezdil. Mimo ucitelja sem jezdil, da veS. Pa se
mi je posmejal in rekel: ,Postavi§ se, Francelj!* In sem
bil prvi v razredu. Pa bi tu ne smel s cizo na ulico?“

,Le pojdi, da te zapiSe profesor zopet v razrednico!“

Francelj se je prestradil in pogledal z vpraSajolimi
ofmi Jaka. Ta je pa mol¢al in razmisljal. Pocasi se je
sukalo kolo njegovih misli in ni je hitro uganil, da bi
zavrnil Pepeta.

Posinil pa jo je Francelj.

,Jakap*

nNO P*

,Bos pojdem in zavihane hlate. — Student ne hodi
bos! Kdo bi se oztl za mano?*

Jaka je pokazal zadovoljen Siroke zobe. Pa je pristavil:

,Po licih te potegnem s sajasto roko — in bos kle-
parski vajencek. Za placilo d0b1s tri klobuke sadja — v
nedeljo pa pojdeva na most .

Drugi dan pod veer sta pritovorila Jaka in Francelj
velikansko vreCo sadja.

: Ko je gospodinja zagledala Franceljna — skrivéi jo
je potegnil z doma — se je straSno razsrdila.

,\Nesnaga ti, kmetiSka taka! Kakor parkelj si ¢rn. In
bos! Kamor stopis, sled za tabo. Zapodili te bodo, iz Sole
te poZeno, ofe pa nadme. Oj, ne bodo me! PiSem jim
— Mateviek — ocCetu piSe§, Se nocoj ...

Francelj pa ni poslu$al. Zmuznil se je naglo v sobo,
kjer mu je Jaka pomagal, da se je umil in ofedil do kolen
blatne noge. Nato so razparali rejeno vreco in sprico Jakove
radodarnosti so praznovali lep vecer z Regino in MatevZkom
vred, ki ni pisal odetu.

Francelj je z veliko radovednostjo ¢akal nedelje. Nje-
govo priakovanje ni bilo brez strahu.

Zakaj, ¢e bi-Jaka pozabil obljube. ..
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Ali Jaka je bil moZ beseda.

Popoldne sta ‘jo mahnila z dovoljenjem Regine na
izprehod. Ko se je pa zaCelo mraditi, sta §la k Stefanu
na most. Parkrat sta Sla gorindol pred izkuhom in skrbno
ogledala, ¢e ni za Franceljna nevarnosti. Ne bi bilo ugodno,
" ko bi se pojavil ‘sredi ceste strog profesorjev obraz.

Nato sta hitro izginila v vezo — Jaka naprej.

Vstopila sta v temacno sobo, zakajeno in vso zadah-
njeno z vinskim vzduhom. Vecdja miza je bila zasedena
glasnih gostov, ki so bili Ze dobro vinski. Vsi so se ozsli
na prisleca. Ali naglo so-se zopet okrenili. Na oglu ftisti
je pahnil kozarec k sosedu in potisnil: Se napolprazno ste-
klenico za njim. Francelj se ga je skoro bal. Zakaj prebito
st$enasto ga je pogledal. Natanko je slisal, ko se je obregnil
ob mladega pivca — Franceljna.

,Odzlodja, zanaprej bomo midoma, e bodo takile pili.‘

Ali njegovi tovariSi so. prav udanh v buéno pivsko
pesem in se miso menili.

Jaka je todil.

»Pij, fant! Si Ze pil mo§t?*

,Nisem ga. Sladek je.“

Francelj si. je otrl ustnice z rokavorm.

,Ne sme§ z rokavom,“ ga je poucil Jaka.

Francelj je segel po ruto in se po nepotrebnem Se
enkrat obrisal.

‘Nato sta oba obmolknila in pila. Most je sladko reza]
po grlu, poZirki so bili ¢edalje globlji.

.Se eno mero,“ je izpregovoril Jaka in pomolil ste-
klenico oStirju . . .

Ko sta stopila iz veZe, nista postala in gledala gorindol.

Most je rodil pogum in srénost. Na ulici so gorele
svetilke. Francelj si je pomencal oc¢i. ZaCutil je, da so rosne
in luci so bile obrobljene z velikimi meglenimi kolobarji.

Po sredi ceste sta jo urezala proti domu.

,Arditina,“ je zaklel Jaka tako na glas, da se je
Francelj izpotaknil, ko se je ozrl vanj.

»Ardi¢ina, pnlega se! Kaj, Francelj?“
»Meni je vroCe, da bi slekel suknji¢.«

,,Fant ne nori! Ce &rhne§ gospodinji o mostu, sva
sprta na ‘veéne Case.“ .

; »Ne ¢rhnem! Ampak tako mi je, da bi zavriskal.®
,,Ne nori, sem rekel. Zapro te, e ‘se oglasis.“
Francelj je pomolcal. Pa se mu ni dalo.

»Jaka, povej mi, zakaj.ne hodi Pepe k masipe
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»Vprasaj gal®

»9aj ga bom, Se nocoj! Misli§, da se ga bojim? Nic,
Se malo ne!®

,Ardi¢ina, zlasal te bo!“

JCe mesrkay 7a 10"

,Francelj, ali se bojis oceta, ker si zapisan v razrednici?“

»Pravzaprav se ga bojim, pa se ga tudi ne. Ce mu
razodenem, kako in kaj, porefe meni: ,Skoda denarja, “
Drugim pa: ,Sicer se jim je spodobilo, da jil je nas.” Se
premalo jih je.“

»In po pravici bi sodil. Samo pravice ni na svet,
to si zapomni nocoj, ko si pil prvi pot vinski most.

,Pravice ni,“ je ponovil Francelj obupno.

»Ni je; kdor je laen, se mu ne bo dalo, ampak bo
e bolj stradal. ‘Kdor je sit, ga bodo pasli, da bo presit.
Pravice ni!*

,ln Ce bi jaz sreCal tistega zdajle, ko ni kdovekaj
ljudi na ulici, tistega, pravim, ki mi je zalucal klobuk po
Soli, kaj misli§, Jaka, kaj bi napravil?*

,Pravico bi si napravil s pestjo, poznam te; ali napravil
bi sebi in ocetu kriZ in sramoto.”

,Kriz in sramoto? Cemu? Klobuk bi mu snel in
ga vrgel v Ljubljanico.“

»Jutri bi pa Tebe vrgli iz Sole. Ne nori! Pravice ni!*

Jaka je izgovarjal besede Cedalje glasneje in trje. Kakor
bi se prepiral. Zamislil se je vase tako tehtno, da ni odgovoril
ve¢ Franceljnu. Zato je tudi ta umolknil in razmiSljal,

n,Pravice ni,“ je mrmral polglasno za Jakom.

Zivo se mu je pojavil dogodek iz Sole. Trdno je
zaupal, da se opravi€i in opere pred razrednikom Valentinom.

Toda moz je srdito zapihal s katedra in mu velel molk.

,Res je ni, pravice, saj v Soli ne: Jaka se ne moti.*

V dijakovo srce je vteknil prvi¢ Zelo Skorpijon ter ga
je picil. Iz prihodnosti mu ni svetila lu¢. Mrko so lezli
oblaki nad njegovo glavo. Sence so plule pod njimi in
Zugale z bi¢i. Se zastavil ni noge kvisku, pa se mu Ze
posili obraca navzdol.

,Kam, fant,“ je zareZal nenadoma Jaka.

Francelj je dvignil poveSeno glavo in se ozrl. Deset
korakov je Sel Ze mimo veZnih vrat, kjer je stal tovaris.

Tako se je zamislil.

»~Ampak povem ti, ne nori!* ga je opozarjal Jaka
zopet z ljubeznivim glasom. ,O gostilni ne besedice!“
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Tipala sta in se izpotikavala na ozkih stopnicah.
Jaka je Se desetkrat zaklel: Ardi¢ina. Toda vselej je be-
seda zazvenela komaj na pol, kakor bi jo bil odgriznil z
mocnimi zobmi. Ni se maral spopasti z gospodinjo.

Dasi sta trdno obljubljala drug drugemu, da doma
‘utajita most, ga utajiti nista mogla. Sre¢a, da se Regina ni
vrnila z obiska od tete, kamor se je napravila z Matevzkom.

Vesela te odsotnosti sta glasno prihrumela v sobo.

Tamkaj je lezal ob brleci lucki na postelji Pepe.

,Kaj bos vecnost zalezal, klada,“ ga je nasko¢il Jaka.

.Zakaj ne gre$ k masi, ko je nedelja,“ se je oglasil
pogumno Francelj.

»Smrkavec!“ je planil Pepe s postelje in nad Franceljna,

Jaka je pa stopil vmes.

,Pusti fanta!“ Jaka je zavzdignil teZko pest.

»Kaj pa jezika nadme?“

.Beseda ni konj. Cesarja se vprada, pa bi se tebe
ne. Sitnost!®

Pepe je oStrknil s hudim pogledom Franceljna, ki
je izza Jakovega hrbta pomeZikoval njegovi jezi.

»Pepe, prijatelji bomo, tako ti povem. Sedi in bodi
dobre volje.

Ob tem se je Ze Jaka sklonil k zaklenjeni skrinji,
odprl pokrov in vrgel na mizo napol obrano gnjat.

,QdrezZi, kaj bi se jezil!“

Iz rok v roke je romala kost, ¢edalje bolj obeljena.

,Glej, Pepe, jaz sem boljsi socijalist od tebe. Sla-
botnega branim, la¢nega nasitim, z veselimi se veselim, z
jokajo¢imi jokam — pa pravim: Ni je pravice na svetu.“

Pepe se je ozrl na Studenta, ki je s Siroko razprtimi oémi
posluial Jaka, kakor Se ni nikdar profesorja za katedrom.

Jaka je vjel tovariSev pogled in ga je razumel.

.Ne boj se tega-le,“ palec je pomolil proti Franceljnu.

,Niso ga otresli s tepke. — Ni je pravice, pravim.*

.Jaka, ti si socijalist, kadar pijeS. Sicer si pa hlapec,
suzenj. Jaz pa pravim: Je pravica na svefu. Samo za-
kopana je. In izgreble jo bodo take-le rokel*

Pepe je izdrl iz kravate veliko bucko in jo vrgel na
mizo. Francelj je vstal, da bi videl natanno. Na rdecem
polju sta se sklepali kréevito dve tezki roki — med njima
pokonci pa je stalo kladivo.

,Jaka, to je pravica: roka v roko, trpin do trpina.
In ¢e se ne odpro vrata pravice: Udari!*
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~ ,Ha, le udari in" uderi vrata Pa za razbitimi vrati
e bo pravicel® ‘ . fd
,Zakaj bi'je ne bilo?*
- »Zato, ker jo bodo tiste roke, ki bi.jo izgreble, pn
tej prici spet zakopale. Pravice ni. g

Pepe se je bridko in pomilovalno nasmehnil.

,2Jaka, bodi dober in posodi mi goldinar.“ i

,Ni¢ ne posodim. S teboj grem. Na most greva k
Stefant. Ardi¢ina, kakor medica! Francelj ti pa spat. Re-
gina se je zagovonla ne bo je 3e zlepa.

Francelj ni pomisiil,- da ga cakajo Se stavki: nauta
navigat, agricola arat itd.*). Glava mu je bila tezka. Po njej
je Sumel pogovor, kakor ga Se ni ¢ul. Igla s sklenjenimi
rokami se je kakor skrivnostna zvezda zapiCila pred nje-
gove o Ombotica ga je zmagovala. Kakor iz daljave je

se Cul venomer: Pravice ni! — Udari! — Izkoplji — So-
cijalist = Prikazal- se mu je razred — zadnji dve klopi
Sta sklepali roke — on je nageloval — zakrical — Udasi
~~ Med gospodo se je razlegel jok — — — Trudne veke

SO se zakiopii

| Servijeta. |

‘Spodobilo se je, da je Francelj pisal domov. Dolgo ga
jetrlo to pismo. Z Jakovo pomocCjo ga je sestavil in
sporetil, da pozna Ze pol Ljubljane, da mu Jaka privoSc
marsikak prigrizek, da bi mu v Soli Slo dobro, ko'bi ne
bilo nemScine. na svetu.

; Tudi Regina je pisala. Ni bogvekaj hvalila studenta
a grajala ga ni. Tudi ona je postavila za kamen 12pot1ke
kruto nemscino in' s tem pripravljala oceta na neizogiben
padec, ki ga brzkone sin doZivi prvi semester. Ker jo je
pa .vseeno nekoliko pekla vest, da bi utegml biti se kje
kak drug vzrok Franceljnove katasirofe, je poprosila, da
bi mu naprawh lepSo obleko, zlikan ovratnik in-druge
Cevlje. Zakz_i{ ni ji prijetno, da bi vodila takega na izprehod.
‘Sam bi pa-lahko -zasel v Skodo ‘samemiu sebi in- oletu.
Zaeno je omenila, da je nujna potreba tale: ‘OcCe naj poslje
denar, da mit kupi Sestero prtiCev, katere bi rabil pri obedu.
Z rokavom ne gre, da bi si otiral ustnice po ‘jedi.

’ Ti pismi sta romali v oetovo hiSo in’ vzbudili doma
zalost in VESEIJE Franceljnovo pismo je 1meIo na zadnp

£ l

#) Latinski stavm ‘Morhat brodan kmetovalf;c orje] == . 7
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strani e posebno. priporo¢ilo na matér. Povpraseval je, Ce
so Ze klali, ¢e imajo Se jabolk, ¢e so kaj boljSega pripekli
in tako oc€itno namigaval, da je pri tuji mizi Cesto lacen.

Oce in mati sta v dolgo fio¢ prevdarijala, kaj in kako bi.

»oam stopi v Ljubljano,“ je nasvetovala mati. ,Mesec
je potekel, treba placati, posiljanje jE nerodno, $e izgubi
se lahko' denar potoma : :

Ta nasvet je obveljal.

- Ko'so v jutro pri Regini komaj vstali, se ye nenadoma
po;awl ofe.na pragu. Z ocetom je prlsla vreca in z n]o
soCne sladkosti Studentovskega Zivljenja.

Tedaj sta oe in gospodinja obravnala vse za las na-
drobno: $olo, stanarino in celo instruktorja sta odlodila,
namre¢ Matevzka., Tudi o nesreéni razrednici je izvedel ole
in razsodil, kakor je sin napovedal: Pred gospodinjo mu
i pritrjeval — ker je ugnal nagajivce, Franceljna je oStel.

Ko je bilo vse dognano, ocetova resna in stroga
beseda izreCena Studentu v strah in opomin, se je domr-

slila Regina na setvijete.

,,Gle]te skoro smo pozabili, oce, zaradi prticev sem
tudi pisala.“

. yZaradi prtiCev. — aha — bo pa ze brez njih opravﬂ
mislim.“

+Ne, ne, oe. To mora b1t1. Potrebuje jih!“

,Ne vem, e res. Fant je pisal materi, da mu hodi
piclapri jedi in da skoro nima dosti, ki bi v usta nanosil.
Ne verjamem, da bi mu potem krog ‘ust kaj osta]alo kar
bi bilo treba proé brisati. ¢

Regina se .je namrdnila, oCe je pa z dovtlpom resil
par goldmarjev

Prva konferenca. 4

Ko je razgrml razrednik Valentin veliki katalog na ka-
teder, je razred otrpnil. Kakor bi bil nastopil hipoma
Sodnji dan: Srca 50 se vznemmla tiha groza pncakovan]a
je dehnila po ucencih. :

Pa je izpregovoril rusobradi moZina bolj s s:kajomm
Sepetom nego z gromom in rezal s Cudosrepim akcentom
kakor z britvijo po mladih srcih: :

»Sedaj vam pokaZem duSevne vaSe fotografije . . ,’j
f Za trenotek je pomoléal in oSinil z resastim pogle-
dom preko kataloga ves razred ter nadaljeval: :
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,Kdor je zavozil napék, naj obrne. Sedaj je Se Cas.
Kdor ne misli obrniti, naj prizanese nam in stariSem in
samemu sebi in naj ubere drugo pot. Repov, ki bi se
vlekli za razredom v kriz in nadlogo, ne potrebujemo.*

Tedaj je samo kratko pomeZiknil preko katedra in
ostrknil s pogledom zadnji dve klopi. Kmetom in repeten-
tom tam doli pa se je zgodilo, kakor bi jih kavsnila ujeda
naravnost na sredo srca.

Nato je pa povzdignil glas in razsodil odloéno:

»Zakaj, reSetali bomo — reSetali korenito, da izp4-
hamo pleve takoj izpocetka.

Molk . ..

Tak molk, da se je ¢ulo brnenje napol otrple muhe,
ki je v tem hipu prejadrala ves razred podolgoma, kakor
bi nad glavami strmecih ucencev fr€ala granata.

In zaCelo se je od A do Z brez prestanka in brez
usmiljenja: vse po zaslugah. y

Francelj ni ¢akal dolgo svoje obsodbe. Se nikdar ga
ni presinilo in presunilo tako perece, ko je zalul svoje ime.
Kakor bi se zdramil iz sladke omotice in bi v smrtnem
strahu spoznal, da mu nekdo nastavlja noZ na prsi.

S katedra se je svetila konica tega noZa in sunkoma
zabadala z vsako besedo:

Nravnost .. . latin$¢ina ... nemsCina . .. racunstvo
pismeno . . . zemljepis . . .

Donelo je Ze tretje in deseto ime iz kataloga — pa
Franceljnovega uSesa se valovi teh zvokov niso vec do-
teknili. On je ¢ul samo svoje ime in za njim petero udarcev,
ki so kakor zbor peterih sodnikov pripravljali vtv za nje-
govo Studentovsko smrt. V hipu se ga je polastil tak obup,
da je brez pomisleka sklenil Se tisto popoldne navezati
culo in jo udariti pe§ proti domu. Ali predno je ta sklep
utegnil dozoreti, se je prielo izprasevanje vesti. Ponos
je dvignil glavo in mu pokazal njega samega — prejSnjih
dni slovitega uéenca. In sedaj — po par mesecih — taka
izprememba! V trgu je sedel v prvi klopi — tu v pred-
zadnji; v trgu zapisan v zlato knjigo — tu pa v razred-
nico. Kje je krivda?

Siloma se je glasilo v vesti: Mea culpa — mea ma-
xima . .. Ali kdo je sam sebi strog sodnik? In tudi Fran-
celjna je ujezila ta splosna obsodba v vesti, da je vsega
kriv sam. Lotil se je podrobnega raziskovanja posameznih
»grehove,
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»Nravnost“ .. .? Ali ne sedim, kakor pribit? Pred
poukom in med poukom ... In na poti v Solo? Se po
tlaku ne hodim, da ne napravim nerodnosti. Po sredi ceste
je moja pot... Drugi kriCe in se dreve ... Ker sem Sel
bos in s cizo Jaki po sadje? Kaj ¢e to? Kdo me je videl,
kdo sodil, da sem Student? PohujSanja ni bilo, in latin-
skemu Studentu nisem odjedel za las Casti in spoStovanija . . .
Ce sem Sel na most . .. Popolnoma pravilno to ni bilo . . .
Ce pa smem z ofetom in teto in gospodinjo v gostilno —
zakaj ne bi smel z Jakom. In most sem zasluZil . .. Torej
kje je moj greh? — Da, obleke se drZi. Klobuk je to na-
pravil in golenice, pa hodni¢na srajca. Sedemkrat so se
zaletavali vame gosposki — jaz sem pa vrnil le enkrat;
in glej, jaz sem umazan greSnik — gosposki pa svetniki.
O — Jaka, ni je pravice! Po tem prevdarku se je Fran-
celjnova vest glede tega prvega greha umirila. Dobro dosti
je pomogla k temu tudi ocetova razsodba, da je pravzaprav
ravnal po pravici, ko je gosposkim vrnil s Skormjem na-
gajivost. In ob tej misli je spoznaval, da ima prav Jaka,
ko trdi venomer, da je ni pravice na svetu, in prav tudi
Pepe — socijalist —, da se mora pravica izgrebsti. ..

Latini¢ina ... Ob tej je pa Franceljnov razum kot
zagovornik onemel. DrZal je ukor vesti kakor s kleS¢ami:
mea culpa — mea maxima ... Zato je potrt sklenil, da
se loti vadb in slovnice z vso vnemo in ne jenja prej, da
zapre razredniku ob prihodnji konferenci bridko ocitanje.

Nem&¢ina . . . Tu je jasno vedel, da ni¢ ne ve. Torej
je bil imenovan po pravici. Ali nekaj drugega ga je motilo
in zagovarjalo nemski greh. Profesor Fran, moZ visokorasel,
raven kot sveca, odlocen kakor bi prlSel iz vojske — ne-
kateri so celo trdili, da ima krogljo v _nogi in da je res
prelival kri za domovino —, ta ga nemsCine niti vprasal
ni. Vprasal ga je sicer neko¢ mimogrede malenkost; toda
preduo je Francelj s tenkim posluhom ujel od repetenta
poSepetani pravi ¢len dotiéne nemske besede, se je Ze pro-
Tesor Fran razsrdil: .

,Kako pa stojite? Kakor paragraf! Se za tolikanj ne
boste nikdar, da bi dostojno krompir straZili pri vojakih!
Sédite 1«

Torej je bilo grajano pravzaprav njegovo nemsko
stanje — ne znanje. ’

In vnovi¢ sta se oglasila Pepe in Jaka: ,Ni je pra-
vice na svetu. — lzgrebsti jo bodo morale roke trpinov!“
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Ratunstvo pismeno . . . Torej tudi.ti, profesor Mihael!
L]ubezen si mi obetal pri vsprelemnem izpitu -~ deli§ pa
batine! In zakaj? Zato ker je bila naloga tako smeSno
lahka, da je Francelj podprl s svojo matemati¢no ucenostjo
obe zadnji klopi, zato se pa sam ustel desetkrat in pisal —
komaj zadostno. In tako se je ustvaril narobe svet, da so
njegovi u¢enci prebredli vodo, on, ki jih je vodil, je.pa utonik

Tudi ob tej nezgodi se je lzpameioval in sklenil, po—
skrbeti. najprej zase, potem Sele za druge.

Zemljepis .. . Pritem predmetu takisto narobe. Trdno
zavest ‘je imel, da tu ni lenaril in da stvar zna. Ali tisti
parkelj! N]egov sosed v klopi, Stefan iz Komende, je namre¢
naredil parkeljna iz cofka Franceljnovega klobuka. - Nato
ga je z bucko pripel na hrbet prednjega ucenca. Francelj
mu je seveda kot dober sosed pomagal in pri tem roko-
delstvy, ki.ni imelo z zemljepisom prave stike, ju je zasacil

profesor — 'in posledica je bila ... neusmiljena dvojka.
Z dvignjenim prstom mu je vest zapretlla tua culpa
— tua maxima .

Tistega dne se]e vrnil Francelj iz Sole ¢udovito resen.
Nakoval je celo reSto trdnih in dobrih skiepov. Le parkrat
mu je Se-prodrl spomin — kakor se zablisne v temni noci
— spomin na svobodo, na dom in zelene pasmke Ali
to so bili bliski. N;:hova lu¢ je zaZarela. — in ugasnila.
Krcevita roka Zivljenja — delavnika ga je Ze objela krog
it krog. Cutil je, da je napreZen in pripet na voz Ziv-
l]en]a z jermenjem, katero se ne da pretrgati. Ce se upre
zapoje bi¢. Torej — napni vse sile in potegni voz iz jarka . .

InStruktor.

'VSled domenka med ocetom in Regino, bi moral priceti
po prvi konferenci MatevZek Franceljna poucevati. Po
tehtnem prevdarku tistega vecera po konferenci, se je skle-
nilo, da ga bo ucil le latin$¢ine in nemséine. Ce jo. izvozi
v teh predmetih — dobro. Drugod si bo Francelj Ze sam
pomagal.
-~ Zacela sta takoj.
- Francelj je priSel v gosposko sobo, kjer je goreIa
lepsa svetilka. Pri¢i prve ure pouka sta bila Regina, ki
je sedela pri peli v naslonjacu in Jaka, k1 je zvec1l trdo
klobaso in drobil staro Zemljo.

. © Matevzkov obraz je bil kar izpremenjen.. Mosko je
gledal skozi oCala in-govoril kratko in tehtno. fy



Elo e Uasalil

- .,Kakor profesor“, ‘je.poSepetal Jaka gospodinji, ki
je zadovoljno pokimala. : 1D
- PriCela sta z latindCino. Dolgo sta se pletla ob pre-
paraciji za prihodnji dan. Zakaj Franceljnovo znanje je
bilo kakor reta. Polno Iukenj. Treba je bilo ponavljati,
iskati besed, mlatiti sklanjo in takorekoC podirati vso stavbo
dosedanje latinske vede in priceti znova pri temelju. Dasi
je bil Mateviek nervozno zadiren — on uCenjak petoSolec
— je Francelj udano trpel. Dobri sklepi, odkar so bili
zvarjeni, so bili Se gorki in so drZali. MatevZek pa tudi
ni Se prej nikdar jedel ,sladkega“ inStruktorskega kruha,
je bil novinec in se ni mogel poniZati do globokega jarka,
kjer je tical revni voz Franceljnove latiniCine. Govoril je
mnogo z visokega olimpa, priganjal, smesil — da bi pa pri-
stopil in poprijel tam, kjer je bilo potreba, tega ni razumel.
Ko sta dovrSila ,pensum® iz latinicine, je ¢as skoro
pretekel. Mateviek je namre vestno gledal na uro in se
igral z njo. Ze to je Franceljnovo potrpeZljivost spremljalo
s hudo izkuSnjavo. Da bi meril vse tako na minute, tega
vendar ni-potreba. Nekoliko ga je pa grizla zavist. Kaj bi
kazal neprenchoma to uro! Saj vsi vemo, da jo ima$, je
pomislil mimogrede Francelj. Tudi jaz ne bom brez nje,
ko bom ‘petoSolec. In ¢e jo pristradam ob suhem kruhu,
imel jo bom!
. ,Ker je prva ura, naj bo. PokaZi, kaj je z nems¢ino.“
Tako je milostno razsodil MatevZek, a Franceljnu se
je kréila roka, da ni zlahka odprl knjige. Grozovito se mu
je zdela za malo ta moskost. V obeh taborih je bila® torej
napetost velika.
] ,Poslusaj! Jaz ti bom mnarekoval stavke slovensko,
ti jih pa prevajaj v nems¢ino, najprej ustno, potem zapises,
da se privadi$ izgovora in pravopisa.“
,Tako, tako“, je zamrmral Jaka in pomeknil stol
blize. Zakaj tudi njega je Zejalo po nemsCini.
»voda Sumi. Prevedi!“
Die Wasser rauscht.
,Kako si rekel? Se enkrat!“
Die Wasser rauscht!
.Katerega spola pa je voda?“
Zenskega.
»,Gumpec! Voda je srednjega spolal“
»Pa zakaj? Pri nas je voda zmeraj ,ona‘ ne ,ono‘.
Matevzek se je ujezil in ga pograbil za uho.
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,Nemsko vodo, nemsko*, je mislil Matevzek, ,ardi-
¢ina“, se je vme3al v vodeni boj Jaka.

Toda je Ze bilo prepozno.

,Uhljal me ne bo3§! Oce te bodo placali zato, da
me bo$ udil, ne pa tepel!* i

Francelj je planil kviSku in srdito gledal Matevika.

Ta je zaloputnil knjigo in jo vrgel po mizi, tudi
vstal — in zajokal.

Regini je zastalo pletenje v rokah, Jaka je miril; ,ne
tak, ne tak“, toda inStruktor je jokal dalje in Franceljna
obdelaval z gumpcem in kmetom, ucenec je pa pobasal
knjige in z odlo¢nim: ,Maram za tako cmeravega instruk-
torja“ izginil iz gosposke sobe.

Tako je bil zatetek tudi konec vseh lekcij. Priprega,
katero je dobil Francelj, da bi okrenil na zavoZeni cest,
se je odtrgala —, in je bil zopet sam s svojo nesrecno
konferenco na dnu jarka.

Jaka je naSel Franceljna v sobi brez lu¢i. Na skri-
njici je sedel, glavo stisnjeno v dlani in je tuhtal.

Jaka je priZgal svetiljko in*sedel k njemu.

»Ne tuhtaj, Francelj!*

»Kaj bi ner«

,Zato, ker ni treba. Takole bova naredila: Jaz se
bom udil nemdline s teboj. Vsak vecer, magari do pol-
no¢i. Tudi latinskih besedi te izpraSam. V knjigo bom
gledal, ti pa iz glave.“

Francelj ga je zacudeno pogledal z velikimi ocmi.

»1, saj res, Jaka! Sama bova opravila!“

,Sama, tako je. Vidi§, drugim Studentom je laglje,
nego tebi. Kar ne zna ta, zna oni, pa drug drugega uce,
in nazadnje znajo vsi. Tisi pa sam, zato je teZavna ta rec.“

Francelj je pil gorko tolaZbo iz teh besedi. Vsi dobri
sklepi so se vnovi¢ ulvrstili in takoj sta sedla k mizi ter
se lotila nemscine.

Ko je priSel domov Pepe in nazadnje Se Lah Julio,
je vse ostrmelo nad nenavadno gore¢nostjo novega ucenca.
Spocetka so se Jaku muzali in ga zbadali. Toda njegova
volja ‘je bila kakor jeklo. Dannadan sta se ubijala v pozne
vecCere, da sta nazadnje nalezla ¢udno veselje do uka Pepe
— socijalist in Julio — ve¢ni Zenin, ki je venomer trdil,
da bo dobil bogato nevesto. Lotili so se zaeno kar vseh
predmetov. Ralunili so s Franceljnom, iskali zalivov in
otokov po atlantu, zanimali se za Zivalstvo, uéili se nem3¢ine
in znali celo kopo latinskih stavkov na pamet.
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Sadovi te meSane zadruge so se istinito pokazali.
Francelj je redno odgovarjal zadostno — v latinScCini je
prevel, vprasan, vse stavke brez napake, sklanjal tri samo-
stalnike brez izpodtike, da ga je zavidala vsa gospoda —
kmetje so mu pa ponosno kimali. -

Ali kaj se zgodi? Vsak bi sodil, da je zasluZil iz-
vrstno. Tak red pa korenito podpre ¢loveka. Toda profesor
Valentin je drugace sodil. Stefan, ki je imel sokolje oko in
prepisal ¢ez sedem klopi, ¢e je bilo treba, je natanko videl,
da je profesor v katalog zapisal samo 5 — to je: zadostno.

Franceljna je to grozodejski razkacilo. Ali repetent
za hrbtom — Vihar so mu rekli — ga je potolazil z jalovo
tolazbo izkuSenega Studenta:

,Fant, kaj bi se jezil! Ali ne ve$, da nima$ kredita?
Kdor tega nima, je zapecaten. Ce tistihle eden tam spredaj
samo zajeclja — ima Ze hvalevredno, ne zato, ker je znal,
ampak ker ima kredit. Ti pa govori kakor Ziva knjiga,
pa bos Se zadostno komaj zasluZil. Kredit, ta je v Soli vec
vreden, nego vse znanje. Ampak to si tudi zapomni, da ga
med repetenti v zadnji klopi ne boS uZival vekomaj ne.“

Ob tej razlagi se je Franceljnu ukresal Zarek nove luéi.

Zveer je z ihto in jezo obrazloZilyto re¢ Jaki in
pritrdil njegovemu refrenu: ,Pravice nil*

Osnuje se nova zadruga.

Krznar Pepe je busil hrupno skozi vrata v sobo. Uma-
zario in posvaljkano cepico je vrgel ob tla, da je
glasno plesknilo. _

,Jaz sem socijalist! Tristo dehorjev —* je krical jezno,
pobral Cepico in udaril z njo po mizi, da je pomolila sve-
tilka dolg jezik izza cilindra in si konraj otela Zivljenje.

»Jaka, ni je pravice!® _

,Ni je — in je ne bo!“ je pritegnil nenavadno hitro
Jaka in udaril s pestjo po mizi. Francelj je pa planil s
stola in stopil k Pepetu:

,Pepe, jaz bom tudi socijalist! Nauci me!*

To se je zgodilo tiste sobote veler, ko je Francelj
Prvi¢ znal latind¢ino brez izpodtike — pa za placilo prejel
Samo zadostno. Jaka je bil ob tej novici uZaljen prav tako
kakor Francelj. Zakaj tudi njegov trud je bil zaniCevan.
Zato je Pepetov socijalizem naSel rodovitna tla v teh dveh
srcih, globoko preZaljenih. Z vnemo sta mu razodela do-
godek iz $ole.



a0 B

»In mene jé osleparil mojster za tri dvojace, lump!“

,Ni ‘je pravice.— in je ne bo!*

Vsi trije so ponavljali ta refren in tolkli ob mizo,
da je Sklepetala svetilka. Jaka — najmodreji — jo je
otel nesrece in postavil na pec.

»Maslujem se mojstru,“ je trdil Pepe.

»ln jaz — pocakam ga, ob mraku ga pocakam pro-
fesorja Valentina in mu vrZem kepo v hrbet.*

,Francelj, ti ne, jaz mu jo zagodem, da se mu ne
zdi, kako,“-se je ponujal Jaka v strahu za Franceljna.

V ta hrup, ki je odmeval usodnih naklepov kakor
v zboru - anarhistov, se ‘pojavi Julijo. Potrt, upogn]eno
glavo, med zobmi lagke Kletvice.

Vsi so za hip obmolknili. Nenavadna je bila ura,
ob kateri se je vrnil Julijo. In $e bolj nenavadna je bila
njegova Zalost.

»Kako, prijatelj?“ ga je nagovoril Pepe. ,Zalosten?
Zakaj?“

Julijo je dvignil glavo, pogledal vsakega posebej s
&rnim pogledom, izbrusil glasno kletev, katere niso razu-
meli in izpregovoril:

,Ogoljufan! Vzame drugega ..

Kakor bi udarili v akord so vsi ’m]e kriknili+

sNi je prawcel Tudi pri nevestah je nil...“

Julijo se je pa sesedel na stol in posegel z roko v
bujne, ¢rne lase in klel polglasno . dalje.

»Ne kolni, Juhjo,“ se]e nagnil do potrtega Laha Jaka.

,,Ne kolni in ne jezi se zaradi Zenske. Ne ved li,
da jih je za vsakega mozkega pripravljenih devet in pol?
Kaj bi se onegavil zaradi ene same?*

,Napij se in pozabi'“ mu je svetoval Pepe.

»5aj smo vsi jezni,“ je poskusil $e Francelj svojo
modrost.
. .Zato se zmenimo, kaj bir“

,Jaz predlagam za jutri vzajemen krok,“ je rekel Pepe.

Vsi trije so stali krog stola ob Juliju.

-, Krok, kakor ga$e nismo krokali!“ je poviSal namen Jaka.

»Se ga bom napil, da se ga bom umrl in ga pozabil
tega porka nevesta,“ se jerazhudil Julijoin glasoval za predlog.

Edino Francelj je mol¢al in s Siroko razprtimi ofmi
ogledoval tovariSe. Zakaj ni Se vedel, kaj je krok.

Zato je potegnil Jaka. za rokav, se uspel na prste
in povpraSal Sepetaje: :
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,Kako bo to?*

Jaka se je pa zareZal na glas in razlagal:

,Fantje, Francelj bara, kaj je krok.“

Smeh." Franceljna pa sram, da je zardel.

Jaka je stopil Siroko pred Franceljna in razkladal dalje:

»Kaj je krok, baraS. Pravzaprav tega tebi Se ni treba
vedeti. Ti si namre¢ §tudent, majhen Student, in taki Se
ne smejo krokati.“

,Zakaj bi ne smeli?“ se je vrinil Pepe. ,Jaz sem
socijalist. Enaka pravica za vsel“

»Pravice ni, kaj bo§ ZuZnjal; krok pa bo — in za
Franceljna tudi, ker ga zasluZi. Torej fant poslusaj, da
bo3 vedel, kaj je krok.

,Za neumne ljudi je krok — navadno pijancevanje.
Ta re¢ je pa grda. Za modre je pa krok — zdravje. In
sicer se ozdravi dvojna bolezen: prevelika Zalost in pre-
veliko veselje. Tako, postavim, smo mi danes vsi Zalostni,
da smo pravzaprav Ze jezni. Zato pojdemo jutri krokat.
Posledica tega bo, da se bo izpremenila jeza v radost,
kletev v pesem, polna mosnja — v prazno, lahka glava
v tezko. Tako si bomo nakopali drugih nadlog, ki bodo
tako oblutljive, da bodo danaSnjo Zalost prevpile — in
nas ozdravile. Razume$?“

Francelj je pokimal, razumel pa ni.

Pepe je zaploskal:

.Jaka, ti si govornik, ti gréa Zirovska! ZapiSi se
med socijaliste. Na shodih bi govoril!“

,<Jaz se ne zapiSem nikamor; ali krokali pa bomo,
za Franceljna placam jaz.“

Tako navduSen Jaka Ze ni bil zlepa.

»,Fantje, Se nekaj. Pred Regino molk! Francelj ti pa
priden, da bo$ smel zveler z menoj. lzgovor Ze Se dobim.“

Ko sta se_Jaka in Francelj v nedeljo vrnila iz cerkve,
sta Julijo in Pepe Se lezala. Pepe je bral socijalistiCni
€asnik o komunizmu, Julijo je gledal v zid in tuhtal. Jaka
in Francelj se nista menila za nju. Ker je bil dan oblacen,
sta potisnila mizo k oknu in sedla.

+Kaj bo§, Francelj?* :

»Latind¢ine Ze ne, ker me je ogoljufal!*

,Prav ima$. Par dni je nalaS¢ ne poglej.”

»Matematiko in nems¢ino bi —*

, Tako, tako,“ je poprijel Jaka in sta zalela . .

Nekaj pred poldnem je priSla Regina v sobo.

Student naj bo. 3
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_ ,Skozi vrata sem ¢ula! Kakor bi se ¢udezi godili.
Tako je prav, Francelj, in vi, Jaka, na sedem let vse prav
pride. Zares lepo od Vas!“

,Ho, gospa, — Francelj bo $e odli¢njak! Kako je
Ze znal parkrat v Soli! In navsezadnje Se jaz popustim
kles¢e in pilo ter se zapiSem v latinske Sole.“

,No, no, takega moZakarja bi pa¢ ne sprejeli v gi-
mnazijo; brez koristi pa ni, ¢e se ucite s Franceljnom.
Na sedem let, sem rekla, utegne vse prav priti. Zakaj,
nic 'se fie el

,3ospa,“ je poprosil Jaka vdano.

,Gospa, ko bi Franceljna pustili nocoj z mano v
gledalisée. Poskusiva, kdo bo razumel vef nemscine.*

Ob tem je bil glas tako sladak, kakor bi govoril kdo
drugi, ne Jaka z Zirovskega Vrha.

»V gledalis¢e?! Je prepovedano.“

,Gospa, tudi drugi gredo. Dosti $olarjev sem Ze videl.*

»S stardi, seveda.*

,Tudi z inStruktorji.*

,lorej — Jaka — inStruktor?“

,1 1o, saj ne bom takole ¢rn in podri¢an kakor sedajle.*

,Bi rad Sel, Francelj?*

.Kajpada! Saj Se nikoli nisem krokal!“

Franceljnu je usla beseda. Jaka mu je v tem hipu
stopil tako silno na mezinec, da bi mu ga bil strl, ko ne
bi bil zavarovan z gorjanskim Skornjem.

Regina je Siroko zinila. Crna petlja v redkih laseh
se je nervozno potresla.

»Kaj govori§, otrok?"

,Gospa, premislite in radujte se! Ta nedolZnost kme-
tiska Se ne ve, kaj je rekel. Jeli gledalis¢e krok? Francelj?*

,Nisem videl prvega in nisem posluSal drugega. Kaj
jaz vem! Sel bi pa rad kamorkoli z Jakom, ker je moder -
in sva prijatelja, kaj ne, Jaka?“

,Sva in Se bova! Skupaj trpiva in se uciva, pa bi
se ne poveselila en vefer. Saj pustite, gospa?“

Regini se je umirila nervozna petlja vrh glave.

,Naj bo, Jaka, ker vam zaupam. Ti Francelj, da se
bo§ pa zato ucil Se bolj pridno.*

,Bom se pa.* — — —

Popoldne je §la Regina z MatevZem k teti na kavo.
Doma se je pa pricelo vsesplo3no pripravljanje na sijajni
razvoj kroka.
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Ze davno pred velerjo, ki je bila dolofena na $esto
uro, je ta nova zadruga nestrpno Cakala trenotka, ko se
porece: Zacelo se je. Julijo, Pepe in Jaka so bili zlikani,
umiti in pocCesani, vse kakor v prstanu. Se sesti si niso
upali, da bi se ne prijel prah ali pa prilepil nepotreben
madeZ na obleko. Edino Francelj je sedel na Jakovi skrinji
in mole strmel v bodoci vecer, v kateri ga je vlekla &u-
dovita sla, zaeno pa mu polnil srce tesen strah. Kako bo,
kaj bo? — Njegovi sostanovavei so ga skoro pozabili in
se polglasno v pretrganih stavkih pogovarjali in zabavali.
Veckrat so se buéno zasmejali in vselej takrat so se oztli
vsi naenkrat po Franceljnu. Ta pa ni razumel njih smeha,
in na licu je bilo ve¢ Zalosti nego veselja.

Veceriagn

Hrepenenje in Cakanje je bilo toliko, da niso izpraz-
nili posode niti do polovice. Se molili niso po jedi, edini
Jaka se je v naglici pokriZal in za njim $e Francelj, ker
je videl lep zgled.

Pa so §li in sicer v gledaliS¢e. Pepe na balkon, drugi
trije na galerijo v zadnjo vrsto, da so bili z glavami skoro
pod stropom. ‘

,Pazi na klobuk!* mu je narocil Jaka.

Francelj ga je zvil in zateknil pod suknji¢, katerega
je trdno zapel.

Nato se je zagledal. Bogata svitloba. Od spodaj je
kipela lahka soparica pomeSana s parfumi. Ljudstvo je
skrivnostno Sepetalo. Nekateri so bili zamiSljeni in mirni
— kakor on. Drugi so se vedli zelo-nedostojno, je sodil
Francelj. Stali so in obracdali zavesi hrbet. In to je bilo
prav spredaj, v prvih vrstah. Zlasti ¢astniki, kakor da ka-
Zejo zlate in srebrne gumbe ljudem. In daljnoglede so
imeli. Za boZjo voljo, daljnoglede, je preudarjal Francelj.
Saj niso na Triglavu, da bi iskali gamzov. In vendar so
nekaj iskali. Zakaj veckrat so obticali v eni smeri in se
zaCeli priklanjati. Vsi po vrsti: eden, dva, tri — in tako
dalje. Kakor bi veter pihnil na klasje. Drug za drugim se je
upognil v pasu. In vendar v tisti smerini sedel noben general,
dasi je bilo tamkaj mnogo klobukov in peresa na njih . . .
: Francelj se je tako ¢udil, da je vstal, stopil na prste
In iztegal vrat ez glave prednjih vrst.

: V tistem hipu je pa zadonela godba. Mocan, vesel
akord. Francelj ni videl godcev in zato ni vedel, jeli za-
donelo iz neba ali pa je zagrmelo iz pekla. Prestrasil se je,
da so se mu posibila kolena in je zviska sedel zopet nazaj.

* o
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Jaka, ki je sedel ob njem, je pokazal zobe in ga
sunil s komolcem:

LArdi¢ina, to je Sele zacCetek!®

V tem se je ze dvigalo zagrinjalo —, z njim vred
se je dvigal Jaka, z Jakom Francelj — in cela zadnja vrsta.

Francelj je z odprtimi ustmi strmel na pozoridce.

Zelen vrt, cvetoCe drevje, pod njim mize, v ozadju
snezniki. Vrt se je polnil od leve in desne z dekleti in
fanti. Obleceni so bili, kakor jih ni videl $e nikjer in ni-
koli. In peli so in zamahovali z rokami. VrveZ je bil ¢edalje
gostejsi in Zivahnej$i. Pa ni bil ples. Pretep tudi ne. Am-
pak —, kakor bi se §li maSkare. Polagoma so se umirili,
nekateri so sedli okrog miz, petje je utihnilo in se je zaCel
pogovor. Jaka in Francelj sta vlekla na uSesa — ali tej
nems$¢ini nista bila kos. Po razgovoru so se zopet vsi
zasmejali, godba je udarila med smeh in vsi so peli kakor
je razumel Francelj:

yldoli, sidoli, ihaha, ihaha, haha, ihaha .. .“

Jaka je vkljub neumevanju stal trdovratno in tajno
opazoval Pepeta na balkonu. Ce se je zasmejal Pepe —
zareZal se je Jaka, Ce je on ploskal, je udaril s tezkimi
rokami tudi Jaka. S tem se je obvaroval pred okolico
blamaZe. Se ve¢. Celo imponiral je soseScini, ki je priSla
v nemsko gledaliSée kupit za Stiri groSe tedenske noblese,
s katero so se bahali potem med tovarisi.

Toda Francelj ni vzdrzal. Vplivalo je nanj kakor de-
dova pravljica. OCci so se zaklopile, pred duSo so se pojavili
domaci sneZniki — pastirjev vrisk in ¢ede veselo zvonckanje.

Ko je minulo, se je prebudil iz sanj, ker ga je Jaka
neusmiljeno potresel za ramo. Se na ulici, ob oglu Zvezde,
kjer so cCakali Pepeta, je bil Francelj razoglav in se Se
drZal Jaka za rokav.

,Pojdimo!“ je rekel kot nalelnik te zadruge Pepe.

Zavihnili so si ovratnike in $li h ,KoS8trunu®.

Tam so si izbrali okroglo mizo in narodili piva.

Francelj se je ozrl po okolici

Dolga miza koncem sobe je bila natlaceno zasedena.
Neprenehoma so peli kozarci, hihital preSerni smeh in
kroZila razglaSena pesem. Nekateri so kricali, vstajali s
sedezev in govorili. Pa jih ni nihée poslusal. Tudi Zenske
so bile med njimi.

Te so se smejale z visokim cvileCim glasom.

»Kakor bi noreli,“ je vpraSal Francelj Jaka.

»T0 je krok,“ mu je razloZil.
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,Pri nas bi takele dekleta s §ibo zapodili domov.*

,V mestu je drugace.”

»Ali bomo mi nocoj $e tudi tako noréavi?“

M pane L

Ob tem sta Pepe in Julijo oba zaeno vstala od mize
in $la v Sunder. Zakaj spoznala sta dobre prijatelje. Vsa
miza jih je hrupno sprejela v svojo sredo in ni¢ ved se
nista ozrla nazaj.

,Ali pojdeva midva tudi med nje?“

»,Ne; izpijeva in greva domov, kaj ne.“

Francelj je nagnil kozarec in poprosil:

,Kar brz!“

Jaka je preudaril po svoji grfavi poStenosti, da je
edino modro, naj gre fant spat. Od mize je donela uma-
zana pesem in se Sopirila grda kvanta.

,Ne bom si nakopaval pohujSanja na du$o.“

Vstala sta in $la. . .

Drugo jutro ni nihée budil Franceljna ne njegovih
tovariSev — zato je zaleZal Solo, pomocniki pa delavnik.

Popoldne pa Francelj ni vzdrZal doma. Pepe mu
je napisal opravicevalni list, da je bil bolan in podpisal
z levico gospodinjo Regino.

Ko je Sel plaSen h katedru, je drhtel list v njegovi
roki: Srce je kljuvalo kakor hudodelcu, ko nameri prvié
korak proti zlu. ,LaZ,“ je kriCalo v prsih, ,vsaka beseda
laz, podpis laz — vse laz —*

Razrednik Valentin je iztegnil roko po listu in Fran-
celjna pogledal tako prodirno, da je ubogi Student natanko
obcutil, kako mu je bral v srcu greh in kriknil — z o€mi
samo —: ,LaZnik*!

Toliko, da se ni siromak zgrudilpred katedrom.

Pepe.

op in apatien je presedel Francelj tisto popoldne v
Soli. Gluh za pouk, odi vprte v klop, kjer je lezala
razgrnjena knjiga. Pa ni videl ¢rk. Nemirno je migljalo
pred ofmi, njegov pogled je ugasnil za zunanjost in se
mu poglobil v duso.
Prvi¢ v Zivljenju je zagazil tako globoko.
Na videz zmagavec — ker je preslepil razrednika s
ponarejenim opraviCenjem — v resnici pa pritisnjen tako
nizko, kakor Se nikoli.
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Na kateder se ni upal ozreti. Preprian je bil, da
ne zagleda tam le profesorja Valentina, ampak da izza
njegovih naocénikov pogledavajo vanj ofi — ocetove.

Oce! :

Kaj mu je vcepljal ofe bolj v srce, nego ljubezen
do resnice in stud do lazi. Tudi doma se je dogodilo, da
je planil iz kolesnic, kakor jih je risala njegovemu otro-
Skemu vozicu oCetova roka. Ali po takem zavinku vstran
je sledil vselej klece¢i konfiteor, oCetovo kratko svarilo,
ki ni bilo zdruZeno z dvignjeno palico, mari je Zarelo v
ljubezni polnih oceh, ki so v resnobnem lesku iskale pri
sinu tudi le ljubezni — ne strahu.

Res, da se je Ze zlagal malenkost tovariSu, v 3ali,
navihano koga poslal po aprila — toda po taki laZi se je
rodila radost in smeh.

Toda danasnja laz? Pisana je bila, potrjena od go-
spodinje izpovedana bolezen — o, in vse to laZ, vsaka
beseda laz . . . Takrat je zacutil v srcu rezko konico
noZa, ki ga je ranil prvic. In noZ je bil greh.

Ko se je vracal iz Sole, je hodil samotno pot, Se bolj
samotno kot je bil sicer vajen. VriS¢ soucencev, veseli
smeh mu je bil grenak in vnovi€ je koval trdne sklepe.

Gospodinja Regina ga ni pozdravila veselo.

»Lepo si zacel, Francelj,“ je rekla mimogrede in Sla
v svojo sobo. Ni vprasala, kako je bilo v Soli, ni mu po-
nudila juZine.

, V kuhinji je kruh,* se je ozrla Se na vratih in izginila.

Francelj ni 3el po kruh. Na skrinjico je sedel in raz-
misljal. Na kolena je dejal knjigo, pa se ni mogel uciti.
Nestrpno je pricakoval Jaka, da bi mu potoZil — na sa-
mem. Prepri¢an je bil, da ga potolazi.

Davno se je Ze strnila zimska noc.

Francelj ni priZgal lu¢i. Zdel je na skrinjici, glavo
med dlanmi in tuhtal, da sam ni vedel kaj.

»No, nobenega doma?r“

Pepe se je oglasil. ZviZgal je popevko in nerodno
otipaval po sobi, dokler se ni dotipal do mize.

Ko je prizgal lu¢, se je oglasil Francelj.

»Dober vecer, Pepe!“

»Kaj pa ti, cmeravi Student!“

Pepe je bil $e praZznje obleen. Po sobi je njegova
sapa sipala duh po pijaci.

»Halo, Francelj, po pivo!®
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Izpraznil je denarnico na mizo, nekaj desetic se je
zakotalilo po njej, dve sta padli na tla.

»Zapijmo Se to, kaj bi stiskaril — . jaz sem socijalist!“

Danes se je zdel Pepe Franceljnu neizmerno smesSen.
Skoro se ga je polascal stud, ko je videl njegove krvavo
obrobljene o¢i, na rokavu umazano suknjo.

»No, kaj sedi§, fant, po pivo, sem rekel! Dva vréa
— eden zate — eden zame. . .® 1

,Ne bom pil, Pepe! In tudi ti si ga dovolj!*

»Kaj blebeces? Hitro, ¢e ne. . .“

Zamahnil je grozete z roko in se zamajal, da se je
lovil po sobi.

Francelj je moral ubogati. y

Ko se je vrnil, je bil tudi Ze Jaka doma. Studentu
je odleglo.

»,Na, Jaka, bo§ pil ti, jaz ne maram!*

,Jaka naj placa sam, ne bo se okoris¢al z mojo pijaco.“

Pepe je potegnil oba wréa predse in sedel k mizi.

Jaka se je smejal, pa tudi njegov smeh ni bil tak
kakor sicer. Truden je bil in ve¢ je bilo Zalosti v njem
kakor veselja. Ko se je ozrl pri lui v Franceljna, je pri-
pognil glavo miZe in mu pogledal od blizu v oéi. v

,Francelj, Zalosten si? Kaj se je zgodilo v Soli? Ce
ni verjel profesor. . .“

V njegovih besedah je bil strah in zardel je v lice
kakor v sramezljivosti.

,Verjel je, mislim, ali pa tudi ne. Tako ¢udno me
je pogledal.” 2

,Si se Ze drzal, kakor hudodelec, bedak! Cim vedji
je zvijaca, bolj predrzno glej vsakomur v lice. Tako —¢

Pepe je izbulil zardele odi, dvignilvi€ in potegnil iz njega.

Francelj se je komaj ozl nanj, gledal je le na Jaka;
njegove oi so prosile tolazbe.

,Gotovo je verjel, ni¢ se ne boj; saj nisi Se nobenega
dne zamudil. Ce bi bilo veckrat, seveda, ampak tako . . .

,Bi bilo vseeno bolj prav, ¢e bi bil povedal resnico,
ali ne? Vest me pece!“
; ,Kak3na vest? Zakaj pee?“ Tako se je zadiréno
oglasil zopet Pepe. '

,Oj si Cuden, Pepe! Zakaj me peCe? Zaradi grehal!
Zaradi lazi!“

Tedaj je Pepe skremzil svoj obraz tako ostudno, po-
mol¢al za hip in nato izbruhnil v grozen krohot.
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: Francelj je mislil, da se je zakrohotal iz njega Zivi
pekel. Zazeblo ga je pri srcu in v oli so mu stopile solze.
Jaka je ta poroga in pogled na Franceljnove rosne
ofi tako razjaril, da je udaril trikrat s Celjustmi — zob
na zob — preden je zgrabil besedo in kriknil:
,oram te bodi! Ali si od zlodja ali od koga?*
Pepe je planil, planil je Jaka, stoli so zaropotali. ..
Visok glas Reginin je zadonel vmes, bojevnika sta
se izpustila.
Jaka je hropel skozi potlacene nosnice in moléal.

Pepe pa je strahovita bogokletstva bruhal iz pijanega
gria’. . s
~ Molce so §li spat.

Francelj brez BoZica.

Po burnem prizoru na stanovanju je potekla no¢, in napo-
Cilo jutro — strogega molka in sploSne nezadovoljnosti.

Pepe je polezkaval in k zapravljenemu ponedeljku
priteknil Se pol torka. Ni se obrnil od stene. Potoglav
je tiscal po alkoholu zastrupljeno glavo pod odejo in trdo-
vratno molcal. Jaka je Se ves srdit pihal, da je ZviZgalo
skozi nosnice. Julijo je bil itak mol¢e¢ moz, Francelj se
je pa skoro bal — vseh treh, najbolj seveda Pepeta. Zato
jo je potegnil naglo iz sobe, ko sta odSla Jaka in Julijo,
in se leno plazil po ulicah proti gimnaziji.

Po cerkvah je odzvonilo sedem, ko je Ze Francelj
sédel na stopnice pri stranskih vratih gimnazije. Ni mnogo
ljudi zaSlo v ozko ulico. Kdorkoli je pa $el mimo njega,
vsak se je ozrl mimogrede na Studenta, in Francelj je v
teh pogledih bral oditke, dasi je bilo pravzaprav pomilo-
vanje in usmiljenje v njih. Ko se je tiho zavedel, da gre
v Solo nepripravljen, je zbodel nov, oster trn njegovo srce,
in v hipu mu je bilo jasno, da se spleta krona krog srca,
krona iz samih trnov, ki poganjajo vsi iz ene korenine.
Krok — je rodil laz, laZ je rodila ocitajoco, vest — vest
mu je vzela mir, nemir je rodil pretep — pretep je rodil
nepripravljenega ucenca — in ta — — — rodi danes
dvojko, dvojka.ocetovo Skodo in jezo ...

Francelj se je preplasil. Instinktivno so prsti poiskali
zadb in odprli knjigo, ki ga je silila: Pohiti! Se je nekaj
asal - Loten



Toda iz knjige je pogledal profesor Valentin, njegovi
naocniki so se zabliskali, rusa brada krog ustnic se je nasrsila
— Francelj je zajecljal, svin¢nik je pa Ze pisal sodbo ...

Tako se mu je zdelo — in kakor je sanjal — se
je zgodilo tisti dan.

Prvo uro — latin§¢ina — dvojka.

Drugo uro — matematika — dvojka.

Tretjo uro — nemséina . . .

Ves razred se je obrnil na ubogega Franceljna, ko
je visoki, odlo¢ni profesor Fran stopil s katedra, nameril
korak proti zadnjim klopem in zaklical njegovo ime z vi-
sokim, zvonkim glasom, kakor poveljnik, kadar prijezdi
pred stotnijo vojakov.

Dasi je Francelj gledal v klop, je kljub temu dobro
¢util, da visijo pogledi vsega razreda na njegovem licu.
Profesorjev glas mu je bil tako vsemogocen, tako silen,
da se je zadnmja trohica mo€i v njem skrila in skrivila,
kakor Crvicek v prahu. Zato ni bilo ¢uda, e je ob tem
tretjem naskoku — wvrgel proc ,uma revni me¢‘ in se udal
na milost in nemilost . . .

Pocasi se je dvignil in izpovedal:

,Prosim, pustite me, saj ni¢ ne znam!*

Po razredu se je zgodilo, kakor se bere v pesmi:

,Conticuere omnes intentique ora tenebant. . .“¥)

Toda samo nekaj hipov. Nato se je zasmejal ves
razred. Celo profesor Fran se je nasmehnil, z dolgim ko-
rakom premeril sobo gorindol in pocakal, da se je poleglo
veselo presenelenje. Potem se je ustavil pred Franceljnom
in izpregovoril:

,<Kakor sem Ze prorokoval, prorokujem vam vnovic:
Nikdar ne boste za tolikanj na svetu, da*bi dostojno strazili
krompir — ne s telesom — ne z duSo. Va$ odgovor se
pa glasi, preveden v katalogovo slovens¢ino:

Postena trojka! Sedite!*

Francelj ni ¢akal povelja, da sede. Ko je zadonelo
— trojka — se je pravzaprav zgrudil v klop. Rodilo se
mu je prepri¢anje, da je izgubil tla popolnoma, vsaka lu¢
upanja je ugasnila, v bodocnost je pogledal strahoma in
videl samo ¢rno, obupano temo . . .

#) ,Utihnili so vsi in pozorno molfe posluali“. S temi bese-
dami pricenja pesnik Vergil pripovedovanje Enejevo o razdejanju
mesta Troje. f :
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Iz trnjeve krone so vzbrsteli novi poganki: DanaSnji
dan je rodil nesre¢no konferenco, konferenca mu je ukrala
Bozigha

Takole se je zgodilo.

Nekaj pred BoZi¢em je priSel vnovi¢ Franceljnov oce
v Ljubljano. Ni bila pot brez opravkov, pa bi jo bil go-
tovo odloZil za nekaj mesecev, da ga ni natihoma skrbelo
zaradi Studenta.

Nenapovedan — tako je bila njegova navada — se
je pojavil na pragu uprav drugi dan po konferenci, ko je
bila Regina Ze vsa nakacena zaradi neuspehov, Francelj
pa ves potrt in pobit. Ocetu ni bilo treba, da bi na dolgo
izpraseval sina. Pogledal ga je in je zvedel preved.

»Tak takd, lepa rec, vedno lepsal“ :

Samo toliko je pravzaprav izpregovoril ofe, potegnil
klobuk po strani na desno oko in odSel po opravkih,
Francelj pa objokan v Solo.

Ko je o¢e opoldne pri ,Stefanu“ zamisljen sedel pri
kosilu, je globokoresno pretuhtaval, kaj bi z nesre¢nim
fantom. Najve¢ bi pristedil, ¢e ga pri tej pri¢i odvede
domov. Ali je Ze zlomek, da je ofeta vcasih bolj sram
kakor sina. Naj pa vstopi fant zdajle doma med druge
Solarje! Postavim, k deseti masi naj gre pred oltar! Vse-
krizem se bodo zazijali vanj in za stavo bi potrdil, da
nihée ne bo tiste nedelje pri masi, kakor je prav in je za-
poved za kristjana. In zavrelo bi od vesele nevos¢ljivosti
po fari, da ne bo kazno stopiti med ljudi. ,Aha, Student!
Pa jo je obesil na kol! Prepleto hitro je doStudiral! Prav
mu je, staremu namre¢! Kaj bi gledal bajtar tako visoko.
Ce nasi kmetiski konje vodijo pri oranju, naj bajtarski koze
pasejo. Pocemu bi hodili po kozarje na Trento? Je dovolj
doma tega drobiza.”

Kakor bi jih sliSal Stiridesetoralske moZakarje, tako
natanko je vedel oCe, kaj se zgodi, Ce priZene sina domov.
Zato je naglo sklenil: ,Ne pojde z mano, pa tudi o BoZicu
ne okusi domace potice, nalas¢ ne. Naj se izposti, ne-
godnik! Za poditnice ostarnte v Ljubljani!®

Ko je popoldne razodel oée ta sklep na Franceljnovem
stanovanju, se je storilo inako dvema: gospodinji in Stu-
dentu. Student se je Zalosten takoj vdal v bridko sodbo,
ker je vedel, da se ne da z oCetom ni¢ zbarantati. Regina
je pa izkuSala tolazZiti in dokazovati, da bi bilo zelo dobro,
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¢e bi Student priSel domov, se razvedril in razveselil pa
potem radosten poprijel za delo. Oce je med dolgo lita-
nijo Reginino natlac¢il pipo, priZgal, vrgel tezko vreco Cez
plec¢a in oprtan Cakal konca. Potem je izpregovoril:

»Ostane, kakor sem rekel! Fant, ti se me pa varyj
drugi¢, ¢e ne. bos drugacen!®

Tezki, okovani Crevlji so zaskripali po mostovzu . . .

Sprva je bilo Franceljnu bridko v dusi. Pa je go-
renjska gréavost kmalu pregnala grenkost. Navsezadnje
se mu je zdelo popolnoma prav, da ne hodi domov. Na-
koval si je vnovi¢ dobrih sklepov in porazdelil dneve in
ure, kako in kaj bo ponavljal in se ucil v pocitnicah. Edino
zadnji dan v Soli mu je bil v izpodtiko. Njegovi soucenci
so prisli praZnje obleceni, za vratom nove kravate, vsi ne-
mirni in razburjeni od radosti, da gredo na pocitnice. Tedaj
ga je zgrabilo. V o¢i mu je kipela pekoca rosa. Krical
je z drugimi kakor radosten, da bi zadusil trpljenje v srcu.
Smejal se je, pel z drugimi vred — pa je sam Ccutil, da
je krik in smeh in petje vse oSkropljeno s solzami, da laZe,
ko se 8ali, da joka, ko poje, da mu srce krvavi in da je
duda kakor roZa v slani.

Tezko je docakal konca tega dne. S soucenci je
planil iz Sole in hitel domov. Tam se je stisnil v kot in
se bridko razjokal . . .

Na vecer ga je naSel Jaka, zasolzenega in potrtega.
Jaka je bil dobre volje prvi¢ zato, ker se je ta dan izselil
Pepe in drugi¢ zato, ker se je tudi on za par dni namenil
domov.

»Ardi¢ina, Francelj, kaj jokas?“

,Saj ne ve¢, Poprej sem pa res. Tako se mi je za-
hotelo domov!“ T

,Ne jokaj, Francelj! Tri leta nisem videl doma, tri
leta, ne par mesecev kot ti. In nisem jokal, ardi¢ina! Uci
se in pozabi! Jaz ti prinesem orehov, tepk in jabolk in
potico privleem seboj kot mlinsko kolo veliko.*

Sladek je bil ta lek za Franceljna. Od viharja upo-
gnjeno drevesce se je vzravnalo. Takoj v jutro se je lotil
ucenja z veliko vnemo, da mu je pri obedu celo Regina
prigovarjala, naj le gre na izprehod, je Ze dosti, ce se uci
celo dopoldne. Pa ni 3el.

Regino je napolnila z obéudovanjem Zelezna vztrajnost.
Zaeno se ji je pa zasmilil. Zato mu je sklenila pripraviti
izredno veselje za sveti vecer. Naravnala se je k grofinji A,
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kamor je hodila Ze ve¢ let praznovat z Matevikom sveti
vecer pod boZi¢nim drevescen. Tamka] je razodela Zeljo,
¢e bi smel razen Matevika Se en reveZ-Student z njo, ki
nikdar ni videl kaj takega, ki pa ni Sel na poditnice, ker
so doma revni, potovanje pa drago.

Regina je priSla domov z veselim porocilom in hitela
k Franceljnu, preden se je preoblekla.

,Francelj, ali si Ze videl kdaj boZi¢no drevesce?“

,Ne vem, kaj je to. Menda ga nisem.“

,Bi ga rad?“
»Zakaj ne?p*

» Lorej pojdes, ker si priden, nocoj z mano in Matevzek
pojde, k grofinji A. Tamkaj bos videl krasoto! Kakor nebe-
sal In molitvenik dobi$, pa peciva in bonbonckov! Hoces?*

Francelj je zaprl knjigo in veselo pokimal.

,Prav, le zapri knjigo. Se bo treba pripraviti. Ves
se preobleci, osnaZi Skornje, umij se, dvakrat se umij, gro-
finja je tako natancna in kontesa 3e bolj. Vsak madeZ
vidi — od dale¢ Ze.“

Francelj je takoj odklenil skrinjico in zacel iskati
praznje obleke. Pa se je takoj vrnila gospodinja.

,,Se nekaj, da ne pozabim. K tako imenitnim ljudem
ne sme§ priti, kakor kam drugam. Najprvo se globoko
priklonis, potem postoj za vrati, Ce ti ni¢ ne reko, se po-
kloni§ Se enkrat in nato stopi k gospe grofinji in ji poljubi
roko, potem pa Se kontesi.

,Kaj, kako, roko, pravite, da bi poljubil. Zenski roko
poljubil, obema — pravite —*“

»Kaj se ¢udis, saj nismo na kmetih! Tako zahteva
olika. Ce se vedeS neotesano, ne more$ z menoj!“

,Pomislite, da sem bil doma tepen, ker nisem po-
ljubil roke kaplanu — ki je duhoven in maSuje, pa je
nisem. Skril sem se rajsi —.“

,Pomisli, da ne dobi§ molitvenika, ni bonbonckov
in drevesca ne vidi§ — le trmast ne bodi. . .

,Ce je ta re¢ za tako ceno na prodaj, potem ne bom
videl in ne bom uZival.
] Francelj je zaloputnil skrm]:co in sedel na pokrov.
Regina je pa zlovoljna odsla:

»Irma kmetiska!*

Zmradilo. se je. Nikogar doma. Francelj sam v
temni sobi.
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Tedaj je priplul k njemu sveti vecer, sveti vecer izpod
domacega, lesenega krova . . . ZadiSalo je po kadilu, sve-
tilka pod stropom je gorela jasmeje. .. V kotu so se
klanjali pastirci pred jaslicami . . . Angelj z glorijo je
frfotal vesel in nemiren nad hlevom . . .

Vsa druZina za belo pogrnjeno mizo... Na obrazih sve-
canost, v oceh radost in veselje . . . Po sneZenih dobravah
pesem zvonov — baklje po stezah — vse namenjene tjakaj,
kjer je pod goro gorela vesela lu¢ v cerkvenih oknih . ..

O — o — Francelj je zajecal in se skljudil . . .

Ustanova.

Ni je tako skrite kotanje v temnem lesu, da bi je ne po-
iskal visokega poletnega dne veseli solnéni Zarek. Tudi
na bridko Franceljnovo Studentovsko Zivljenje so se vsuli
nekega dne radostni prameni. Francelj je dobil ustanovo
— ne veliko, a dobil jo je.

S tako vnemo in lahkoto $e ni nikdar pisal ocetu
kakor tedaj. Ko je bilo pismo doma prebrano, je rekel
ofe: ,Vsaj nekaj v teh Zalostnih asih! Sat medu v praz-
nem panju.“

Ker je Francelj naznanil dan, kdaj prejme ustanovni
znesek, je ofe v skrbeh za denar zopet romal v mesto.
Hitro sta se skrila dva desetaka in nekaj srebrnega dro-
biza v njegov Zep na varno. Stiri desetice je pa podaril
Franceljnu z resnim opominom:

,2INa, pa nikar ne zapravljaj!“

Francelj e ni bil nikoli posestnik tolikega kapitala.
Zato sprva ni niti pomislil, da bi depar zakupil. Hotel
se je navZiti tiste srefe, ko ¢loveku cinglja v Zepu srebro.
Neprenehoma je tiS¢al roko v Zep in skrivoma presteval
desetice, ¢e se mu ni katera izmuznila. Na veler jih je
zavezal v ogel rute, da niso zdrknile iz Zepa.

Toda navsezadnje se je bilo treba vendarle odlogiti.
Kaj bi? Ni dolgo prevdarjal. Zakaj kapital ga je napuhnil
in pth{jéal. ZaZelel je ovratnik in kravato, kakor so jih
nosili; gosposki Studentje. Svojo misel je razodel Jaki.

,Pa daj,“ je razsodil Jaka. ,Da pa ne bo§ potem
¢isto suh, narediva tako-le: Ovratnik kupiva nov, kravato
ti pa jaz dam za eno desetico, dasi sem za BoZi¢ placal
zanjo pet groSev. Potemtakem ti ostane Se -ema desetica.“
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Francelj je bil vesel te ponudbe in kupcija za Siroko,
z rde¢imi pikami posejano kravato je bila takoj gotova.
Toda druga teZava je bila, da ni imel Francelj srajce, na
katero bi bil pripel zlikan ovratnik. Ali obeh iznajdljiva
modrost je tudi to teZavo zmogla.

V soboto zvecer si je Jaka izposodil od Regine Skarje,
Sivanko in konec sukanca. Nato sta se zaklenila in izvrSila
kruto operacijo na kmetiski srajci. Odstrigla sta ji Sirok
ovratnik, odtrgala vrtavko, prebodla gumbnico spred in
zad na ozkem paScku, zaSila kakor sta pa¢ znala — in
omuljena hodnicevka je Cakala gosposkozlikanega priveska.
Jaka sam ga je kupil natanéno po meri — in Francelj se
je postavil: Z desetico v Zepu, za vratom gospod se je
napotil po mestu.

Kakor pa izvira iz greha greh, iz denarja denar, iz
dolga dolg — tako menda iz nicemurnosti nova niemur-
nost. Kakor je Francelj poprej tiscal denar s skopusko
nervoznostjo, tako mu je pricela sedaj presedati desetica.
Na vsak nacin je hotela iz Zepa. Trikrat je obkroZil pot
.krog mesta“ in pregledaval izloZzbe. Kar se mu posveti.
V nekem oknu zagleda lepe palicke — in cene. Na eni
bere: Samo 10 kr. ,Prav zame so jo pokazali,“ je raz-
sodil. Vendar si ni upal v trgovino. Se Cetrti¢ se je iz-
prehodil po taistem potu, dodobra vse prevdaril, se odlogil
— in si kupil palicko.

Nerodno, kakor nekdaj leskovko na padi, jo je nesel
in vihtel. Pa kaj zato. Nosil je ovratnik in kravato, imel
palitko — denar ga je pohujsal in pogospodil.

Ker je videl, da ljudje trumoma gredo na Franc Jo-
zefov trg, se je pridruzil mnoZici in ponosen korakal z njo.
S trga je donela kriceca godba iz velikanskega Sotora. Nad
vhodom napis: Circus Sidoli. Vse je vrelo vanj.

Tedaj se je pa Francelj bridko pokesal, da je kupil
palicko. Za desetico bi lahko videl cirkus. Pa je bilo Ze
po toi. Zato se je postavil pred Sotor, roke prekrizal na
hrbtu, poslusal godbo in zamahoval takt s pali¢ko. Dasi
ni videlo oko, pa je uZival posluh in Ziva domiSljija je
zrla dirjajo¢e konje, na katerih so plesali jezdeci in skakali
skozi obroce.

Ob tem uZitku se je pa izviSil nenadoma napad, atentat
na lastninsko pravico. Raztrgan Cevljaréek se je priplazil
do zaverovanega Franceljna, mu potegnil bliskoma palicko
iz rok, zakrical: ,Kaj se bo$ postavljal, kmet!“, o3vrknil
ga po hrbtu in zbeZal.




Ko se je Francelj ozrl, je Ze beZala kopa tovariSev
cevljarckovih, ki je nesel dvignjeno palico kot zastavo pred
njimi — proti Ljubljanici in izginila za oglom.

Francelj je bil tako preplasen in iznenaden, da ni
mogel z mesta. Ko se je ojunadil, je pa spoznal, da bi
bil pogon brezuspeSen. OtoZen je povesil glavo. Ni¢ ved
ga ni veselila godba in cirkus. Zalosten se je napotil takoj
domov in premisljal klaverni konec svoje gosposke glorije.

Konec semestra.

oboZi¢ni tedni so jadrno ginili. Francelj je z vsakim

dnem Ziveje obé&util bliZino trenotka, ko se s katedra
ozre vanj profesor Valentin in mu pomoli z nervozno-tresoto
se roko izpri¢evalo. Popolnoma razlo¢no je Ze videl, kako
mu bo razrednik hudomu$no pomeZiknil, ko bo segel po.
Zetvi svojega truda in ponesel domov snop ljulike namesto
klene pSenice. Celega razreda se je polaStala razburjena
resnost. Vsak je hitel in ponavljal, kjer in kakorkoli je
mogel. Zgodilo se je, da je dijak, ki je ponavadi odgo-
varjal mlacno in vegasto, nenadoma vzplamtel, kakor pozar
in govoril, da so se sami odli¢njaki prvih dveh klopi ozirali
vanj s strmeCim licem. Toda Francelj ni bil pristet med
te izvoljene. Kjer je pogorisCe dognana rec, tja ne bo
pameten Clovek nosil vode. Franceljna ni nihée vprasSeval,
¢e zeli tuintam izboljSanega reda. Same-se tudi ni ponujal
in se tudi ni ukvarjal z zagonetnim koncem: Padem ali
ne padem. Njegova usoda je bila popolnoma jasna. Ali
prav zato so ga mukoma trli zadnji dnevi semestrovi. Kdor
¢aka sodbe, in se mu svetlika le majhen plamencek nade,
se vendar redi njegova duSa ob tem -skromnem upanju
noCindan. Kdor je pa obsojen preden je sojen, ¢aka tega
dneva s topo jezo in nepotrpeZljivim nemirom. Njegovo
hrepenenje vzklika zadir¢no: Pokaj Cakate? zamahni, iz- -
pregovori! Ni¢ novega ne bo iz tvojih ust. Samo da mine
ta hip, ki sem ga Ze stokrat prestal v dusi in sem ga navajen.

Tako nekako je pri¢akoval Francelj konca. Ug&il se
ni. Celo Jaka je obupal in ga ni ve€ priganjal. Pri sta-
rinarju je izsledil dve krvavo poslikani indijanarici in ju
kupil ter poklonil Franceljnu, da bi zvecer skupno brala
in se ucila nem&Cine. Lotila sta se. Slovar je trpel izredno
silo; zakaj za vsako drugo besedo sta ga listala in mucila.
Cesto nista mogla iz zagate ne s slovarjem, ne s slovnico,
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— in takrat jima je pomogel MatevZek. Dokler je opisoval
avtor Siroko stepo, neprodiren pragozd, vreme in vrocino,
dotlej nista zmogla nad dve strani na vecer. Pa se je po-
lagoma podela historija vozlati, izza listov so pogledale
bojne sekire, Skalpi so vihrali ob Sotorih, kaca klopotaca
je sikala po listju in ovila ubogo Zrtev — zabliskali so
se noZi, topot konj — kakor bi jih rodila zemlja, pocile
so muskete — o — Jaka je. smréal in hropel, z rokami
grabil po mizi in priganjal: ,Se, S¢ — le beriva, ardiina,
so jih, kaj!?¢

Franceljnova domiSljija je Cudovito oZivela. Tiha
plahost in strah pred koncem semestra in vsem tistim, kar
bo ta konec rodil — vse je poizginilo. Nepoznan pogum
se mu je rodil, bojevitost mu je segla v ude. Z Jako sta
posnela in uprizorila najzanimivejSe naskoke in napade, se
splazila ponod¢i na dvoriSce in preplasila vso hiSo z indijan-
skimi klici, pritihotapila se potem v sobo, da se niti Julijo
ni prebudil in da ¢ujeCa Regina, vzdramljena po bojnih
vzklikih, ni upala dolZiti teh dveh, da bi kalila noéni mir.
Jaka in Francelj sta pa z zvito modrostjo drugo jutro pre-
pri¢avala vsakega, da so tega krivi breznovi macki.

Ko sta precitala obe knjigi, sta se jih lotila vnovi¢
— in 8e tretjic. Jaka, ves otrok po srcu, je pritresel ne-
kega veCera novo indijanarico in dela in uZitka je bilo
vnovi¢ dovolj.

Konec semestra se je ob tem pribliZal do zadnjega
dneva. Sele ob téj uri se je Francelj zopet predramil.
Zakaj, odkar se je zatopil v povesti divje stepe in nepro-
dirnih pragozdov, mu je veselje do Solske knjige zamrlo.
Njegovi naravi je bolje prijal divji krik indijanskih rodov,
boji Spancev za palisadami, kakor pa suhoparni latinski
stavki. Sanjal je samo o Ameriki, hrepenel po dogodkih,
polascale so se ga kljubovalno drzne misli, da bi jo nekega
dne potegnil preko morja in se neko¢ v spremstvu rdecih
Indijancev vrnil v domovino — bogat in ob¢udovan. Ziva
in bujna domisljija, razgreta po takem berilu, ga je pre-
pojila_skozinskoz.

Sele zadnji dan, ko je v jutro korakal proti gimnaziji
— brez knjig — praznje oblecen, ga je hipoma pretreslo,
kakor bi ga nekdo poklical iz sanj. Tako Zivo je sliSal
glas tik sebe, da se je ozrl. Zdelo se mu je, da je izpre-
govorila mati: ,Sin, kaj si storil?“

V tla je pogledal ob tej pri¢i. Pa je Se enkrat slisal
materin glas in pred seboj je videl objokano Zalostno lice.
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,Sin, kaj si storil ? _ -

Spomnil se je, da bo vendar treba domov poslati o
izidu pismo, katero bo rodilo zadosti Zalosti ocetu in ma-
teri. Treba bo takoj napovedati, da pride na vrsto Solnina,
da izgubi ustanovo in drugih kriZev se bo namotalo dolga
Strena. Gledal je ocetovo resno lice, stresel se pred sol-
zami, katere izjoka mati. ;

Ko bi bila sedajle prva konferenca! Popravil bi te-
meljito in zmagal vse izku$njave. Pa sedaj? Pol leta je
izgubljenega! Zdrknila je ta polovica v vefnost. Ne bo
je nikoli ve¢. HujSe je to od greha samega. Za greh se
pokesa — Bog je dober — dobi odpusCanje, in kar je
nosil, je odvzeto z njegovih ramen. Tu pa ni usmiljenja
in ni pomoci.

Takih misli je priSel pred gimnazijo, kjer je tr¢il ob
gruco veselih dijakov. Smeh in dovtipi so doneli iz gnede,
ki je strmeia na vogal, odkoder se je bleS¢al velikanski
lepak. Francelj obstoji in bere:

,Vabilo na ples, katerega prirede z vso slovesnostjo
kriviéno in praviéno umorjenih du$ — dvojke in trojke
c. kr. gimnazije v dvorani kranjskih carovnic vrhu Kleka.
Za godbo poskrbe jezni ocCetje in objokane matere.

Odbor prvih trojk.«

Francelj se je ob tem branju spoCetka nasmehnil
Pa se mu ni dalo. Lepak se mu je zdel naravnost pre-
greSen in s studom se je obrnil od njega. Ali potegnil
ga je soSolec repetent Vihar za komolec in iz Sirokih ustnic
je zagolcal:

,Si bral? Dobro so si jo izmislili. Profesorji so
jezni, kar se dal¢

,Neumnost!“ ga je zavrnil Francelj in mu izmaknil
komolec.

.Zakaj? Narejaj se no! Seveda, ti posebno, ker si
odli¢njak !¢ Francelj mu je uSel med mnoZico in se stisnil
k vratom, kjer je Cakal potrt in obupan usode.

Dokaj dolgo je Sumelo in vrelo v razredu, preden
se je pojavil razrednik Valentin. Njegov korak je bil danes
izredno slovesen. Po licu je bilo razlito veli¢anstvo sodnika.
Naoéniki so se blesketali z izrednim sijajem in iz njih so
letele strelice pogledov po Soli, ko je hrupno polozil de-
beli Sop izpriceval na kateder in se ozrl po uencih.

Student naj bo. 4
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Razred je obmolknil Se z ve¢jo tajno priCakovanja
nego ob prvi konferenci. Razrednik je po kratkem molku
izpregovoril :

,Dan plaila, dan Zetve! Kar sem Vam poudarjal
ob prvi konferenci, poudarjam danes. Naj se okrene na
pravo pot, kdor more. Kdor pa ne more in noce, naj
ubere drugo stezo, naj se usmili sebe, starSev in usmili
nas. Zakaj ponavljam vnovi¢: ReSetali bomo drugo pol-
letje brez usmiljenja po pravici in resnici, da ostane zrno,
pleve pa naj odnese veter kamorkoli!“

Razrednik se je oztl tedaj zopet po zadnjih klopeh.
Francelj se je v grozi skljuéil v klopi in si ni upal dvigniti
o¢i kvisku.

,Pleve naj odnese veter kamorkoli . ..“ je odmevalo
s stoterim jekom v njegovi dudi. ,Kamorkoli?“ — Iz in-
dijanaric mu je namignila Amerika. In ob tej uri Zalosti
bi se bil napotil peS preko oceana, da bi le dobil tovarisa,
ki bi mu rekel; Pridi, greva!

Preden se je iztreznil ob taki misli, je Ze donelo nje-
govo ime s katedra. Plah in bojeC je iztegnil roko po iz-
pri¢evalu in takoreko¢ zbeZal z njim iz Sole. Izmuznil se
je pri stranskih vratih in tam za vodo Sele pogledal, kaj
je pravzaprav napisanega. Po zraku so fréale redke sne-
Zinke in nekaj se jih je vjelo na izprievalo in so se stajale
v drobne kaplje, ki so polzele po listini, kakor solze po
Franceljnovem licu. Tri dvojke so zrle nanj, kakor troje
Zrel, iz katerih so se glasili o€itki in Zuganje. Vsa groza,
ki se ima roditi iz tega: oCetova jeza, dolga pridiga go-
spodinje, matere Zalostni jok — ga je objela, da se je
plazil za Ljubljanico proti stanovanju kakor hudodelnik.
Preudarjal je potoma, kako bi ukrenil z izpri¢evalom. Vsako
misel je zavrgel, dokler se ni oprijel edine pametne, kakor
je sodil. ,Kljuboval bom! Nihée ne vidi mojega izpri¢evala !

Po temnih stopnicah se je priplazil neopaZen in Sel
kvisko v podstre§je. Tam je poiskal skrito skladnico opeke,
privzdignil nekaj kosov in podtaknil izprievalo. Nato je
Sele Sel v stanovanje in sklenil, da bo odgovarjal na vsako
vprasanje: ga nimam.

Tako je ostalo. Celo Jaka ni zvedel, kam ga je skril
in na vse groZnje in vsa vpraSanja je ponavljal refren:

»,0a nimam.*“

Sam je pa trpel toliko, da se ni pritaknil jedi opoldne.
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Karneval,

rancelj, ne obupuj! Danes je pustni torek, popoldne
A2 ne delam. V Zvezdo gremo gledat ,brno“ in lovit
pomorance. Ce si padel, kaj bi tisto! Saj so drugi tudil®
Tako je Jaka tolaZil Franceljna, ko je tistega dne
slacil delavsko obleko in se pripravljal za pustno popoldne.

»Ardi¢ina, bos videl! Vsa Zalost te mine!l

Francelj je sicer sklenil, da se ne gane s skrinjice,
toda Jaka ga je pregovoril in sta §la v Zvezdo.

,<Kakor bi ves svet poblaznil!“ je omenil Jaki.

LArdicina, drzi se me in se naglej!"

Skozi gnefo sta se rila. VsekriZem se je smejalo.
»Konfeti“ je deZeval po licih in glavah. Umazani Cevljarcki
so za gospodo pobirali sladkorno zrnje po tleh in ga zobali.
Tudi Francelj se je parkrat pripognil, za kar ga je pa Jaka
ostel, Ce§ da to ne gre za Studenta. Proti kazini je bila
gneca Cedalje gostejSa. Nekaj jezdecev vitezov — je jahalo
po cesti. Za njimi so vedli velikansko ,brno“ nasemljeni
ljudje. Ko je sprevod dospel pod balkon kazine, so se
vsule od tamkaj v plohi pomoran¢e na ljudstvo in maske.
Nastal je boj in pehanje in lov za tem sadjem, ki je de-
7evalo vedno gosteje med ljudstvo. Zive kope so se pre-
rivale po cesti. Franceljnovi naravi je ta hrup ugajal. Jaka
je potegnil za suknjiC:

,Pojdiva Se midva!“

,Pocakaj! Zatno metati v dalj — tedaj bova lovila.

Jaka je imel izku$njo. OranZe so zalele fréati cez
cesto, Jaka in Francelj sta imela kmalu polne Zepe Se
preden se je mnoZica obrnila in navalila s ceste v Zvezdo.

Poleg Franceljna je stal bled deCek, lacen in reven.
Ozebli prsti so gledali iz ¢izmov. Lovil je in lovil — pa
vse so mu mocnej§i iztrgali iz rok. Franceljnu se je za-
smilil in mu pomagal, da je slednji¢ vendar otel zase po-
morano. Ko mu je priletela druga prav pred noge, je
planil hudoben fant nanj in mu jo izbil iz roke ter ga
udaril s kamenom po glavi. Francelj je vzkipel. Ko je
pa zagledal, da se je curek krvi pocedil na lice ubogemu
decku, je planil nad hudobneZza — roparja in ga podrl na
tla. Ker je bil pa mocnej$i, se je izvil Franceljnu, ga
udaril in zbeZal. Toda Francelj ni odlegel. Udaril je za
njim, ga dotekel in skviSka navalil nanj, da ga je vnovic
podrl na tla.

* 4%
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V tistem hipu se je pojavil straZnik in zgrabil oba
z mocno roko. Francelj je kot toznik in maScevavec kricé
razodeval zlobo ujetega fanta, na kar je straznik odvedel
oba na kraj, kjer je bil ranjeni defek. Jaka mu je mocil
s snegom rano — ljudstvo je ogoréeno dvigalo pesti.

Cuvaj je izpustil Franceljna in ga pohvalil, ker je
ujel zlocinca, tega je pa odvel seboj. Toda sredi razjarjenih
gledavcev se je bliskalo nekaj zlobnih o¢i, katere so gledale
z groZnjo na Franceljna in mu prisegale osveto. To so
bili pouli¢ni potegoni, prijatelji odvedenega zlobnika.

Francelj teh pogledov ni videl, ker je bil preponosen
za svoje dejanje, katero so ljudje glasno hvalili.

Toda usoda prihodnjega semesira je bila prav s tem
dejanjem zapecatena.

Kaj poreko oce. ..

Ko so se zbrali prvi dan novega semestra dijaki v 3oli,
je Francelj strmel. Sam je prinesel seboj Zalost in
resnih naklepov dobro vrsto — soucenci so pa bili pre-
Serno veseli in razposajeni. Da so odliénjaki z zmago-
slavnim nasmehom gledali po razredu in se pogovarjali
hrupno — temu se Francelj ni ¢udil. Da so pa zadnje
klopi, koder je ,bila tofa“ brez usmiljenja, kar norele,
tega ni razumel. Zakaj kljub karnevalu in pomorancam,
katere je nalovil, kljub Jakovemu tolaZilu, se v Franceljnovo
srce ni naselila radost. Ni bila $e izgovorjena zadnja in
edina beseda, katera je bila Franceljnu dotlej — edina
dogma dejanja in nehanja: Ocetove besede Se ni slisal.
Od doma je sicer prejel kratko in resno pismo, da oce
pridejo ¢im preje v Ljubljano in da se tedaj domenijo,
kaj bi z njim. Druzega nic.

Prav ta hlad, ki je dihal iz pisma, je bil za pone-
sreCenega Studenta strup. Od ofeta pa tako pismo? Na
zadnji strani — dvakrat je pogledal — ni¢ pristavka od
matere! Se to povrhu! Torej molk — taka Zalost in jeza,
da utihne celo svarilna beseda, — in se srce v bridkosti
zapre in joka samo vdse grenke solze in govori samo sebi
Zalostne besede.

Francelj se je natanko domislil takega molka, kakor
ga je doZivel doma. Razzaljen je bil glavar druZine tako
bridko, da je izpregovoril v navalu jeze — in beseda, ki
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je prisla na dan, je bila kletev. In ko je bila izgovorjena
iz ust, ki je niso poznale, je udarila po druZini kakor boZji
bi€. Materi so se udrle solze, sivi ded se je poslovil od
pedi in brez besede odSel k sosedovim, otroka -— Francelj
in Janezek — sta se stisnila v temen kot in prisluSkala v
trepetu. Oce je pa pomaknil pokrivalo glokoko na o¢i —
in obmolknil. Nad druZino, kjer je postavila tron tiha lju-
bezen, se je nagnila grenka teZa — ocCetovega molka. In
ko so sedli k vecerji, se je vrnila skleda s komaj dotak-
njeno jedjo nazaj v kuhinjo. Tudi jed je bila vmeSena z
grenkostjo — ocetovega molka. RoZni venec, ki je pol-
glasno izgovarjan po vecerji kipel pod leseni strop kot
spravna daritev, je oblaZil ocetovo razZaljenje, iz srca se
je rodilo odpuséanje, in ko je ofe iz kanglice pokropil
hiso in izpregovoril: ,da bozja pomoC ostane vedno pri
nas“ — so se razjokala vsa srca v radosti.

Te druZine sin je bil Francelj, in tega molka strah
ga je prevzel ob hladnem pismu in zato je strmel sredi
veselega vrveZa soSolcev.

Mrakotnega lica je stopil razrednik Valentin v sobo.
Vrata je zaloputnil, da so se odzvale Sipe na oknih. Tudi
kateder je zaprl, da je pocilo kakor strel.

,Ni bila Zetev tako bogata, da dvigate po nepotrebnem
toliko prahu. Nismo dejali vevnice iz rok. Poslednje bo
gorje od prvega! Kdor noce, mu ni pomoli — nolenti
non fit iniuria . . .“

Tako je izpregovoril prvi hip novega semestra pro-
fesor Valentin in njegovo oko je vnoviC poiskalo zadnje
klopi, kjer so sedele izdesetkovane vrste uCencev. Nato
je vzel v roko knjigo, premeril cvrkajolih korakov sobo
gorindol, zro¢ zamisljeno v tla, potresajo¢ pomalem z glavo,
kakor bi odganjal strupene misli — potem pa takoj zacel:
pronomina personalia. *)

Francelj je poslugal, kakor je bil dodobra sklenil.
Trikrat ga je v3¢ipnil zahrbtni sosed — repetent Vihar —
pa je potrpel voljno to krivico, da mu ne bi uSla beseda
profesorjeva. Zdelo se mu je celo, da je razrednik parkrat
z milej§imi ofmi pogledal nanj, posebno ker je dvakrat
to uro dvignil roko, kar je bilo v zadnjih klopeh dogodek,
ki je bil skoro v spotiko trdovratno nazadnjaskemu oddelku.

*) Latinsko: Osebne zaimke.
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Vendar pa Franceljnovega srca ni pomiril niti pogled,
celo pohvala profesorja Mihaela zadnjo uro ga ni ogrela.
Nad njim in njegovo usodo je viselo mraéno vprasanje:
Kaj poreké oce? Dokler ne bo izpregovorjena ta edino-
veljavna sodba za sina, tako dolgo ni prostorcka v srcu,
kjer bi se zasmejala radost.

Ko je Sel po stopnicah v stanovanje, je zasliSal s
hodnika ocetov glas. Kakor nekdaj Izraelci pod Sinajem
ob gromu zapovedi, tako je okamenel Francelj sredi stopnic
in se stisnil k steni. Prisluhnil je.

»Tako? — Da nima izpricevala? — Skril ga je, pa-
glavec!“ Te ocCetove besede je vjel. Regina ga je tozila, da
ne pokaZe izpri€evala in se izgovarja trdovratno: ga nimam.

,Ponj!“ je hipoma sklenil.

Sredi temnih stopnic je sezul Skornje in se brezsliSno
splazil na podstre§je, kjer je izpod opeke vzel dokument
in se neopaZen vrnil do Skornjev.

Se nikdar se mu ni zdel oce tako ogromen velikan,
kakor to uro, ko je stal pred njim — gresnik pred sodnikom.

,Tako, fant! ti si dostudiral! Dosti draga je latinSCina,
s katero bo§ klical praseta na gosposvetski gmajni. Zakaj
gor te popeljem. Pa takoj!“

Kakor je bila trda ta beseda in Zuganja polna, se
je je Francelj vendar pravzaprav razveselil v svojem srcu.
Samo da je bila beseda — da ni bil molk!

,Nisem mogel, ofe,* je izpregovoril Francelj in segel
v Zep po riuto.

,Le, kaj si imel opravka, da nisi mogel? Ni Zivine
pri hi$i, da bi jo vrdeval, niso pridelali koruze, da bi jo
robkal in statev tudi ne, da bi sukal za tkanje.“

Ker so Studentu kapale solze po licih, se je oglasila
Regina.

,OCe, ne zamerite, Vi ne razumete. Ljubljanske 3ole
so hude!”

,Hude, hude, Ze razumem, pa za ocetove groSe hude,
ne za. fantal“

.1, no, MatevZek, govori ti!“

Regina je namignjla sinu na pomoé.

»Takole je, oce: Ce bi se bil Francelj no¢indan ucil,
morda bi bil zlezel do — nems$¢ine. Tam bi ga pa deset
inStruktorjev ne bilo reSilo. Ce ne zna — pa ne zna. V
enem mesecu se ne vlije v glavo, kar se drugod dve, tri
leta ucijo.*
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,Pa menda ni samo nems¢ina! Kje ima$ izpri¢evalo?“

Francelj ga je potegnil iz Zepa in ponudil oletu.

Regina se je zavzela.

,ViZz ga! Pono¢i sem mu stikala po Zepih in knjigah
za izpricevalom. Kje si ga imel?*

Francelj ni odgovoril, MatevZek je pa ofetu razlagal rede.

,Da si mi doma takoj po 3oli popoldne. Dodobra
se posvetujem, kaj bi s teboj.“

Oce se je okrenil in ni¢ ni rekel ,z Bogom*, tudi
Regini ne.

Krog Cetrte ure se je oce vrnil in z njim bogoslovec
Nace, Franceljnov strni¢. Njega je ofe poklical za razsodbo.

Student je sedel na skrinjici, ko sta vstopila. Na ko-
lenih je imel zaprto knjigo, zamiSljen in nemiren, kako
se odloc¢i: Ali pastir v Korotanu na Gosposvetskem polju
— ali Se nadalje Student. Resnica je bila, da Franceljnu
ni bilo kdovekaj do nadaljnega Studiranja. Ali zelo bridko
je pa bilo spoznanje, da bi moral za kazen mimo doma —
past v tuje kraje in ne lepih zvoncastih krav, tudi ne bele
cede oveic, ampak svinje. Kakor izgubljeni sin v zgodbah.
In natanko je Ze videl sebe, kako se bo raztrgan in umazan
spopadel z umazanimi Zivalmi za ostanke ob koritu. ,0O,*
je vzdihnil bolestno. ,Ali je bilo tega treba?*

Bogoslovec Nace je stopil predenj in mu govoril dolgo
pridigo. Francelj jo je tiho poslusal, toda njegovega srca
se te besede niso kar ni¢ dotaknile. Dogma je edino oce-
tova beseda — vse drugo — se posluSsa — pa se ne slisi.

Ko je dogovoril strni¢ Nace Studentu, se je obrnil
do oceta. :

,Kakor sem Vam rekel, stric; ostane naj. Pravzaprav
bi bil resniéno moral v peti razred in ne v latinsko. Ce
pade $e enkrat — ni izgubljeno leto. Saj je dobro, da
dobi trdno podlago takoj spocetka. Drugo leto se bo Sele
pokazalo, ali je za %olo, ali ni. Le poskusite!*

,Dobro govori§ za fanta, za oceta so. pa take po-
skudnje hentano drage. Pa naj bo. Sin, ti pa zapomni,
tukajle je prica: Ti troski, ki jih imam morda po nepo-
trebnem s teboj, se ti odtegnejo pri doti, Ce je sploh kaj
bo. Ne bo$ zapravljal meni — zapravi$ sebi — negodnik !*

Ko je oe narotil $e gospodinji: ,Trdo ga imejte in
privezite ga na kratko,“ je oprtal bisago in odSel resen
in sirog, kakor vteleSena boZja in Cloveska zapoved.
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Na stanovanju se je izvr3il za Franceljna vaZen dogo-
dek. Takoj prve dni v novem semestru se je naselil
namesto Pepeta — Student Pepi, drugoSolec. Ime in kroj
sta Franceljnu takoj dokazala, da ni revne hiSe sin. Tudi
pri mizi je bilo taisto. Regina je Franceljnu razloZila, da
placuje Pepi pet goldinarjev ved na mesec in da mora zato
imeti boljSo hrano. Vse to Franceljna ni ni¢ motilo in po-
hujSevalo. Radoveden je bil edinole: kakSen je ta fant.
Pravo veselje je doZivel, ko mu je Pepi prvi vecer razodel,
da ima tudi tri dvojke. To dejstvo ju je takoj zbliZalo.

Kaj pa znacaj?

»Pepl — Pepi, kratke hlacke, mehki ¢iZemcki — Bog
ve — Bog ve... Mehek bo, cmerav in piSkav.“ Takole
je tuhtal Francelj in opazoval izpod Cela novega tovariSa.

Ali na njegovo radost se je kmalu pokazalo, da je
ta gospodek le umetno narejen. Pod obleko je plula zdrava
kmetiska kri, v par dneh sta bila Ze kakor brata, in celo
Jaka je uzZival ljubezen novega stanovavca kljub svoji érni
delavniSki obleki. Vse stanovanje je kar oZivelo z njegovim
dohodom. Pepi se je razvil Ze prvi teden — in Cedalje
veCjemu razvijanju ni bilo ne konca ne kraja. Zanj ni bilo
ne strahu oCetovega, ne besede Reginine, ne dvojkine Sibe.
Ni ga bilo, ki bi bil nategnil brzdo sincku-edincku bogate
kmetisko-trgovske hiSe.

Kakor se je Francelj novega tovariSa razveselil, se
je ob tem razvoju vendarle zdrznil in pomislil. Ali kdo
bi se ustavljal? Pepi je imel denar, imel slad¢ic od doma
— imel vse — in vsega je bil deleZen Francelj. Zato je
samo postal za hip na tej novi poti — potem jo ubral
radosten za Pepijem.

Zunaj je vscvetela pomlad. Francelj jo je obdcutil
kakor gorska roza, ki v vroem hrepenenju prebode sneg
in nad njim — nepocakana — vzbrsti in zacvete. Pepi
pa ga je vodil na steze, katerih Francelj doslej e ni poznal,
vun od prahu in ropota — v probujeno naravo.

Ker sta morala skrbeti za zbirke, Pepi za botaniko
— Francelj za hroS¢e — sta jo urezala vsako prosto po-
poldne iz mesta: Tivoli, Golovec in Smarna gora — fo
je bilo njuno toriS€e. Pozno pod vecer sta se Sele vracala
— trudna, umazana in la¢na. Drugi dan sta vlekla v Solo
rastlin in hro$€ev, kakor jih ni imel nih¢e. Toda zato sta
bila redno nepripravljena iz vseh predmetov in kmalu sta



ST e

se privadila dvojkam, kakor bi¢u ciganova kobila. Beg za
izrednimi hro$¢i in rastlinami pa je vzplamtel v pravo strast,
in za Franceljna se je razvil v koristno obrt. Zacel je pravo
trgovino s hro$¢i, katere so z veseljem in drago placevali
gosposki odli¢njaki, ker je profesor Alfonz kot pogoj do-
brega reda postavil: lepo zbirko.

Vsled tega je kmalu nedostajalo delavniskih prostih
ur — zato sta dodala Se nedeljo.

Pepi je zvedel, da so se pojavili v rakovniskih ba-
jarjih obrobljeni kozaki. To je razodel Franceljnu in obo-
roZena z mreZami sta §la_nadnje v nedeljo popoldne.

Krasota, tak lov! Cepela sta vsak s svojo mreZico
v logju, bosih nog, do kolen pogreznjena v blato. Nista
izpregovorila in se nista ganila, da ni plusknil val po tol-
munu in prepla$il ,divjac¢ine“. Nad gladino je trepetajoce
frkal kacji pastir, zbor music je plesal veselo svatbo in
tenki drsalci so bliskotno smukali po vodni gladini.

Ob takem Zzivljenju in miru je pogledal z dna proti
solncu topoglavi kozak, postavil se na glavo in se pognal
iz globine proti vthu — z zadkom naprej. Ko se je do-
taknil gladine in dihnil vase zraka — tedaj ga je podlezla
hipoma mreZica — in nerodni kozak se je motovilil po
pasti, odkoder je romal v Skatljo.

Ko sta nalovila, sta legla v senco in si privoscila
juzino, ki sta jo prinesla seboj. Komaj pa sta povzila
prvi zalogaj, zakrici nekdo iz gozda: ,Je Ze! Dajmo ga!“

Predno sta se Se prav zavedla, kaj bi pomenjal ta
krik, so planili trije ,klativitezi“ iz gosCe in vsi navalili
na Franceljna. Ta je Sinil kvisku in ob prvem udarcu,
ki ga je zadel na glavo, spoznal napadalca: Znanec izza
pustnega torka.

.Pepi, bezi in redi kozake!*

Ta klic je izgovoril Francelj, nato pa udaril napadalca
nazaj — in pobegnil za Pepijem. Toda napadalec ga je
dohitel — in v hipu sta se zakotalila po tleh . ..

Tedaj se je razlegel krik, iz gozda je stopil ¢uvaj —
napadalci so zbezali.

Povracilni dan.

Ko sta se vrnila Pepi in Francelj z Golovca, sta vprico Re-
gine trdovratno molcala o tem, kar se je zgodilo. Sele
po velerji, ko je priSel Jaka dobro vesel z izprehoda, sta
mu skrivnostno zaupala dogodek ob Rakovniskem bajarju.
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»ArdiCina,“ se je smejal Jaka in se veselo jezil.

»Te je, aha? Da bi ga tristo, baraba potepenskal“

,vrnemo jim! Jaka, boS pomagal ?*

»Ardifina, pomagal? Ali ne vesta, kaj so barabe?
To je veriga, dolga veriga od konca do konca mesta in
Se pofez. Ce prvi ud zamajes, se ti zganejo vsi — do
zadnjega. Ko bi opravili samo s tremi, bi jih, ardi¢ina;
ampak sto si jih nakopljemo potem na glavo. Kakor zmaj
so. Eno glavo odseka$, iz krvi jih pa zraste sedem. So
pravili pri nas stari ljudje.“

»Jaka, ti si bojazljivec,” je pogumno zabavljal Pepi,
kateremu so oli kar Zarele. ,Francelj, ni¢ se ne bojva!
Palico kupim, s svincem okovano! Pa 3estosolce naprosim;
ne ve§, Zavrtnik Urban s prejSnjega stanovanja jih je sam
do devet nagnal. Letos pojde k mornarici.*

»Aha, devet nagnal, devet, pa tako, da jih je za seboj
podil, ardi¢ina, kaj bos lagal?“

»NNe lazem! Saj sem videl! V Zeleni jami, na Graduy,
na Golovcu — aj — cele vojske so bile!*

»Cele vojske,“ je povzel Francelj in se domislil in-
dijanaric. Po mozgu mu je gomazelo.

»Daj, Pepi, naprosi gal“

»2Jutri mu povem in v nedeljo greva zopet lovit ko-
zakov. Zavrtnik pride in Se druge privede seboj! Jaka,
bo§ videl, kaj so $esto$olci!®

»Nisem za pretep. To re¢ pa vendarle pridem pogledat!“

»Le pridi, in bo§ videl, kar $e nisi videl .. .“

Zivahni Pepi se je ¢udovito razvmel. Planil je od
mize in telovadil z naglimi kretnjami opisovajo¢ bojne
prizore med Studenti in postopaci, kakor so cveteli posebno
v oni dobi. Brez ministrskih odlokov je tedaj Student skrbel
sam za svoj Sport. Kakor poletni dan, nasicen kipece vro-
¢ine, nagromadi oblakov, prekriZa s strelo nebo in zemljo
ter pretrese vzduh z gromom, tako je zahtevala Se po sveZi
in zdravi grudi diSeca kri dijaSka naravnega viteStva in si
— nevojena — sama iskala rak, po katerih naj splove pri-
kipevajoca pena mladosti. Kakor podedovan greh — kme-
tiSkega plemstva, so prinesli ljudski otroci seboj vojevanje.
Zazarel je tedaj ponos svobodnega kmeta. Krasni suknji¢
ni bil ve¢ v zasmeh $tudentu in snovale so se demokrati¢ne
lige vi§jegimnazijcev, katerih simbol ni bila gosposka dolga
suknja, ampak kamiZola, njih govorica — dijalekt, priimek



— hiSno domace ime. V koliko bo kulturni registrator te
razmere grajal, v koliko hvalil, se ne ve. Toda eno dejstvo
tiste dobe stoji trdno. Dejstvo je pa to-le: Noben petoSolec
ni tedaj bil Se blaziran in noben abiturijent se ni podpisaval
na intimna pisma z moderno §ifro: Jaka Zivljenjasit!

Ko so nakovali dovolj naCrtov in je priel domov
Se Julijo, so polegli.

Ni bila navada, da bi se decek, kakor je bil Francelj,
dolgo obracal po postelji in ¢akal spanca. Toda to pot
ni zaspal.

Ko ga je objela tema, ko so njegovi tovari$i enako-
merno dihajo¢ Ze zdavna pospali, se njegove trepalnice
niso utrudile in zaklopile. Iz teme so se rodili divji prizori
precitanih indijanaric; gazil je po stepah, prerival se skozi
pragozde, kjer so z dreves segale po njem ogromne kace.
srca in vedno Zivahnejsi ples slikovitih- prizorov se je po-
rajal v njegovi dusi. Sredi pragozdov se je zasvetilo temno
oko RakovniSkega bajarja. S Pepijem sta lovila. V zasedi
so leZali SestoSolci. Iz gozda so se navalili potepuhi nad
Franceljna; indijanski klic — loza je oZivela . . .

Toda v tem trenotku, ko je z vso Zivahnostjo go-
vorila domisljija o boju — o zmagi, se je dotaknil nje-
govega posluha proseci glas: ,Francelj!“

Zaokrenil je na vzglavju glavo in prisluskal na obe usesi.

JLranceljl“ je SepetajoCe zasliSal drugic.

,Morda Pepi sanja!“

Francelj se je dvignil v postelji in sede prisluskal.
Toda Pepi je poleg njegove postelje tako mirno sopel,
da ni bilo misliti, kot bi on zaklical. Francelj se je pre-
stra$il in se zakril ¢ez glavo. Domislil se je, da je legel
brez kriZa, brez molitve. Pricel je: Bog in sveti boZji kriZ,
sladko ime Jezus in Marija . . . ofenas ... Pa je tedaj
zaslisal Se tretji¢ glas: Francelj. Takrat ga je pa natanko
spoznal. To je bila mati. Zdelo se mu je, da se je sklonila
do njegovih lic nad posteljo, kakor vec¢krat doma. Ali to
pot se ni smejalo njeno oko. Ni¢ solnca ni bilo v njem,
ni¢ radostnega upanja. Trpljenje in Zalost, ki je govorilo:
Sin, zakaj si nama to Zalost storil?

Francelj se je zdramil, spoznanje je rodilo grenek sad.

Obljube, sklepi, resna gtetova beseda — strah pred
koncem leta — vse je stopilo predenj, kakor zbor sodnikov.
In pred tem zborom je obstal on nem, brez zagovora, sojen
in obsojen naenkrat.
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Ubogi Student je preudarjal, ¢e ni reSitve. Kakor
mrafen gozd brez steze in poti so stali pred njim predmeti.
Celo drugo polletje — brez koraka naprej. Zaigrackano,
zapravljeno vse! Takrat se “je domislil svojega soseda
Slamnikovega Franceta. Tudi ta je $tudiral — pa ni mogel
naprej. Toda on je delal noCindan, da bi se dokopal kvisku.
In ko je obti¢al, mu ni ocitala vest nicesar. Z jasnim licem
je stopil pred oceta in povedal: ,Nisem za Solo, oce!“

Ali Francelj? Njegova vest je govorila drugade. ..

Zjutraj je vstal prvi in segel takoj po knjigi. Krce-
vito se je mudéil, da bi izvr8il latinsko nalogo; toda sama
— tema in praznota. Kakor potapljajoca ladjica je bil sredi
vode brez vesla, brez krmila.

Ko se je probudil Pepi in ga zagledal ob preparaciji,
se mu je zasmejal.

Francelj ga je pogledal z velikimi odmi.

.Potemu se le ubija$, ko ima§ dvojko pribito, da je
ne izruje nobena sila! Jaz ne pogledam nobene knjige ve¢!“
»11? Ko ste bogati, pri nas je pa revicina!®

,Kaj tisto?«

»9aj ti ne razumes in ne ve§,“ je zavzdihnil Francelj
in obupan odloZil pero ter gledal topo v knjigo.

»Francelj, danes grem po Zavrtnika! Bo$ videl! Ne
ve$, kako je mocan. Tepeni bodo, tako tepeni, da se jim
Se ne sanja ne. Dobro, da imam $e nekaj denarja. Cigarel
mu kupim. Zavrtnik straSno kadi. Pravi, da vsi mornarji
kade. On bo tudi mornar. Zato mora kaditi.

Tako je razlagal Pepi, ko se je oblacil. Francelj je
polagoma zaprl knjigo. Ko sta §la v Solo, se ga je Ze
polastila prejSnja lahkomiselnost, materni glas je izzvenel,
in sin se je obrnil -hitro na pot, po kateri je hodil doslej...

Proti ve€eru je priSel Pepi in hrupno sporoéil: ,Fran-
celj, Zavrtnik pride, in $e drugi z njim! Halo, Francelj,
v bojl“ Od veselja in navdu3enja je vrgel klobuk ob tla.

»Pa Se nekaj. SreCal sem ga, ve§ tistega, ki te je
napal. Pokazal sem mu palico in zagrozil: Pa pridi v ne-
deljo.zopet, ¢e si upas! Gotovo pride in Se druge pripelje !

Teden je potekal — ¢akanja poln. Tako sta se raz-
burjala, da nista Solskih knjig celo ni¢ odprla in vsak par
dvojk sprejela tako hladnokrvno, kakor napolitanski osli
debele batine trdosrénih voznikov. V nedeljo nista mogla
docakati kosila. Regina je bila precej slabe volje, ko je
delila juho.
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,10 pa vama povem, danes gresta oba h krS¢anskemu
nauku. Pretekli nedelji sta bila brez njega. To ne grel
K franciSkanom pojdemo vsi skupaj.“

Dijakoma je odrvenela roka in nista spravila juhe do
ust. Tako sta se prestraSila. Francelj je preko kroZnika
pogledal Pepija in ga podZigal: Pomagaj, resi naju!

Pepi je namrgodnil lice kot pravi crkljivéek. ,Gospa,“
je njergal, ,jaz Ze ne morem iti danes v cerkev. V pone-
deljek imamo botaniko in meni je narofeno, da prinesem
z Golovca cvetlice. Sele ta teden so vzcvetele tiste!“

»Pa naj jih drugi prineso! Zakaj prav ti?«

»No, dobro, ostanem doma in dobim Se v botaniki
dvojko, ¢e holete.“

,In jaz pa v hro¢ih! Pepi, jaz grem s teboj! Par
kozakov moram ujeti in enega tesarja.*

,Tiho,“ se je razhudila Regina. Pa niso ni¢ govorili
pri obedu.

»Da mi ne grestal“ je zaZugala po kosilu gospodinja
in legla k pocitku.

Dijaka sta pa zataknila klobuke pod suknjice in se iz-
muznila na dvoriSée — od tam pa — neopazena na Golovec.

Zavrtnik je bil mozZbeseda. Zgodilo se je natanko
po nacrtu, o katerem je sanjal Francelj, kakor ga je raz-
lagal Pepi: Klativitezi so doZiveli poraz, da je celo Jaka
zveter udaril ob mizo in hvalil zaveznika:

,Ardi¢ina, junak je Zavrtnik; vesel ga bo cesar, tako
gotovo, kakor jaz nisem za to rec.”

Ker sta dijaka utekla Regini, je bila jezna, da teden
dni ni izpregovorila besedice.

Toda malopridnika si nista vsled njene jeze grenila
Zivljenja. Vsak vecer so z Jakom nangvo preudarjali zmago
tiste nedelje in uZivali sadove povracilnega dneva ...

Na dnu.

Cimbolj se je blizal konec Solskega leta, s tem vegjo,
nerazumljivo vzgojevalno trdovratnostjo je gospodinja
moléala in se Cedalje manj brigala za mlada dijaka. Zato
sta brez nadzorstva, brez vodstva Zivela — prava kozlicka
brez pastirja. Ce se je le dala iztakniti porednost, pogodil
jo je navihanec Pepi, ki je imel za vse zvestega zaveznika
Franceljna. Ta je pa v $oli dobil $e par drugih tovarisev,
katere je Cakala taista usoda propada kakor njega.



Profesorji so vso to druzbo d&rtali izmed Zivih in se
niso brigali zanje. Zadnji dan pred konferenco so redno
izvi$ili svojo dolZnost. Par minut, preden je zapel ,zvon
sile’, se je oglasil profesor Fran in poklical po vrsti ¢ve-
torice v zadnji klopi.

,oedaj pa ,nemi zemljevidi‘!* Tako se je 3alil.

.Torej: Vihar! Povejte .. .“

Vihar je vstal in odgovoril, preden je bilo vprasanje
izreCeno:

,o€ ne znam!“

»oedite !¢

,FranciSek N., povejte vi. ..

,Prosim, se Se nisem naudil.*

V dveh minutah so bili izprasani. Razred se je smejal,
profesor Fran pa razsodil:

,Ostanete torej trdovratno ,nemi zemljevidi‘! Domo-
vina bo lahko neko¢ ponosna na tako vrle sinove!“

Ko je zunaj sijalo solnce cedalje bolj vroce, ko je
Ze vse dehtelo in zorelo v veselem poletju, se je Francelj
brezmejno dolgocasil v Soli. Zato je presodil to-le misel:
kaj mi koristi, ¢e sedim v 3oli? Ce padem — in to je res-
nica — je popolnoma vseeno, ako padem vtopljenec na
dno — ali e ostanem pod vodo blizu vrha. Zato je sklenil,
da vsaj nekaj koristi Se otme zase. Ker so duSevne do-
brine izkljucene, se je oprijel gmotnih in sklenil, da poveca
trgovino s hrod¢i. Ker se je semester bliZzal koncu, so se
drugi dijaki uéili, da bi popravili, izboljsali ali se morda
Se oteli. Zato ni nihée kaj prida utegnil, da bi iztikal za
hro§¢i in metulji. Toda — brez zbirke pri profesorju Al-
fonzu ni bilo milosti. Francelj je izrabil to okolis¢ino in
kot moder trgovec poskodil v tej krizi s cenami. Zakaj
tudi branjevke za vodo so s ¢resnjami bile jako skope
pri meri in vagi.

Ali za tako razSirjeno trgovino je bilo treba ve¢ Casa
za lov. Francelj ni premisljal dolgo. ,Kaj bi hodil v Solo?
Kdo se briga zame?“ Tako je razsodil in jo ubral zjutraj
namesto v gimnazijo v Cesarski graben nad topolove ko-
zliCke. Lovski blagor ga je spremljal, in popoldne je prodal
za lepo vsoto krasnih eksemplarov. Za opravicenje je pri-
nesel razredniku listek, napisan in podpisan od Pepija.
Razrednik Valentin ni ve¢ dvignil o¢i proti njemu. Stran
se je obrnil in segel po opravichi z roko preko katedra.
Kdo bi se ukvarjal z izgubljenim sinom! Franceljnu se
ni vzbudila vest — zakaj tical je Ze na dnu.
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Pred cesarjem.

Proti koncu Solskega leta je vsa Ljubljana zadrhtela v
velikem veselju. Kdorkoli je kolickaj premogel, je z
razburjeno zadrego belil in slikal procelje svoje hiSe, po
cestah je mrgolelo delavcev, ki so izravnavali najmanjSe
kotanjice, pod Tivoli je pa pela sekira in na prostranem
travniku je kakor ez noc zrastlo mesto lepih paviljonov,
zabavi$¢, gostilnic in igris¢. Ljubljana z deZelo vred se
je oblacila v praZnje, da sprejme svojega vladarja — ce-
sarja Franca JozZefa I

Ker je bilo dologeno, da cesar obiSCe tudi gimnazijo,
se je zaneslo veselorazburjeno razpoloZenje z ulice, od
mescanstva tudi v gimnazijo. Doba zadnje konference se
je skréila, pouk teden dni pred koncem leta zakljucil, da
bi bilo mogoce okrasiti poslopje za dostojen sprejem mo-
narhov. MlajSi profesorji so prevzeli nalogo, da oskrbe s
pomocjo dijakov vence, napise in transparente. DijaStvo
je bilo razdeljeno v skupine: Nekateri so vozili z Golovca
smrecje, drugi so iskali brslina, starejSi slikali umetne trans-
parente in delali napise, na dvoriS¢u so vezali dolge vence.
Dijakom je to mnogo bolj ugajalo nego pusta paradigmata,
Homer in Sofoklej z nevarno matematiko vred. Mnogo
jih je bilo posebno spretnih za ta dela, nekateri so bili
pa tudi za to pregosposki ali pa preokorni. Ti pa so bili
statisti in so tvorili le nepotrebno gnefo na dvoriscu.

Francelj in Pepi sta imela velik gavdij, ko so lomili
na Golovcu smredje in ga vozili s profesor AvguStinovim
oslom v mesto. Ko je bilo pa te robe dovolj, se jima je
zdelo postopanje po dvoris¢u preve¢ dolgoCasno. Zato
si jo izmisli Pepi:

,Ve$ kaj, Francelj, pojdiva raje na Golovec in jo
udariva nad borovnice. Svojo dolZnost sva pravzaprav Ze
storila. Sicer naj pa oni, ki bodo odli¢njaki, ve¢ delajo
nego midva, Gre§?“

,Pa pojdiva!l“

NeopaZena sta se izmuznila z dvoriS¢a in jo mahnila
za Gradom proti cesarskemu mostu. Tam pa ju je zalotil
profesor Avgustin in ju ustavil.

.Kam?“

Izpod koSatih, ¢rnih obrvi so se zapicile v beguna
Zive, ostre odi, ki so Ze mnogo dijakov osledile na krivih
potih. Dijaka sta za hip okamenela in Francelj bi bil
zinil neumnost, da ga ni otel in prehitel Pepi.
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.K Ocvirtku greva pe hleb kruha. Stric so prisli s
prasi¢i v Ljubljano pa so tamkaj pustili kruh. Mi ga po-
siljajo vsak teden z doma.“

Francelj bi bil najraj$i na glas zakrical Pepiju: ,Ka-
jon! Kako si naju izrezal.“

Profesor ni dvomil.

»Aha, po kruh! No, le pojdita! Potem pa v Solo delat!“

»0, saj delava! Poglejte!“

Francelj je pokazal osmoljene roke, profesor je pokimal
in od8el, tiS¢eC roke v izbuhnjenih Zepih sivega suknjica.

Onstran mostu sta se previdno ozrla preko rame po
profesorju. Ko je izginil za Dalmatincem, sta se oba glasno
zasmejala,

,Kajon, kajonasti!*

Francelj je od veselja udaril po hrbtu Pepija, ki je po-
nosen sprejel udarec in se pohvalil sam: ,Kdor zna, pa zna!“

Ker je bila vroCina huda, sta se Sla najprej hladit v
rakovniSki bajer. Potem sta se pa lagodno napotila v hrib.
Takoj ob desni nad bajerjem sta naSla veliko jaso borov-
nitevja. Na njem pa borovnic kar rogljato. Polegla sta
v to deveto deZelo bogastva in se pasla kakor Ovidovi
narodi v zlati dobi, ki so menda takisto:

»Arbuteos fructus montanaque fraga legebant.“¥)

Ko sta se Ze napasla in preobjedla, sta seveda mo-
drijanski zapocela razgovor o nalaganem profesorju in se
poredneZa zlobno smejala svoji navihanosti.

Tedaj se pa zgodi ¢udo, kakor strah iz neba — —

Na bliznji bukvi, ki je sencila s Sirokimi vejami jaso,
nekaj zahrka in zagodrnja. Oba hkrati sta pogledala kvisku,
Tedaj pa je z viska planilo med nju ¢udno, repato bitje.
Studenta sta zakricala groze in planila bi bila v beg, da
nista bila kar trda strahu. Zakaj prva misel je bila, da je
priSel po nju pravi, Zivi hudobar z dolgim repom ter ju
odpelje naravnost na dnu pekla. Toda hudobec je veselo
meZikal in zaéel brati borovnice. Za vratom je imel lepo
rdeco petljo in drobna veriZica se je vlekla za njim.

,Opica,“ je zakrical Francelj, Pepi je pa Ze drZal za
veriZico in jo vjel. Strah je izginil.

.Bog vé, Cigava je?"

#) Nabirali so sadje jagoditnice in gorskih smokvic (= rdedih
jagod).
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»Qrajskih 1“

,Nesiva jo v grad na Rakovnik!*

Pepiju je sedla udomacena Zival na ramo in ubrala
sta jo s Franceljem proti Rakovniku.

Nista se motila.

Veselje v gradu je bilo velikansko, ko so zagledali
izgubljeno Zivo igrafo. Studenta sta dobila vsak velik kos
potice in Se goldinar po vrhu.

Ko sta takoj pred gradom nacela vsak svoj delez,
sta se zopet domislila profesorja Avgustina, izmiSljenega
kruha, in smeha ni bilo konca.

Potoma se je zbudila v Franceljevem srcu hvaleZnost.
Zato je izpregovoril:

,Pepi! Jaka je dober Clovek; veliko hrudek in orehov
mi je Ze izdajal. Kaj, ko bi mu nocoj za ta goldinar na-
pravila velerjo v zahvalo. Zakaj loCitev je pred durmi.*

yFrancelj, goldinar je tvoj! Naredi, kar holes. Jaz
imam Se dva skrita v kovCegu!®

,Pepi, ti si dobra dusa, in Jaka je tudi, kaj ne?“

»Ardi¢ina, seveda je!* se je veselil Pepi pohvale.

Zvecer je bila ze vtihotapljena vecerja v sobo, da Re-
gina ni slutila: kos gnjati, zalogaj sira in ve¢ steklenic piva.

Ko je prisel Jaka domov, je izviekel bogato zalogo
Francelj izpod postelje in razpostavil vse pred Jaka. Ra-
zodela sta mu dogodek in dobra duSa, Jaka z Zirovskega
vrtha, je bil ginjen, da je objemal §tudenta in se skoro
razjokal ob misli, da se v par dneh locijo. ..

Drugega dne se je priela Ljubljana polniti gostov.
Od vseh vetrov je vrelo ljudstvo v glavno mesto, da vidi
svojega vladarja in da se udeleZi slavlja in d4 duska pa-
triotiénim Cuvstvom. Ljubljana je postala mravljis¢e, po
ulicah je zavladala gneca, prenocis¢ je nedostajalo, in po-
noci je imela vsaka klop v Zvezdi in pod Tivoli svoje pre-
nocevavce. Po druZinah ni bilo nobenega obeda ve&, ob
katerem bi bili zaeno zbrani vsi udje. Sedaj je pritekel
domov ta, sedaj drugi. Vsak je z veliko zadrego obedoval
in s Se veCjo naglico pripovedoval, kaj je videl, kaj je do-
zivel. Ko je pa priSla ura, ob kateri je imel stopiti na
ljubljanske ulice cesar, so se izpraznile vse hiSe in Du-
najska cesta se je nasipala z marodom tako na gosto, da
se je bilo bati nesreé.

Donebesni vzkliki so zaorili, ko se je zazibala v ko-
Ciji zelena cesarjeva perjanica. Ljudstvo je blaznelo nav-

Student naj bo. 5
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dusenja, Zivio-klici se niso ve¢ polegli. Kakor v razburjenem
morju valovi, tako so pluli ti klici od konca do konca mesta.

Francelj in Pepi sta se vodila roko ob roki in se
rila skozi gneto. Toda — cesarja nista videla. Kakor
drobtinici sta se potopila v valovih mnoZice.

Zato je bil pa Francelj tem bolj sre€en, ker je videl
cesarja v $oli.

Tiho, brez hrupa se je polnila gimnazija tistega dne,
ki je bil dolofen, da prestopi njen prag najvisji gospod
cele Avstrije. Sepetaje so se pogovarjali dijaki med seboj,
vsak korak, ki se je oglasil na hodniku, je razburil razred.
Dolgo je bilo ¢akanje, Se daljSe v negotovosti, ker ni bilo
znano, katere razrede si ogleda cesar.

Ko pred sobo, kjer je bil Francelj, zaSumi zbor ko-
rakov, se oglasijo pogovori, tedaj je ucencem zastajala
sapa, srca so utripala razburjeno . . .

Vrata se odpro — ucencem se je zable§éalo, kakor
v omotici, ko se je na pragu zasvetila cesarska obleka in
v hipu se niso niti ganili po klopeh. Sele, ko je razred-
nik Valentin z nervozno se tresofo roko dal znamenje, se
je dvignil razred v pozdrav.

Ker je bil takrat Sele zaletek pouka s slovenskim
uénim jezikom, se je dolocilo za izprasevanje — prirodo-
pisje. Ob tem bi lahko cesar sliSal slovensko govorico
malih dijakov. Toda bogvekaj ni bilo ¢uti. Med odli¢njaki
je zavladala taka panika, da so bili odgovori dosti bojeci
in vrlo kratki. Neki udenec je govoril hripavo, skoro Se-
petaje. Cesar je $aljivo omenil: ,No, ta je pa ves hripav,
menda od samih Zivio-klicev!*

Ko je Francelj v predzadnji klopi posluSal to pri-
rodopisno revscino, se je vzravnal, prosil z o€mi profesorja,
naj ga vprasa, dvignil celo roko, — ali kaj, kdo bi pred
samim cesarjem iskal odgovora med ljudmi brez ,kredita“,
med mrtveci. In vendar ga ni bilo v razredu, ki bi mogel
tako Zivo govoriti o hroscih, kakor om, ki je poznal vsa-
kega po cvrkotanju vrhu bora, ki je napolnil zbirke od-
liénjakom — in sedaj bi pred samim cesarjem izpregovoril
glasno, hitro pa na §iroko in pomnoZil Cast celega razreda.

- Toda ni mu bilo dodeljeno. ReveZ je tical na dnuy,
Zivljenje je plulo ¢ez njega in njegove padle tovarise . . .
Mrlicem mir in pokoj!
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Doma.

Ob razdelitvi izpri¢eval ni bilo takrat tistega vtiska, kakor
je navada. Cesarsko slavlje je zavzelo vsesploSno po-
zornost in osredotodilo vse zanimanje edinole nase. Sklep
Solskega leta je bil to pot nezanimiva malenkost. Zato niso
prisla do prave veljave ne izpri¢evala odli¢njakov, da bi bili
obcudovani — in ne ona padlih junakov — da bi bili grajani.

Zato sta tudi Pepi in Francelj z Jako praznovala
brez solz in Zalosti veselo razhodnico in slovo od stano-
vanja — in morda tudi od Ljubljane. Pepi je vedel, da
se poslovi za vedno od gimnazije, Francelj je slutil taisto
in Ze sanjal o novi sluzbi pastirja na Gosposvetskem polju.
Da ni bilo toliko hrupa v mestu, bi se bilo njegovo srce
gotovo stisnilo strahu ob tej misli, Tako pa ni bilo ¢asa
za bridkost. g

Jaka je peljal oba na vecer pred razhodom k , Stefanu®,

,Ardifina, pijta fanta; morda ga skupaj ne bomo nikoli
ve¢!“ je priganjal Jaka in sam pil izredno veliko. Tudi
Studenta se nista branila. In zgodilo se je, da so prisli
pozno na vecer domov, vinski in glasni, vriskajo¢ in pe-
vajo¢. Regina jih je sprejela z dvignjeno pestjo in jih
neusmiljeno ostela. Jaka je branil svoja varovanca, pa ni
zaleglo. Vsled tega se je razburil Se on in pri tej prici
odpovedal stanovanje.

Drugo jutro je Jaka praznoval, da je dijaka mogel
spremiti na kolodvor. — Ob slovesu so se mu vlile po
Sirokih licih solze. ,Bog placaj za vse, Jaka,“ se mu je
zahvaljeval Francelj rosnih oci. Stisnili so si roke — in
se loéili za vedno ...

Franceljna je na domaem kolodvoru cakal starejsi
brat Janez z ro¢nim vozickom. NaloZila sta skrinjico in
jo peljala proti domu.

Cim bolj se je Student blizal rodni vasi, tem bolj
je izginjal hrum in $um in glasneje se je oglasala skrb.

»Ali so ofe doma?“ je vpraSal brata.

»Sedaj so bili e, ampak jih ne bo, ko prideva. Na
Bled so se ravnali. Je cesar tam in nocoj bo razsvitljava !«

Francelj je bil tega vesel. Zakaj vedel je, da je najhuje,
¢e takoj stopi pred oceta. Zato je pogosto nagovarjal brata,
da sta pocivala, dasi ni bil truden. Zelel je, da oceta zamudi.

In zamudil ga je. Z materjo je pa loZje opravil. Ma-
terino srce je videlo samo sina -- in ni ni¢ vprasevalo,

* %
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kak3en je ta sin. Vrnil se je, katerega ni videla veC me-
secev; velik se ji je zdel, gosposki, bele koZze — in ve-
selja je obcutilo njeno srce v obilici. Skrivaj mu je pri-
pravila cvrtja, da ga je pogostila.

Ko se je zvelerilo, je hitela vsa vas na gri¢, odkoder
se je videlo na Bled. Tudi Janez je Sel z njimi. Franceljna
pa mati ni pustila.

,Ko opravim, pojdeva midva skupaj. Le pocCakaj me,
Francelj! Ni¢ ne ti$¢i takoj med ljudi, da te bodo zijali!*

Francelj je polakal in Ze ob dobri temi sta Sla z
materjo v reber in sedla na viSini, Cisto sama.

Nad Bledom je Zarelo, rakete so Svigale v zrak, krog
in krog po gorah so goreli kresovi.

Tedaj je izpregovorila mati.

,Francelj, nisi izdelal, kaj ne?*

Sina je pretreslo. Ob maternem krilu, na katerem je
slonel, se mu je zbudila vest, kakor bi se predramil iz sanj.

,Oh, nisem, mati!*

V sinovem odgovoru je materino srce obcutilo, Cesar
bi drugo ne moglo. Tu ni bilo trme, ni bilo izgovora —
ampak sama, odkritosréna izpoved.

,Zakaj si to storil, sin?*

Francelj je molcal. Njegovo oko ni ve¢ videlo raz-
svitljave nad Bledom. V tla je zrlo, skesano in plasno.

,Ko bi bil ti pomislil na dom, ne bi nas bila zadela
ta nesreca.*

Sin ni dvignil o¢i, sojen z besedami ljubezni polnimi.

,Ko bi bil ti pomislil, da sva z ofetom vlekla in
delala do polnoéi in €rez, oj, pa bi bil izdelal. Ker Bog
ti je dal talentov.”

,Ker nem&éine nisem ni¢ znal . . .“

Sin je poizkusil, da bi dobil izgovor. Ni ga iskal,
da bi zagovarjal sebe; iskal ga je, da bi tolazil mater.

Tudi ta izgovor je razumela mati prav tako, kakor
je sin mislil opraviti z njim ter je nadaljevala.

,Pomisli, da smo prodali lepo telico, pisano, prodali
zaradi ‘tebe. Kaka kravica bi bila to fez leta! In boter
sosed nam je branil; pa smo morali. Ljudje so pa hitro
rekli: Aha, Ze prodaja, zaradi Studenta prodaja. Bajto mu
sne, pa e ne bo ni¢ iz njega, in nazadnje pridejo vsi
skupaj srenji na glavo. Vidi$ sin, da si ti sedaj izdelal,
vseh jezikov bi bilo konec. Tako pa je 3koda pri hidi in
sramota. Vse skupaj!“
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,Oj, mati, ko bi mogel Se enkrat v $olo, vse bi po-
pravil, vse; veselje bi imeli in ¢ast.©

»,INe bo mogoce! Zakaj oCe je rekel, da se ne do-
takne priStedenih krajcarjev. Drugace bi pa ne $lo...“

Nato je mati obmolknila. Zakaj bridkosti ji-je §lo
na jok. Obmolknil je sin, in kakor z luéjo se je zasvetilo
v njegovi dusi: Kdo je kriv?. ..

Dasi je bila vsa higa s Franceljem vred dokaj edina glede
odgovora na vprasanje, kdo je kriv, je vendar pravi odgovor
pogodil Sele Zupnik Janez, ki je oeta tako-le potolaZil:

»lzgubljenega leta ni kriv ne Francelj, ne nems¢ina
in ne gospodinja. Krivo je to, da je fant naletel na take
sostanovavce. Povej mi, s kom obcujes, in povem ti, kdo
in kakSen si. Zato poizkusimo S$e eno leto, stanovanje
dobim pa jaz. Boste videli.

Zupnik je ponosljal, zamahnil s plavo ruto ter Se
enkrat ponovil: ,Boste videli!“ ...

Zupnik je bil moZ beseda in je poiskal stanovanje,
kjer je Francelj imel tovariSe — samo pridne dijake. Kon-
cem leta so pa videli, esar se niso nadejali. — Vsi so se
razveselili Francelja — odli¢njaka.
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Na$ vsakdanji kruh ...

Postojte in ne hodite mimo vi, ki vam gleda iz lic bela
pogaca, vi, ki niste Se nikoli stradali ne crnega, ne
belega kruha, vi, ki Se niste nikoli iskreno obcutili oce-
naleve pro$nje: Daj nam danes na$ vsakdanji kruh!...
Postojte in ne hodite mimo! ...

Otroci so na peci glodali zadnje ostanke na kropu
kuhanega, nezabeljenega mocnika. Mati je Cakala na iz-
praznjeno skledo ob pe¢i. Tuintam se je ozrla na petorico
glav za peé, kjer so lacna usta iskala zadnjo trohico revne
velerje in jo pouZivala s tisto slastjo, ki glasno govori:
Se bi jedli, ko bi imeli!

Mati je ta nemi klic razumela in njeno srce ga ni
bilo veselo. Naslonila se je z lakti na zidec ob pei in
na roke je nagnila vsa zamisljena glavo.

Tedaj je zajokal najmlajsi, Stefan. Potegnili so nam-
re¢ Starejsi i1zpred njega skledo in iskali na praznem dnu
zadnjih mrvic. ' 3

,Pssst ...l Ne jokaj, Stefancek, in vi drugi ne bo-
dite samogoltni! Samogoltcu ne zaleZe vecerja, ker je
Bog ne blagoslovi.“

Stefancek je obmolknil, najve¢ja héerka Marica je po-
brala Zlice, jih zlozila v skledo in jo podala materi raz pec.

V istem hipu, ko je pri§la mati pred pe¢ v veZo, da bi
pomivala, so se odprla veZna vrata, in je vstopil o¢e Andrej.

,Poglej, poglej, Katra, sneg se ponuja,“ je izprego-
voril moZ, ko je ob slabi lu¢i pokazal Zeni klobuk in
otresel z njega sneZinke.

Zena se je vesela ozrla na moZa, pogledala klobuk
in hitro odgovorila:
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»oaj res. Spet bo huda zimal!“ Potem je nadaljevala
tiSe in vaino: ,Ti Andrej, stopiva no v hlev! Tako se mi
zdi, da_se Plavka pripravlja. Skrbi me.“

,,Se je par dni prezgodaj! Bog nas varuj nesrece
in sv. Stefan!“

Hipoma je legla na ocetov obraz temna senca. Naglo
je postavil sekiro v kot, kakor jo je prinesel iz gozda, kjer
je drvaril, in krenil hitro iz veZe, Se pred Zeno, ki je hitela
pripravljati lu¢.

Pred vratmi v majhen hlevéek je Andrej previdno
odgrnil staro plahto, s katero so zavesili vhod, da ni pi-
hala burja v stajo. Potem je odprl varno, brez hrupa
vrata, kakor Clovek, ki pogleda v svojo zakladnico. Ob
ludi, s katero je prihitela Zena, je bilo videti sivo meglico,
ki se je pokadila iz gorke staje v mraze€i veler.

Naglo sta vstopila in ro¢no priptla duri, da ne bi
dahnil ostri sever na Plavko.

Kravica se je oztla na priSleca z dobrohotnimi, ve-
likimi o¢mi in je zamrcala v pozdrav. 5

Obstala sta za njo in jo opazovala. Zena se je
ozirala na obraz svojega Andreja. Zakaj tam je iskala
odgovora, ¢e je prav sodila, ali ¢e ni.

,Je res nekam preve¢ nemirna !

»Kajne?*

.Paziti bo treba.”

,Sevedal“

5 Plavka se je v tem bolestno prestopala, Ziv€evje je
konvulzivno delovalo, v oCeh, s katerimi je sedaj od leve,
sedaj od desne motrila gospodarja in gospodinjo, v tistih
velikih oCeh je bil strah in prodnja. Razumel jo je dobro
Andrej in ni bila tuja Zeni Katri.

,Ni¢ se ne boj,“ je pristopil Andrej k Plavki in ji
pogladil hrbet. ,Ni¢ se ne boj, majcena, saj bova pri
tebi vso noc.“

2Mm-mmu,“ je odgovorila preplaSena kravica.

,Oh te modrosti! Razumela te je, jeli, Andrej?*

,Tudi Zival ima nekaj pameti, in Ce druge ne, to
pa gotovo, da ve, kdo jo ljubi. Katra, prinastelji ji, da
bo na mehkem in na gorkem. Burja cvili Cezdalje bolj.*

Ko je Katra vsula iz koSa nadebelo najlepse stelje
pod Plavko, je menil Andrej: ,Pojdiva, da povecerjam.
Je bolje, da ima mir. Po vecerji popazim do polnodi jaz,
potem pa ti, ko se odpocijes.“

,Kakor sodi§, Andrej. Ne bo nesrece, kaj se ti zdi?“
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,Kdo bi vedel? Pri Zivini nikoli ne pociva nezgoda.“

Katra ni odgovorila Andreju. Grizoca skrb ji je legla
na Celo, ki je le nizko gledalo izpod rute. Ko se je okre-
nila proti vratom, je Sepetala molitev za kravico — edinico.

Zunaj je zacelo v tem s piSem nositi sneg, ki je
plesal v temni noc¢i neviden pod nebom in iskal — ne-
povabljen gost — povsod $pranj v oknih in vratih revnih
ko¢, da jim je preSerno oznanjal, ker je vedel, da se sirote
boje zime: ,Le trepetajte! Ze prihajam, pod nebom vihtim
svoj bi¢, da ZviZga in prepeva pesem, kakor je nihce drugi
ne more in ne zna.“

,Kaka vijaca,* je rekel Andrej, ko je Ze drial za
kljuko pri veZnih vratih, ,kaka vijaca in tema kakor v rogu.“

,Bog ne zadeni, da bi v takem moral kdo iz hise,“
je dostavila ona strahoma. Andrej ni ni¢ odgovoril, samo
Se enkrat se je ozrl na nebo, ki je bilo vse zakrito v no¢
in v groZnjo viharja. Nemirna slutnja mu je stisnila srce,
pa je vendar Zeni odgovoril mirno: ,Na hvalo, da smo
pod streho, le kaj bi kdo iskal v takem pod milim nebom.*
— Andrej je govoril te besede krepko in s posebnim po-
udarkom, iz katerega naj bi Zena posnela, da ni v hlevu
zaslutil nobene nevarnosti. Pa je bil vesel, da je ob tem
uprav zarival zapah in je imel priliko skriti obraz pred
Zeno. Zakaj v njegovih besedah ni bilo resnice. Lagal
je Zeni; kako sréno rad bi bil lagal tudi sebi, pa se ni
dalo. Na vzhodu se je dvignil teman oblak, kar sam od
sebe Cisto nepri¢akovan. Kdo se meni za oblak, kdor
‘nima zorefega Zita pod nebom ali suhega sena v ograbkih?
Ne bil bi se menil Andrej za ta grozeci oblak temne slutnje,
ki se je pojavila hipoma, iz daljave, kakor grozeta kopa
oblakov izza visoke gore, ne bil bi se menil, da ni ta
slutnja prevzela cele njegove duSe in vsa groze¢a namerila
ostro puSico na hlev — na upanje bliZznje zime.

Zato se Andrej ni kar ni¢ pomudil v veZi, da ne bi
izdal Katri, kaj ga mori v srcu. Ko je vstopil v hiSo, so
ga obsuli otroci in iskali. po Zepih, ¢e jim je prinesel suhih
sliv, medvedovega kruha, ali vsaj sladkih koreninic.

»Ni¢ ne bo topot, otroci, nisem bil utegnil do strica
nad lazom, ki vam posilja sliv, za sladke koreninice pa
ni tamkaj svet, da bi rastle. Potrpite nocoj!*

Medtem je prinesla Katra vecerjo — in jo postavila
pred moZa, ki je sezul tezke Erevlje in nateknil skornicnike.
Otroci so posedli, stopili in pokleknili — kakor so jim

dajala leta — na klopi krog mize.
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,Otroci,“ je zacel oce kar med jedjo in postavil Zlico
pokonci. ,Otroci, poslusajte!“

Vsi so se gnetli proti oCetu, na drobne pesti so uprli
okrogle bradice in Zarecih oci gledali na oceta.

»Otroci, nocoj morda dobimo telicka!*

»lelicka?“ so se zacudili vsi naenkrat.

»oe nikoli nismo dobili telicka,“ je rekel kuStravi Drejce.

»Ker nismo imeli Plavke,“ ga je poucila sestra Marica,

»Pr1i sosedu Balantu imajo pa dva,“ je razlagal Janezek.

»,Ce dobimo telitka, otroci, bomo preskrbljeni za
zimo. Plavka bo dajala mleka, telitka prodamo, pa boste
imeli CiZmice in obleko za zimo.“

,Oce, meni napravite $kornje, zgoraj rdece obrobljene.

,Meni pa kuc¢mo!“ -

»In meni volneno ruto s copki.*

»Vse, vse dobite, otroci! Toda to je Se v boZjih
rokah. Ce plavka zboli — pa pogine ona in telicek —
pomislite, kje bi drugo, kaj potem?“

Oce je odrinil prazno skledo sredi mize in rekel Ma-.
rici: ,Nesi, nesi materi in reci, naj pride, da molimo.“

Marica je odsla.

»V boZjih rokah je vse,“ je ponovil Andrej in s skrbjo
‘pogledal po otrocih, ki so govorili in se veselili telicka.
,Koj molimo, Katra! Pomijes potlej, jaz grem pa v hlev.“

Oce je snel s stene. debelojagodni molek in pred
molitvijo Se enkrat opozoril druZino: ,Le napravite dober
namen. — Je vse v bozjih rokah!® ;

Debele jagode so padale po niti —. Ob mizi s sklo-
njeno glavo je kleCal oce, kakor domaci duhoven pred
oltarjem bridke martre —, kateri je izroCal sredi sobe kle-
ge€o druzino — petorico otrok — z materjo v sredi . . .
Skrb je trepetala v materinih besedah, skrb je stiskala oceta
k tlom — pred Bogom, vsa dolga molitev, padanje debelih
jagod — vse je bilo, kakor trkanje ponocnega prijatelja na
okno ob pozni uri: ,Daj nam na$ vsakdanji kruh — — —¢

Nad kuS$travimi glavicami pri peci in za pecjo je Ze
zdavnaj nihala tiha in nevidna pahljacka. angelska, ki je
vabila na ustnice otrok smehljaj, kakor jasni Zarek izgub-
ljenega raja. Lug je miZala, komaj da so se videle mracne
sence po sobi. Mati Katra ni legla. V zapecku se je sklju-
¢ila, na.suha kolena uprla takisto suha komolca in Zdela
— napol spefa — napol bdeca, cakajo¢ polnoci.
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»Ni¢ ni hudega, Andrej je poguma poln, on pozna
Zivino.“

Takole je tiha tolaZba legala na njene oci, da so se
sklopnile za nekaj hipov. — Zunaj pa je burja zajecala
in zacvilila nad slemenom. Komaj zaprte oli — so se
plasno ozrle po sencah revne lu¢i — in pogum je ginil.

,Kako tuli! — Nekoliko strahu je bilo tudi v An-
drejevem pogledu. — Ce se ne motim. -—— Menda se ne.
— Ko bi sla'pogledat. —*

In Ze je iztegnila nogo iz zapecka, pa se je zopet
premislila.

,Hud bi bil, & bi pri§la v hlev. Saj je rekel, da
poklice, ¢e bo treba.*

Zvizg burje je odletel, mir je zopet zavladal krog
hidice, mati je vnovi¢ sklonila glavo, in zopet se je to-
lazba selila v njeno duSo.

»,Ni¢ ni hudega! Andrej je poguma poln!* —

Tacas pa je Andrej sedel na molznem stolcu v kotu
hleva in oprezoval vedenje Plavke.

Tudi on se je zamiSljal.

Pred tremi leti mu je padla lepa kravica, kar nena-
doma. V jutro so jo nasli — mrtvo. Tri leta je skoparil
poslej in kupoval za otroke mleka. — Sam in Zena sta
ob trdem delu opravila z odlijavcem. Ni si privoscil ne
vina, ne mesa; Se pri tobaku je 3¢edil in ga mesal z ore-
hovcem in jelenovim jezikom. — Danes pa vendar stoji
zopet Zival v hlevu, stoji in ¢aka, da bo napolnila hiSo z
radostjo in blagoslovom. Koliko dni dela je v tej lepi
Zivalici! — Koliko milijonkrat je padla sekira, da se je
nabral vinar do vinarja — in krona do krone — in od
te do tolikanj, da sem jo kupil — Plavko, lepo — in
drago. — In Ce je po sreci, se ne bojim zime! Za vse bo
preskrbljeno — za jed — in oblacilo. Ne bo treba trositi
— kar ni¢esar — $e od telicka utegnem dejati par kron na
stran; zakaj dragi so zdaj tacas, kakor povedo ljudje. —

Tedaj je Plavka iz mirne lege planila kvisku — in
stopicala po staji, nemirno, drsajo¢ z nogami, da se je
valila. stelja izpod nje in se nabirala v kupe.

,Pripravija se,“ je pogledal nanjo Andrej, prebujen
iz svojih misli. ,Kak$na ima posebne lastnosti!“

Takole se je hotel potolaZiti, ko je videl, da je Plavka
odprla gobec, pomolila jezik in dave¢ se zakaSljala. Vsa
tolazba pa je bila tako ocitna laz, da se ni prijela njego-
vega srca Se za trenotek ne.
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Nize se je skljucil nego prej in se je zamislil v eno
samo misel: ,Ce mi pade Se ta!¢

To je bila tista tezka in grozna misel, kakor jo more
obcutiti samo on, ki si je kakor iz mozga, iz krvi, iz kapljic
potu zbral vsoto, da je placal to bldgo — placal za to,
da bo nakrmil tiste, ki 3e ne sejejo, pa holejo Zeti, ki Se
ne leté po livadi, pa iz gnezda dvigajo la¢ne kljuncke. —
Ce mi pade Plavka! — Moj Bog, obupal bi! Kaj mi ko-
risti roka, Zuljava in pridna — kaj mi koristi Stedenje —
¢e mi pade sedaj? Tri leta post, tri leta takorekoc brez
kruha cela hiSa — tri dolga leta, preden se nakaplja toliko,
da bi zmogel za drugo. Pade kmetu — je hudo. — Pa
je druga za njo v staji, in tretja — in deseta. Ga zaboli
— pa se obveZe — in se pozdravi. Zadene to mene, bajtarja,
ki zivim z rok v usta, ki imam komaj za eno — moj Bog
— to je, kakor bi ti presekal in podrezal Zile Zivljenja.

Plavka se je umirila in zopet legla.

Andrej je dvignil sklonjeno glavo izza dlani in pomolil
k Bogu: ,Ne daj in ne dopusti, zavoljo nedolZnih otrok
nikar! . . .4 — — — — = - — — = —

Se pred polno¢jo je naglo potrkalo na okno. Katra,
ki je za hip zadremala, je skotila k vratom in hitela vun.

Andreja Ze ni bilo ve¢ pred hiSo. Plasna je beZala
za njim v hlev, srce ji je tolklo, in z Zeljnimi o¢mi se
je ozrla po staji, ko je previdno odprla vrata.

Lep cikastopisan telicek je leZal ob Plavki — in
Andrejevo lice je Zarelo od veselja.

»VSe po srecir" 4

»Po sreci, hvala Bogu in sv. Stefanu

,Kako na svetu ljubko glavico ima telek!

Katra se je upognila k njemu in ga poboZala.

»J1 maléek ti, kako nas je skrbelo!*

Zena je pogledala moZa, kakor bi se ustraSila svoje
besede, ¢e§ — skrbelo je le mene, nevedno Zensko. Tebe,
Andrej, seveda ni, Ti vse ve§; ne zameri, e sem tako rekla.

Tudi Andrej se je v tem hipu oztl na Zeno in za
trenotek so o&i obvisele na oceh, vlaZne, ljubezni in za-
upanja polne. In v tej sveti rosi, ki je ob svitu revne luéi
Zarela tem jasneje v oceh, je bilo zapisano in je bilo iz-
govorjeno: Saj ni dveh, saj je samo eden, ena dusa, eno
srce, ena velika skrb, ena edina trudapolna roka — — —,
In oesev obeh pogledov se je sreCal sredi pota, in Zarka
sta se poljubila, in poljub je ob svetem hipu blagoslovil
hiSo in blagoslovil dom z roso boZje ljubezni — kakor

llt
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bi bil svedan praznik. In rosa ljubezni je padla na dru-
Zino in ljubezen je rodila mocan sad, ki vse prenese, vse
pretrpi, vse upa — ki ne misli ni¢ hudega . ..

: Ko sta oba pomoléala, ko sta kakor nezavedno ob-
Cutila svecanost tega trenotka, ob katerem ni bilo fraze in

ne geste — ki je bil redek v jarmu Zivljenja, kakor so
redki veliki prazniki — v katerem je bila samo dusa in
ogenj, sama resnica in ljubezen — . tedaj je pripomnil

Andrej, ki je kakor siloma odtrgal pogled od Zene:

,Kakor bi Bog napravil tako skrb! Bolje nam bo
teknil ta kruhek, ker smo ga v trpljenju pricakalil“

,Bog je dober! Bodi zahvaljen!®

.In sedaj, Katra, bo§ sama popazila. Jaz se pa na-
slonim nekoliko, da bom jutri za delo.*

.Le pojdi, Andrej! Truden si!*

,Pa me pokli¢i, ¢e bi kaj bilo.“

,Bom !“

Andrej je pogledal 3e enkrat na Zivino, odprl duri
in hitro zaprl za seboj. Zena je Se sliSala, kako je za-
Zvizgala burja skoz odprtino in tudi Andrejev glas je Se
razloCila: ,Kako mete!®

Ko je Andrej pridel v sobo, se je z veseljem oztl
na spece otrocice.

,Nocoj to no¢ se vam je spekla pogada, otroci!*
Takole je radosten pomislil in dvignil od peci speco de-
klico ter jo poloZil na postelj, da je sebi pripravil pro-
stora. Otrok se ni predramil, samo nasmehnil se je.

,Ne bom se slacil in hodil v posteljo, kar na klop
se izleknem. Ce bi pa le kaj prislo? — Pa vsaj ne, kriZ
boZjilt* —

Moz je polozZil trde in trudne kosti na golo klop,
ki je zajeCala — ne od teZe — ampak kakor bi obcutila
v tem trenotku, da je nosila moza dela in trpljenja, in je
vzdihnila od socutja.

Trudne veke so se sklopnile — od peci se je razlila
gorkota po udih, tiha omama in sladkost je prepojila trud-
fodelo o — =

V hlevcu je pa Zdela Zena Katra, skljucena v dve
gube na polni mreZnici suhe stelje in je mislila lepe misli. ..
Gospodinjila je. .. Otroci so cveli ob te¢ni hrani — pa
je Se ostajalo za majhne prihranke ... Na trg je nesla
==, in .
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Ure so tekle — polno& — in ved. Zvizg burje ji je
bil prijetna pesem ... O¢i so ji uhajale na zaklad — na
Plavko -— se povesale — trudnovesele. Katra je obnemogla
in zadremala ... Toda Se v sanjah — gospodinja — in
skrb in ljubezen . ..

Tedaj jo probudi nenaden Sum.

Plasna se dvigne z mreZnice. Plavka je stopicala
nemirna — vse bolj nemirna, nego na vefer — po staji .
semintja. — Grozni¢av mraz jo je izpreletal — stresala
se je po Zivotu — glava se je obeSala — oko mrlo —
noge — omahovale . . .

Katra je vztrepetala — in stopila k njej.

,Kaj ti je, revica?* — Glas se je Zeni tresel.

Plavka pa se ni ozrla nanjo, ono veliko oko se ni
zmenilo za dobro gospodinjo ... Stresala se je mocneje. ..
zacela se je opotekati — noge so se zapletale in se za-
pletle. Omagala je kar hipoma in uboga Zival se je zgru-
dila — kakor mrtva — na tla ...

Katra ni mogla vzklikniti . . . V grlu jo je zdrgnilo
— sesedla se je poleg uboge Zivali — pa se z vso silo
dvignila in planila k vratom — in vun v snezni meteZ —
preko dvoriséa — v hiSo — 2z velikim hrupom, kjer je
groza dobila pot skoz zamrlo grlo, in je obupno kriknila:

,2Jezus! Andrej! — Pomagaj! Plavka poginja .. .!*

Moz se je bliskoma dvignil ob pe¢i — in obstal slok
in kosten kakor je bil, siromak. Se tista kaplja uboge
krvi, ki se je sicer skrivala na obrazu — je izginila. Za-
rumenel je v lice — kakor vosek — na Celu — pod raz-
mrienimi lasmi — so se zaorale kar §tiri gube, kakor bi
tresk zasekal brazde vanje. Pod razfeperjenimi obrvmi so
Siroko razprte ofi ti§Cale iz votlin — in preko odprtih
ustnic je priSlo obupno, jecljaje:

»PO—po—ginja . . .“

Mati je s silnim jokom povzela besede: ,Poginja —*
Speli otroci so se prebudili — pogledali preplaSeni na
mater — in brez vpraSanja — zajokali vsi z bridkim pla-
¢em. Saj je bila cela uboga druZinica kakor en sam vzdihljaj,
kakor ena sama grenka, obupapolna solza, ki je privrela
iz srca — in kapala po ledenem licu — v bridkosti mol-
CeCega oceta . . .

Golorok in gologlav se je naglo naravnal Andrej
proti hlevu. Kakor bi se strop udiral nanj, kakor bi teza
gore legala na njegova ple€a — pod nogami pa mu je
zmanjkovalo tal — tako je Sel skozi vrata moZ —, ki so
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se mu kolena $ibila, in se je noga spotaknila ob pragu.
Zakaj teZka je bila kakor svinec.

Zena Katra je s komaj razumljivo besedo velela otro-
kom: ,Molite! Marica, moli! Naprej moli — o, ob vse
bomo .. .!* Pa je pustila plakajofo deco in Sla za moZem,
omahujo¢, in ni Cutila, da ji je zdrknila z ramen velika
ruta — da se je pognetla v sneZeni prah — in se ji za-
pletla pod noge — ko je Sla preko nje...

KoSéena roka se je tresla Andreju, ko je prijel za
burnik pri hlevnih vratih.

Odprl je previdno —, vstopil —, za njim Katra, ki je
tis¢ala z voglom naglavne rute usta, da je glusila jok ...

Plavka je lezala — kakor brez Zivljenja — s podse
zaoklenjeno glavo, oko mrtvo — trepalnice napol zaprte.

Andrej se je sklonil k njej, ji dvignil glavo — pa je
omahnila nazaj — kakor trupu, ki se poslavlja z Zivljenjem.

Tedaj se je moZu izvil kratek vzdihljaj kakor sunek,
na suhih licih so zaigrale miSice, videlo se je, kako je
stisnil kréevito zobe — da bi zaSkripal — da bi zaklel
v brezupu. — Pa ni zaSkripal — in ni zaklel . ..

,Katra, sam ve¢ni Bog vedi, zakaj je prislo to nad nas!“

»Andrej, ali zasluziva to?“

Zena, vsa objokana in zalita od solz, se je ozrla
na moza in sama kakor trepetlika v viharju — iskala ob
njem, ob skali, moci in opore.

,Katra, po Krovca pojdem; morda nas resi!

-,Pojdi! Moder je — in dobrega srca.”

,Pa ta vihar in meteZ! Moz je Ze prileten!®

,Prosi ga, kakor se Bog prosi; reci, da ga s po-
vzdignjenimi rokami prosimo jaz in petero otrocicev, lacnih
otrocicev — pa pojde —; kar hiti!“

Andrej se je $e enkrat ozrl na ubogo Zival, Se enkrat
je v duhu premotril grozni udarec — ki je visel nad njim
— ki je kakor kaplja ¢akal — piSa — da bi padel — in
ga z druzino vred prikrivil k tlom — v grenko pomanj-
kanje ... ,Pojdem!¢

Za par hipov je Ze Skripala njegova s podkvico oko-
vana peta po kamenitem kolovozu. Za njim je s praga
Sepetala Zena blagoslov in molitve . .. Burja je zajokala
krog voglov. — Andrej je utonil — v temno noc...

Mati se je vrnila v hiSo, kjer so otroci Se vedno ihteli
in napol obleceni v strganih srajckah in revnih haljicah se-
deli na edini postelji, za pe¢jo in po klopi. Ko so zagledali
mater pri sebi, so se umirili in zaceli iztezati proti njej roke.
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Katra je vzela v naro€je najmlajSega in rekla:

»V hlev gremo, vsi, k telicku — pa k ubogi Plavki.
— Kar ogrnite se!®

Otroci so se stisnili k materi in vsi razrdhani so §li
bosi preko dvoris€a v stajo.

Tamkaj so sedli na steljo plasni, tihi in Zalostni.

»lelicek,“ je pokazal Stefantek s prstom!

,Kravica spi,“ je omenila Francka Sepetaje.

»Bolna je,“ je razlagala mati.

Otroci so se kmalu umirili in, naslonjeni na materino
naroje z glavami, zaspali — vsi, razen Marice.

Edino ta je Ze obcutila nesreco, ki jim je Zugala.
Sama zase je Cepela v kotu in stiskala med prsti svetinjico
Marije Pomocnice ter vsa goreca Sepetala neprenehoma: ,K
Tebi vpijemo Zalostni in objokani v tej solzni dolini . . .

Mati je sklonila glavo nad detetom, ki je zaspalo v
njenem naroCju. Tudi ona je v grozni boli kakor otopela
— obmolknila — solze so se posusile — sklonjena glava
je zrla na revne prsi — in molila je molitev:

»O Bog —, e ne zaradi mene — zaradi otrok te
prosim! — Poglej, da sem jim dala vse — Ze vse — in
Se bi — ko bi mogla ... Tica pelikanka bi bila rada —
da bi udarila na te suhe grudi... — O — toda Mozesa
bi bilo treba — da bi iz skale pritrkal Zivih studencev . ..
O — daj nam na$ vsakdanji kruh...“

Ni¢ ve¢ ni bilo jasnega razuma v njeni dusi — Zi-
velo je edino hrepenenje — in groza ... V daljavi se je
dvigalo upanje — kakor blisk — pa za vsakim utrinkom
lu¢i je zadonel grom -—— groZnje in groze ... Sama ni
vedela, ali bdi — ali sanja — — —

Preden je Se napocilo jutro, so se oglasili zunaj
trdi koraki. — Katri je zaplalo srce. ..

»oedaj sva tu!l¢

,Hvala Bogu.“

,KriZ boZji, prisel je, zdravnik Krovec je priel! O
dusa, tak clovek!

Katra ni mogla vstati, tako naglo sta vstopila.

Zdravnik Krovec, star kmetiSki moz, blagih o¢i, ki
so marsikako no¢ prebdele ob kriZih in nadlogah po hlevih
— se je ozl na Zivo kopo pred seboj — na mater z otro-
Cici. Videl je, kar je Ze videl mnogokrat, in roso je ob-_
¢util v svojih oceh.
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,Kakor sem rekel; mrzlica! Nevarno! Pa zaupajmo!
Nekaj mi — nekaj Bog! Saj jih vidi — &rvicke!* In z
roko je pokazal Andreju na otroke. — Nato se je lotil . . .

Dvanajst ur je preteklo, dolgih kakor veénost —
grenkih kot vice. V hiSi se ni govorilo in se ni jedlo, ne
kuhalo. — Pred veCerom je prisel zopet Krovec, — drge-
taje je stala za njim v hlevu cela druZina in gledala vanj
— in Cakala besede; besede, kakor jo je napovedal v
jutru: konec — ali Zivljenje, poguba — ali reSitev. —

Ko je Krovec stopil do Plavke, se je dotaknil, je
odprla medlo oko, se ozrla, kakor probujena iz omotice,
dvignila glavo — in vstala.

sHvala Bogu, reSena je!“

Tako se je oglasil moz — zdravnik, in njegovo lice
-je bilo polno blaZenosti. . .

,Kakor sem rekel, Andrej, nekaj mi, nekaj Bog! Pa
je Sla.*

Zveter je $e tulila burja krog voglov, pa to ni bil
vel ZviZgajo¢i bi¢, to ni bil jok sirot — to je bila himna,
ki jo je prepevala ob veterni molitvi zbrana druZina —
vsakdanjemu kruhu!
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wZbirka slovenskih povesti“

prinasa pripovedne spise
naSih slovenskih pripovednikov

starejSih in mlajSih. Ustredi hote obéutni potrebi slo-
venskih bralcev po dobrem in cenem berivu in naloga
ji je, gojiti in buditi med nasim ljudstvom veselje
do slovenske knjige, ki je &lovek ne bere samo enkrat,
ko si jo odkoed izposodi, ampak jo kopi, da jo ima
kakor prijatelja pri sebi, da se % njim pozabava in
posvetuje. Zato je cena nizka, 60 vinarjev za zvezek.

Doglej so izsli sledeti zvezki:

*1, Josip Ogrinec, Vojnimir ali poganstvo in
krsgt. — Strneno polje.

2. Fran Erjavec, Hudo brezdno in drugi spisi.

3. Vesele povesti L (Jaklié, Za moZem, V
pustiv je 8la. — Juréi¢, Pravda med bratoma.)

4. Ksaver Mesko, Povestiinslike. (Stiri smrti,
Pot dez travnik, PoZigalec).

*5, Fr, 8. Fin¥gar, Student naj bo. — Na3
vsakdanji kruh.

»Katoliska Bukvarna v Ljubljani«.

* Z zvezdo uznameno‘ygﬁ"q@?&i so primerni tudi za $ol-
sko mladino. LY gmmy TN




